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¢ IBM é&r ett varumérke eller registrerat varumarke som tillhér International Business Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X och PowerBook &r varumérken som tillhér Apple Computer, Inc. och som registrerats i USA
och andra lander.

¢ Windows, Windows 98, Windows Me, Windows XP eller Windows 2000 &r varumarken eller registrerade varu-
mérken som tillhér Microsoft Corporation.

* Ulead &r ett varumarke och/eller ett registrerat varumarke som tillhér Ulead Systems, Inc.
e PJLink &r ett varumarke eller registrerat varuméarke i Japan, USA och andra lander.

 Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive agare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregdende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stdrsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasétter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekven-
ser som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter

Forsiktighetsmatt

Lé&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvédnda din NEC-projektor NP2000/NP 1000, och férvara den
nara till hands for framtida bruk. Ditt serienummer sitter pa projektorns hdgra sida. Anteckna det hér:

FORSIKTIGT
For att helt bryta strémférsérjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas sa nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

CE Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

underhall.
Lé&s informationen noggrant for att undvika problem.

j Denna symbol uppmarksammar anvéndaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS
FOR REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

JXORNIOL\F=3-4 C AU T1ON| RADIACION LASERNO | RAYONNEMENT LASER NE PAS &
AL E u?norllJ- v MIRE AL RAYO PRODUCTO | REGARDER DANS LE FAISCEAU (473
DO NOT STARE INTO BEAM | LASER GLASSE2 APPAREIL A LASER DE CLASSE2

MADEIN
CLASS 2 LASER PRODUCT [ENG0825-1:1994+A2:2001+A1:2002 JIS C 6802:1998 IFC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001

LASER-STRAHLUNG = 1mW max. eggnm
NICHT IN DEN STRAHL E—LEDEEAZZLC T
BLICKENI LASER KLASSE2 | 752 2 L~ 8% cna PEGHE

Denna etikett sitter pa fiarrkontrollens ena sida. Detta mérke sitter pa fjarrkontrollens ovansida.

FORSIKTIGT
Anvandning av kontroller, instaliningar eller procedurer p& annat sétt eller andra &n de som anges i denna
handbok kan leda till exponering for farlig stralning.

FORSIKTIGT
Titta inte in i laserpekaren medan den &r pa och rikta inte laserstralen mot nagon person. Detta kan
orsaka allvarlig skada.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfér 1ange.
Stillbilder kan brannas in i LCD-panelen, fast endast tillfélligt.
Fortsatt anvénda projektorn om detta intréffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner s& sméningom.




Viktig information

Kassering av den forbrukade produkten

i

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér, inklusive lamporna. Vid kasse-
ring av denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten
har kdpts.

Utrustning som inldmnas péa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.
Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som
exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Mérkningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som ar medlemmar i Europe-
iska unionen idag.



Viktig information

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna &r till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador.
L&s dem noga och félj varningstexterna.

& Installation
¢ Placera inte projektorn pa féljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- ndra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller varmealstrande apparater.
- i miljéer med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
¢ Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsakra sig om ratt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en
kvalificerad tekniker .

- Taket méaste dessutom vara tillrackligt starkt fér att kunna halla projektorn samtidigt som installationen
maste uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

- Kontakta din aterforséljare for ndrmare anvisningar.

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pa ett bord eller hdngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevéart férkortas.




Viktig information

& Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen ar tillracklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme genereras i
projektorn. Ld&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Vidrér inte ventilationsutloppet framtill till vénster (sett framifran) eftersom detta kan vara mycket varmt nér projektorn &r
igang och omedelbart efter att projektorn sténgts av.

Férhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut féremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom staltrad eller en skruvmejsel
i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnétet och lat en kvalificerad
servicetekniker ta ut féremalet.

Hall inga féremal pa projektorn.

Vidrér inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stétar eller brand.

Projektorn &ar avsedd for en strdmférsorjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strémkalla som anvands
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nar projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfér
féremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda héndelser sdsom brand eller 6gonskador.

Téack inte linsen med det medféljande linsskyddet eller liknande nér projektorn &r pa. Annars kan det smélta och eventuellt
orsaka brannskador pa handerna pa grund av varmen som ljuset avger.

Ha inte féremal som &r varmekansliga framfér projektorns lins eller vid ventilationsutloppet.

Detta kan orsaka att fdremalen smalter eller att du branner hander och fingrar som resultat av védrmen fran ljusstralen eller
varmeavledningen.

Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.

- Anvénd aldrig andra kablar &n den som medféljer.

- B&j inte och dra aldrig i hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller nagot annat tungt féremal.

- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.

- Varm inte upp natkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hander.

Om nagot av féljande intréaffar ska du stanga av projektorn, dra ut natkabeln och lata en kvalificerad NEC-tekniker ta hand
om apparaten:

- Om néatkabeln eller natkontakten &r skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du foljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behéver service.

- Om projektorn inte ska anvéndas en langre tid.

Dra ut nétkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.

Stang av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér kapan eller byter lampan.

Nar en LAN-kabel anvands:

Anslut av sakerhetsskal inte till kontakten for koppling till kringutrustning som kan ha fér hog spanning.



Viktig information

FORSIKTIGT

* Anvand alltid handtaget nér du bar projektorn. Innan du gdér det bér du emellertid se till att barhandtaget ar last i
sitt lage.
For att Iasa barhandtaget, se “Lasa barhandtaget” pa sid 6.

* Anvand inte justerfoten f6r ndgot annat &ndamal an den &r avsedd. Om du bér eller hanger projektorn i justerfoten
(i vaggen eller taket) kan den skadas.

» Sand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

» Valj flaktlaget [H6g] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i f6ljd. (I menyn véljer du [Instéllning -
Alternativ] — [Flaktlage] — [H6g].)

* Innan du anvander funktionen direktavstdngning maste du vanta minst 20 minuter efter att du satt pa projektorn
och borjat projicera bilder.

* Dra inte ur natkabeln ur vagguttaget eller projektorn nar projektorn ar igdng. Om du gér det kan projektorns AC IN-
uttag och/eller natkabelns stiftkontakt skadas.

For att stdnga av huvudstréommen nér projektorn ar igang anvénder du en kontrolldosa utrustad med en
omkopplare och en brytare.

e Under nedkylningen, efter att projektorn sténgts av, gar det bra att dra ur natkabeln.

Ror inte flaktutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom det kan bli mycket varmt nar projektorn ar pa,
samt omedelbart efter att projektorn sténgts av.

» Sténg inte av strémmen inom 60 sekunder efter att lampan ténts och medan POWER-indikatorn blinkar grén. Om
du gor det kan lampan slitas i fortid.

Forsiktighetsmatt vid hantering av tillvalslinsen

Om projektorn och tillvalslinsen ska transporteras ska du férst demontera tillvalslinsen. Vid olamplig hantering under
transport kan linsen och lens shift-mekanismen skadas.

A Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

* Handskas férsiktigt med fjarrkontrollen.

* Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

¢ Undvik dverdriven varme eller fukt.

e Du far aldrig varma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
¢ Var noga med att vdnda + och - pa batterierna ratt.

* Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

* Fdrbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa
e For att byta lampan féljer du anvisningarna pa sid 110.

e Byt lampan nar meddelandet [Lampan har natt slutet av sin forvantade livsldngd. Vanligen ersétt den
med en ny.] visas.Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade
livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Rér inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterférséaljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hégtrycks kvicksilverlampa som ljuskélla.
Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/sléckning
av lampan kan ocksa gora att ljusstyrkan minskar.

/\ FORSIKTIGT:

Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under projektorn.
Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.

\")
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1. Inledning

@ Vad finns i féorpackningen?

Kontrollera att férpackningen innehaller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterforséljare om det saknas
nagot.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behdva skicka ivag din projektor.

%

Fjérrkontroll Batterier (AA x 2)
(7N900692)

Linsskydd
(24FT9741)

Fjérrkontrollskabel Nétkabel VGA-signalkabel
(7N520019) (7N080204) USA (7N520054)
(7N080008) EU

CD-ROM
Bruksanvisning och User Supportware 3

e Viktig information
e Guide fér snabbinstallation
e Installationsguide for tradbundet och

tradlbst nétverk e Sékerhetsdekal
End?st f§r Nordamerika o PC-kortspérr (24F42201)
Registreringskort

Begransad garanti « Steldskyddsskruv for lins x 1

Endast for Europa (24V00841)
Garantipolicy




1. Inledning

© Introduktion till projektorn

| detta avsnitt presenteras projektorn NP2000/NP1000 samt dess nyckelfunktioner och kontroller.

Gratulerar till ditt kop av projektorn

NP2000/NP1000 &r en sofistikerad XGA-projektor med fantastiska egenskaper. Med NP2000/NP1000 far du en pro-
jektionsyta pa upp till 500 tum (matt diagonalt). Du kommer att hapna 6ver den klara och skarpa storskarmsbild du
projicerar fran din PC, arbetsstation, Macintosh-dator, DVD-spelare, videobandspelare, satellitanslutning, HDTV-kalla
eller bilderna du tar med din digitalkamera och som du lagrar pa PC-kort, compact flash-minne eller USB-lagringsen-
het. NP2000/NP1000 innehaller férbattrade sékerhetsalternativ for att fdrhindra stéld och erbjuder fullsténdig styrning
via PC-kontrollporten (9-polig D-Sub) samt LAN-st6d. Med dess flexibla in- och utgéngar, ett langt lampliv och en
fullstandig fjarrkontroll kommer den kompakta och lattanvdnda NP2000/NP1000 ge dig méanga "larger than life"-
upplevelser.

Funktioner du kommer att gilla:
e LCD-projektor med hég upplésning och ljusstyrka
HOg uppldsning - upp till UXGA-kompatibel, dkta upplésning XGA.
* Flera tillvalslinser
En standardlins och fem typer av tillvalslinser finns tillgangliga
¢ Lens shift-mekanismen ger stor flexibilitet vid installationen
Manuell lens shift-funktion som kan justeras med kontroller pa projektorns ovansida
e Direktavstangning (Direct Power Off) & Autostart (Auto Start)

Projektorn har en funktion som kallas direktavstdngning (“Direct Power Off”). Tack vare denna funktion kan du
sténga av projektorn (&ven medan du projicerar bilder) med hjélp av en kontrolldosa utrustad med en omkopplare
och en brytare.

OBSERVERA: Innan du anvander direktavstingningsfunktionen maste du vanta minst i 20 minuter efter att du satt pa projektorn
och bérjat projicera bilder.

Nétkabeln kan dessutom dras ur omedelbart efter att du stingt av projektorn.

Tack vare Autostart-funktionen behdver du inte alltid anvdnda POWER (ON/STANDBY)-tangenten pa fjarrkontrollen
eller projektorhdljet.

¢ Inbyggd RJ-45-kontakt fér tradbundet natverk eller tradlést natverk

Tack vare denna och med fem program pa den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3 kan apparaten
anvandas var som helst i rummet som tradlds LAN-projektor, ingen fysisk signalkabel till PC:n krévs.

* Du behéver d& NEC:s tillvalskort for tradlost LAN (NWL-100* Se sid 89.).
¢ En méngd ingadngar och en omfattande uppséttning systemgrénssnitt

Projektorn stéder manga ingangssignaler som t.ex. BNC-, DVI-D-, analoga RGB-, komponent-, S-video- och
kompositsignaler.

e Vaggfargskorrigering
Inbyggd funktion for vaggfargskorrigering som goér att fargerna anpassas till bakgrunden nar du projicerar pa
skarmar som inte &r vita (eller en vagg).

¢ Sex bildférvalslagen dir anvandaren kan justera bild- och farginstéllningarna
Varje bildférvalslage kan skraddarsys och sparas enligt dina 6nskemal.

¢ Férhindra obehdrig anvéndning av projektorn

Smarta sékerhetsinstéllningar for skydd av I6senord, kontrollpanelslas, menylds och sékerhetsnyckel via PC-kort
férhindrar att obehdriga anvander eller justerar projektorn, samt motverkar stold.



1. Inledning

e Gratis nedladdningsbar programvara, Software Geometric Correction Tool 3.0.
Korrigerar geometrin hos bilder som projiceras pa cylindriska, sfariska eller hérnskarmar via seriell anslutning.
For ytterligare information kan du besdka:
USA: http://www.necdisplay.com/
Europa: http://www.nec-display-solutions.com/
Ovriga varlden: http://www.nec-pj.com/

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran borjan. L&dgg ner nagra
minuter pd att 1&sa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen
inleds med en &versikt. Hoppa éver avsnitt du inte har nytta av.
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© Namn pa projektorns delar

Fram-/ovansida

Lens Shift-ratt (Héger/Viénster, Uppét/
Nedat) (— sid 28)

Kontroller
(— sid 7)

Fokusring
(— sid 29)
Fjérrkontrollsensor Ventilation (inlopp)/Filter
(— sid 10) (— sid 108)
LENS RELEASE-knapp Inbyggd sékerhetsfastounkt (4 )*

Ventilation (inlopp)/Filter

Lins
Zoomspak (= sid 108)
(— sid 29) Justerfotens spak
(— sid 30)

Linsskydd —/

Justerfot
(— sid 30)

*  Sékerhetsféastpunkten stéder MicroSaver® sékerhetssystem. MicroSaver® &r ett registrerat varumérke som tillhér
Kensington Microware Inc. Logotypen ar mdnsterskyddad och 4gs av Kensington Microware Inc.

Baksida

Stereohégtalare (5W x 2)

Ventilation (utlopp)

Skruv for PC-Kortspérr Hér strémmar varmiuften ut.

. Lampképa
Anslutningspanel (— sid 110)
(= sid 5) Fjérrkontrollsensor
(— sid 10)

Huvudstrémbrytare Nétanslutning
Nér du ansluter den medféljande nétkabeln till ett Anslut den medféljande nétkabelns tvastiftiga kontakt hit,
vdgguttag och slar pa huvudstrémbrytaren lyser POWER- och den andra &nden i ett vdgguttag.
indikatorn orange och projektorn férsétts i viloldge. (— sid 23)
(— sid 24)
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Undersida

Stéldskyddsskruv for lins
(— sid 116)

Bérhandtag

Nar du bar projektorn

Bar alltid projektorn i handtaget.
Se alltid till att natkabeln och alla anslutningskablar till videokallor &r bortkopplade innan du flyttar projektorn.

Té&ck linsen med linsskyddet nar du flyttar projektorn, eller nar den inte anvands.

OBSERVERA: For att stalla projektorn pa dess kant ska du fatta holjet, inte halla i barhandtaget.
Annars kan handtaget skadas.
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Lasa barhandtaget

1. Stéll férsiktigt projektorn pa dess bakkant.

2. Hall regeln nedtryckt och dra upp barhandtaget.

3. Tryck ned vénster och héger spérr sa att barhandtaget lases i
ldge.

e For att aterstalla barhandtaget i dess ursprungliga lage trycker du
upp vanster och hdger sparr och féller ned barhandtaget.
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Ovansida

9
10 |
\A 8 7 6 145
o (4 SELECT ») (@ | | )
v & PC CARD
O LAVP
'L 000@ 5=
| | 3D REFORM  AUTO ADJUST  SOURCE & ON/STAND BY CﬁOWER
11 12 32

1. POWER-tangent (ON / STAND BY) (— sid 24, 35) 7. AUTO ADJUST-tangent (— sid 33)

OBSERVERA: Hall den har tangenten intryckti minst tva sek- g 3p REFORM-tangent (— sid 31, 41)
under for att sétta pa projektorn. Tryck tvd génger for att

stdnga av projektorn. 9. MENU-tangent

POWER-indikator ( O ) (— sid 24, 35, 117) 10. SELECT AV <) / Volymtangenter
STATUS-indikator (— sid 117) 11. ENTER-tangent

LAMP-indikator (— sid 110, 117) 12. EXIT-tangent

PC CARD-atkomstindikator (— sid 21, 22)
SOURCE-tangent

® o B o N
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Funktioner pa anslutningspanelen

CbPb cir

4
) )¢

) gescfe

15 1|4 13 12 (|3

COVPONENTIN

CONPUTER 2TV AUDIOIN PC CONTROL REMOTE

AUDIOIN

9 1 2 10 11

Terminalpanelen kan se nagot annorlunda ut jamfért med ritningen. Detta paverkar dock inte projektorns prestanda.

1. COMPUTER 1 IN/Komponentingang (15-polig mini
D-Sub) (— sid 13, 15)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 13, 14, 16)
2. COMPUTER 2 IN/Komponentingang (R/cr, G/V, B/

cb, H, V) (BNC x 5) (— sid 13)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 13)

3. COMPUTER 3 IN-ingang (24-polig DVI-D) (HDCP-
kompatibel) (— sid 14)
AUDIO IN-ingang (ministereo) (— sid 14)

4. COMPONENT IN-ingangar (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) (RCA)
(— sid 17)
AUDIO L/MONO, R (RCA) (— sid 17)

5. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN) (— sid
18)

6. VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 18)

7. VIDEO/S-VIDEO AUDIO L/MONO, R (RCA) (— sid
18)

8. MONITOR OUT-anslutning (15-polig mini D-Sub)
(— sid 16)

9. AUDIO OUT-utgang (ministereo) (— sid 16)

10. PC CONTROL-port (9-polig D-Sub) (— sid 127, 128)

Till denna port ansluter du din PC eller ett kontrollsys-
tem for att styra projektorn via en seriell kabel. Du
kan pa detta vis styra projektorn med hjalp av ett
seriellt kommunikationsprotokoll. Det krévs en korsad
RS232C-kabel, som séljs separat, fér att anvdnda
denna port. Du kan &aven styra projektorn med PC
Control Utility 3.0 som du hittar i den medféljande CD-
ROM-skivan User Supportware 3. For att kunna goéra
detta maste du forst installera PC Control Utility 3.0
pa din PC. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pa sid 127.

11. Fjarrstyrningsjack (ministereo) (— sid 11)

OBSERVERA: Nér du ansluter fidrrkontrollskabeln till REMOTE-
minijacket pa anslutningspanelen kan du inte anvanda den trad-
Idsa funktionen.

12. USB-port (typ A) (— sid 38, 59)
13. LAN-port (RJ-45) (— sid 19, 89)

14. Utmatningsknapp for PC-kort (— sid 22)

15. PC-kort6ppning (— sid 21)

OBSERVERA: Vid leveransen sitter ett blindkort i varje 6ppning.
Fére anvdndning ska du ta bort detta kort.
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@ Namn pa fjarrkontrollens delar

1. Laserpekare

A\ FORsIKTIGT:
* Titta inte in i laserpekaren nar den ar pa.

* Rikta inte laserpekaren mot nagon person.

2. Infrar6dsandare

3. Fjarrstyrningsjack (— sid 11)

4
5
compum(
8

COMPONENT

\

VIDEO

S-VIDEO

19
LaSul

‘ ‘ FREEZE

i
23 H ASPECT LA%'DE/&ADJ H 29

\\ VOLUME MAGNIFY ~ PAGE

20— 8 8-”—30

PICTURE 3D REFORM ”

4. LED
Blinkar nar du trycker pa en tangent.

5. POWER ON-tangent (— sid 24)
OBSERVERA: Du satter pa projektorn genom att halla POWER
ON-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

6. POWER OFF-tangent (— sid 35)
OBSERVERA: Du stinger av projektorn genom att trycka pa
POWER OFF-tangenten tvd ganger.

7. COMPUTER 1-tangent (— sid 26)

8. COMPUTER 2-tangent (— sid 26)

9. COMPUTER 3-tangent (— sid 26)
10. VIDEO-tangent (— sid 26)

11. S-VIDEO-tangent (— sid 26)

12. COMPONENT-tangent (— sid 26)
13. VIEWER-tangent (— sid 26, 58)

14. LAN-tangent (— sid 26)

15. MENU-tangent

16. SELECT-tangent AV <p

17. ENTER-tangent

18. EXIT-tangent

19. LASER-tangent (— sid 34)

20. MOUSE R-CLICK-tangent (— sid 40)
21. MOUSE L-CLICK-tangent (— sid 40)
22. FREEZE-tangent (— sid 36)

23. ASPECT-tangent (— sid 77)
24.VOLUME-tangenter +/- (— sid 33)
25. PICTURE-tangent (— sid 72, 74)

26. PIC-MUTE-tangent (— sid 36)

27. MAGNIFY-tangenter (+) (-) (— sid 36)
28. LAMP MODE-tangent (— sid 36)

29. AUTO ADJ.-tangent (— sid 33)

30. PAGE UP/DOWN-tangenter (— sid 40)
31.3D REFORM-tangent (— sid 31, 41)
32. HELP-tangent (— sid 37)
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llaggning av batterier

1 Tryck pa sparren och ta bort 2 Installera nya batterier (AA). Var 3 Skjut tillbaka locket 6ver batterie-
batterilocket. noga med att vénda + och - pa rna tills det snapps fast.
batterierna ratt. OBSERVERA: Blanda inte nya och

gamla, eller olika typer av batterier.

Den tradlosa fjarrkontrollens riackvidd

Fjérrkontrollsensor pé fjdrrkontroll
7m

7m

0J0)
@ooom

OBSERVERA: Den verkliga rdckvidden kan skilja sig ndgot fran den som visas pa bilden.

TIPS: Du kan bestamma vilken fidrrkontrollsensor pa projektorn som ska vara aktiverad i tradlost ldge. Alternativen ar: fram, bak
eller bada. (— sid 96)

* Den infraréda signalen har en réckvidd pa cirka 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorhdljet.

* Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus.
Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av den om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Du ska aldrig vdrma, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvénda fjéarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vdnda + och - pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla, eller olika typer av batterier.

Kasta anvénda batterier i enlighet med lokala bestdmmelser.
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Anvanda fjarrkontrollen med kabelanslutning

Anslut med medféljande fjarrkontrollkabelns enda &nde till REMOTEminijacket och den andra &nden till fjarrkontroll-
uttaget pa fjarrkontrollen.

OBSERVERA: Om du ansluter fidrrkontroliskabeln till REMOTE-minijacket pa anslutningspanelen kan du inte anvanda den tradlosa
funktionen.

N 00060686060600686000880
K

——

N
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2. Installation och anslutningar

| detta avsnitt beskrivs hur du installerar din projektor samt hur du ansluter PC-, video- och ljudkallor.

Din projektor &r enkel att installera och an-
vanda.
Innan du boérjar maste du dock:

z Installera projektorn och en skarm.

x Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid 13 - 22.

c Ansluta den medféljande natkabeln. Se
sid 283.

OBSERVERA: Se till att nétkabeln och alla andra
Kkablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Téck linsen med linsskyddet nar du flyttar
projektorn, eller ndr den inte anvands.

@ Placering av projektorn och skidrmen

Ju langre projektorn befinner sig fran skarmen eller védggen, desto stérre blir bilden. Minsta méjliga bild &r ungefar 30
tum (0,76 m), métt diagonalt nér projektorn befinner sig c:a 41 tum (1,0 m) fran vaggen eller skdrmen. Stdrsta mojliga
bild &r 500 tum (12,7 m), nar projektorn befinner sig ungefér 718 tum (18,2 m) fran vaggen eller skdrmen. Anvand
ritningen nedan som guide.

Valja en plats
Dukmét (enhet: cm/tum)

l 609,6 (B) X 457,2 (H) /240 (B) X 180 (H)

[ 487,7 (B) X 365,8 (H) / 192 (B) X 144 (H)

[ 406,4 (B) X 304,8 (H) / 160 (B) X 120 (H)

[ 304,8 (B) X 228,6 (H) / 120 (B) X 90 (H)

l 243,8 (B) X 182,9 (H) /96 (B) X 72 (H)

[ 203,2 (B) X 152,4 (H) / 80 (B) X 60 (H)

l 162,6 (B) X 122,0 (H) / 64 (B) X 48 (H)

[ 121,9 (B) X 91,4 (H) / 48 (B) X 36 (H)
[ 81,3 (B) X 61,0 (H) /32 (B) X 24 (H)

TIPS: Skidrmstorlekarna ovan dr mellanliggande vdrden mellan tele (minimal visningsyta) och vidvinkel (maximal visningsyta) nr
du anvénder standardlinsen. Bildstorleken kan justeras med zoomfunktionen upp till max 15%.
For tillvalslinser, se sidan 113.
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2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: Om du anvander en barbar PC ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn nar projektorn ar i standby-lage,
innan du slar pa strdmmen till datorn.

Fér det mesta aktiveras inte utsignalen fran den bérbara datorn om inte denna anslutits till projektorn innan strémmen slogs pa.

* Om skérmen blir blank nar du anvander fidrrkontrollen kan det bero pa datorns skarmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nér du visar en bild pa den barbara PC:n innebar detta inte nédvéndigtvis att signalen sénds ut till projektorn.

Om du anvénder en PC-kompatibel barbar dator aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stanger av externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de 12 funktionstan-
genterna. P& t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man péa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla
mellan externdisplayvalen.

OBSERVERA: COMPUTER 1 IN-anslut- COMPUTER 2 IN
ningen stéder Plug & Play (DDC2). ~

—— Audiokabel
(medféljer
&j)

Audiokabel (medféljer ej)

VGA-signalkabel (medfél-
Jer)

Till projektorns 15-poliga
mini D-sub-kontakt. Om en
signalkabel som &r ldngre
dn den som medféljer
anvénds rekommenderas

bruk av en signal- P —

forstérkare (séljs separat). [ Y= op U |
IBM VGA eller kompatibler (bérbara) OBSERVERA: Till dldre Macintosh-datorer ska du
eller Macintosh (bérbara) anvénda en stiftadapter (medféljer ej), som Sséljs

separat, och ansluta den till Mac-datorns videoport.

* Stang alltid av datorn och projektorn innan du gér anslutningarna.
¢ Innan du ansluter en ljudkabel till datorns horlursjack ska du sanka ljudstyrkan pa datorn.

Nar du anslutit datorn till projektorn kan du justera ljudnivan pa de bada apparaterna enligt dina énskemal.
¢ Virekommenderar att du ansluter en ljudkabel till eventuella ljudutgangar (av typen minijack).

OBSERVERA: NP2000/NP1000 ar inte kompatibel med videoavkodade signaler fran nagon av NEC:s switchar 1SS-6020 eller 1SS-
6010.

OBSERVERA: Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en skanningskonverter (séljs separat).
Detta beror pa att projektorn i grundinstéllningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle handa gér du
féljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill, eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild som fyller skarmen och tryck sedan pé fidrrkontrollens AUTO ADJ-tangent eller AUTO ADJUST-tangenten pa
projektorhdljet.
* Nar brus férekommer vid skdrmens sidor:
Anvénd Overscan-funktionen for att visa bilden korrekt.
Se till att stélla Overscan-funktionen pa 0% innan du trycker pa AUTO ADJ- eller AUTO ADJUST-tangenten, annars kan bild-
kanterna skéras av.
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2. Installation och anslutningar

Visning av en DVI Digital-signal

For att projicera en DVI digital-signal maste du koppla ihop PC:n och projektorn med en DVI-D-signalkabel (medféljer
ej) innan du slar pa din PC eller projektorn. Sla férst pa projektorn och vélj DVI (DIGITAL) i kdllmenyn, innan du slar pa
din PC.

Om du inte gor detta kan det handa att grafikkortets digitala utgang inte aktiveras och att ingen bild visas. Om detta
skulle intraffa startar du om din PC.

Koppla inte ur DVI-D-signalkabeln medan projektorn ar igdng. Om signalkabeln kopplats ur och kopplats in igen kan
det hdnda att bilden inte visas korrekt. Om detta skulle intréffa startar du om din PC.

OBSERVERA:

 Anvénd en DVI-D-kabel som éverensstammer med revision 1.0 av standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digi-
tal Visual Interface). DVI-D-kabeln bér inte vara ldngre n 10 m (394").

 DVI-kontakten (DIGITAL) (COMPUTER 3) accepterar VGA (640x480), SVGA (800x600), 1152x864, XGA (1024x768), SXGA
(1280x1024 @ upp till 60Hz) och SXGA+ (1400x1050 @ upp till 60Hz).

Audiokabel (medféljer ej)

DVI-D-kabel (medféljer ej)

(2. ¢— e

IBM VGA eller kompatibler, eller Macintosh

Vad &r HDCP/HDCP-teknologi?

HDCP &r en akronym fér High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP)
ar ett system som ar till for att férhindra olaglig kopiering av videodata som sénts dver ett Digital Visual Interface (DVI).
Om du inte kan visa material via DVI-ingdngen behdver detta inte betyda att projektorn inte fungerar som den ska. |
och med implementeringen av HDCP kan det férekomma fall d& innehall som skyddats med HDCP inte visas p.g.a.
beslut av HDCP-samfundet (Digital Content Protection, LLC).

14



2. Installation och anslutningar

Ansluta SCART-utgangen (RGB)

COMPUTER 1 IN}——— Projektor

Videoutrustning sdsom en DVD-spelare

0 E Honkontakt

/ ADP-SCT

SCART-kabel (séljs separat)
Innan du ansluter: Det krévs en speciell SCART-adapter (ADP-SC1) och en vanlig SCART-kabel (som séljs separat)
for att utféra denna anslutning.

Fran menyn véljer du [Instéllning] — [Alternativ] — [Vélja signal] — [Dator 1] — [Scart].
SCART ér en europeisk audio-video-standardkontakt fér TV-apparater, videobandspelare och DVD-spelare. Den kal-
las &ven for Euro-kontakt.

OBSERVERA: Ljudsignalen ar inte tillgdnglig med denna anslutning.

TIPS: | Europa kan du képa SCART-adaptern ADP-SC1 hos din NEC-aterférsaljare. Kontakta din NEC-aterférsaljare for mer informa-
tion.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

COMPUTER 1 IN | (eller COMPUTER 2 IN / COMPONENT IN)

=SS L

1\ AUDIO OUT |

Audiokabel (medféljer ej) g 5
—— Audiokabel (medféljer ej)

VGA-signalkabel (medféljer)
VGA-signalkabel

(]

@[EJ

Du kan ansluta en separat, extern skérm till projektorn for att p4 denna samtidigt visa de analoga RGB- eller komponent-
bilder som du projicerar.

OBSERVERA:

e Daisy chain-koppling &r inte mdjlig.

« MONITOR OUT-utgdngen skickar inte ut videosignaler (digitala signaler) fran COMPUTER 3 IN-ingdngen.
o Nar en ljudanldaggning dr ansluten kopplas projektorns hégtalare bort.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgangen

00680
-\

Audioutrustning

e oy
-

Komponentvideokabel
RCA X 3 (medféljer gj)

:

DVD-spelare i i ¢
L R Y:Cb:Cr_
@ @@@®
AL?\IO ’?JT Component

L]
—
L]
L]
I

on

“m“““““““““““YJ

Audiokabel (medféljer ej)

TIPS: En komponentsignal visas automatiskt. Annars valjer du i menyn [Instélining]— [Alternativ] — [Valja signal] — [Dator 1 (eller

2)] — [Komponent].

Néar du ansluter COMPUTER 2 IN ska du anvénda en RCA (hona)-till-BNC (hane)-adapter.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din videobandspelare eller laser disc-spelare

m/IDEO IN/
o

.---G:ﬂ]]:,:

S-Videokabel (medféljer ej)

>
[
n
]
n
n
A J

Videokabel (medféljer ej)

disc-spelare
o o]

O e S

]

© @

S-VIDEO VIDEO

VIDEO OUT || AubO T A B
1 1

1l

L]
L)
-

Videobandspelare/laser

r@q}-
o @4[}—

n
L 4

-

L]

n

" L]

H Yemt
L ] | ]

] 4

Audioutrustning
Audiokabel (medféljer ej)

TIPS: Om du vill visa en videokélla kan du ansluta en videokabel till COMPONENT-anslutningarnas "Y"-kontakt. Fér att géra detta
véljer du i menyn [Instéllning] — [Alternativ] — [Vélja signal] — [Komponent] — [Video].

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare eller laser disc-spelare for mer information om dess videoutgangar.

OBSERVERA: Det kan hénda att bilden inte visas korrekt nar du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakat via en
skanningskonverter.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta till ett natverk

NP2000/NP1000 levereras som standard med en LAN-port (RJ-45) fér anslutning till ett LAN via en LAN-kabel. Om
du satter i tillvalskortet for tradlést LAN (NWL-100*) i projektorns PC CARD-6ppning kan du &ven ansluta till ett
trddlost LAN. For att kunna anvanda en LAN-anslutning méste du tilldela projektorn en IP-adress. For installning av
LAN-I&age, se sid 89 (I menyn véljer du [Instélining] — [Installation] — [LAN-Iage])

Med LAN-anslutning finns tva funktioner tillgéangliga: Projektorkontroll och bildéverféring.

Projektorkontroll

Med den tradbundna eller tradiésa LAN-anslutningen kan du styra (sétta pa/av strdmmen, valja ingang etc.) och ta
emot information fran projektorn éver natverket med hjélp av en dator. Féljande tvd metoder kan anvandas:

*  HTTP-serverfunktionen pa projektorn. (— sid 51)
* PC Control Utility 3.0 frdn den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3.

Bildéverfoéring

Med den tradbundna eller tradiésa LAN-anslutningen kan du sénda bilder och dia frdn en persondator till projektorn

som sedan kan projiceras pa skarmen. Féljande tva metoder kan anvandas:
* Du kan anvanda Image Express Utility 2.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3.
Du kan anvanda Ulead Photo Explorer 8.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3.

*

Med USB-musen ansluten till projektorn kan du aven styra skrivbordsskarmen pa din Windows-PC nar denna ar
ansluten till LAN:et eller det tradlésa LAN:et.
* Du anvander da Desktop Control Utility 1.0 fran den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3.

OBSERVERA: Anvénd ett kort for tradlost LAN som Gverensstammer med din dators Wi-Fi standard.

TIPS: Fem Windows-program (Image Express Ulility 2.0, Desktop Control Utility 1.0, Ulead Photo Explorer 8.0, Bildvisare PPT
Converter och PC Control Utility 3.0) och ett Macintosh-program (Image Express Utility 2 fér Mac OS X) finns pa den medféljande
CD-ROM:-skivan Projector User Supportware 3. Fér mer information om deras funktioner och anvandning, se bruksanvisningarna
(PDF) pa samma CD-ROM.

Exempel pa LAN-anslutning
(A) Exempel pa anslutning till tradbundet LAN

Server
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2. Installation och anslutningar

(B) Exempel pa anslutning till tradiést LAN
(Nattyp — Mode: Infrastruktur)

PC med kort fér PC med inbyggd tradl6s
tradlést LAN isatt LAN-funktion
[—r————]
e
EJ
Kort for tradlést LAN
(Tillval)
[}
e
'
punkt Q
Tradbundet LAN |

For att ansluta till ett trddbundet LAN via en accesspunkt méste du vélja Infrastruktur-laget.
I menyn véljer du [Instélining] — [Installation] — [LAN-l&ge] — [PC-kort] — [Avancerad] — [Nattyp] — [Lage] —
[Infrastruktur].

(C) Exempel pa anslutning till tradiést LAN (Nattyp — Mode: 802.11 Ad Hoc)

Kort fér tradldst LAN
(Tillval) =~

PC med kort fér PC med inbyggd tradlds
tradlést LAN isatt LAN-funktion

For att etablera direkt kommunikation (dvs. peer-to-peer) mellan persondatorer och projektorer maste du vélja
laget 802.11 Ad Hoc.

I menyn véljer du [Instélining] — [Installation] — [LAN-l&ge] — [PC-kort] — [Avancerad] — [Nattyp] — [Lage] —
[802.11 Ad Hoc].

Léget 802.11 Ad Hoc uppfyller kraven fér standarden IEEE802.11.

Nar du &r i Ad Hoc-lage ar endast 802.11b tillganglig som kommunkationsmetod.
Datadverféringshastigheten i Ad Hoc-lage &r begrénsad till 11Mbps.
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2. Installation och anslutningar

Sitta i och ta ut ett PC-kort

For att satta i NEC:s tillvalskort for tradlost LAN eller ett PC-minneskort (som aven kallas PC-kort i denna bruksanvis-
ning), goér enligt nedan.

FORSIKTIGT:
* Vagledning for isattning av PC-kortet

PC-kortet har en ovansida och en undersida och méste séttas i PC CARD-6ppningen i en sarskild riktning.
Det kan inte sattas i baklanges eller upp och ned.
Foérsdker man tvinga in det i dppningen i fel riktning kan man férstéra inre stift och skada 6ppningen. Se PC-
kortets bruksanvisning om hur man sétter i kortet pa ratt satt.

* Sakerhetskopiera informationen péa ditt PC-kort.

* For att férhindra att elektrostatiska urladdningar skadar det tradiésa LAN-kortet ska du bara ett antistatiskt
armband. Om du inte har nagot sadant jordar du dig genom att réra vid ndgot metallféremal sdsom ett
ddérrhandtag.

Vid leveransen sitter ett attrappkort i PC CARD-6ppningen.
Foére anvandning ska du ta bort detta kort.

Sétta i PC-kortet

1. Se till att huvudstrémmen &r avstiangd innan du sétter
i PC-kortet. (Detta steg &r endast nédvéndigt nér kor-
tet for tradlést LAN sitter i projektorns PC CARD-6pp-

ning)

PC-kort (medféljer ej)

2. Hall PC-kortet vagritt och stick langsamt in det i PC
CARD-6ppningen med ovansidan uppat.

Utmatningsknappen poppar ut nar PC-kortet &r ordentligt isatt.
Kontrollera att PC-kortet sitter i ordentligt.

OBSERVERA: Férsdk inte att tvinga i PC-kortet i kortéppningen, an-
nars kan du bdja Gppningens stift.
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2. Installation och anslutningar

Ta ut PC-kortet

1. Kontrollera att PC CARD-4tkomstindikatorn inte dr tind. (Detta
steg &r endast nédvéndigt om du anvénder ett PC-minneskort i
projektorns PC CARD-6ppning.)

OBSERVERA: PC CARD-atkomstindikatorn tands vid ldsning av kortdata.

2. Nir du vill ta ut kortet fér tradlést LAN ska du férsékra dig om att
huvudstrémmen &r avstangd. (Detta steg dr endast nédvéndigt
ndr kortet for tradlést LAN sitter i projektorns PC CARD-6ppning)

3. Tryck férsiktigt pa utmatningsknappen. Utmatningsknappen
skjuts ut en aning.

4. Tryck forsiktigt pa utmatningsknappen en gang till.

5. Ta tag i PC-kortets kanter och dra ut det.

PC-kortspérr

Den medféljande PC-kortspéarren férhindrar att PC-kort eller tillvalskort for tradiést LAN matas ut under anvandning.
Skruven for PC-kortlaset sitter under PCkortéppningn pa projektorns baksida.
Lossa skruven och anvénd den nar du vill Iasa PC-kortldset pa projektorn.

Kort for tradlést
LAN eller PC-kort

PC-kortspérr
(medfdljer)

OBSERVERA: Vissa PC-kort kan p.g.a. storlek och form inte anvandas.

PC-korttyp
PC CARD-6ppningen accepterar endast PCMCIA-kort av typ II.

OBSERVERA: Projektorn stdder inte NTFS-formaterade flash-minneskort eller USB-minnen.

Se till att flash-minneskortet eller USB-minnet du anvénder formaterats med filsystemet FAT32, FAT16 eller FAT.

For att formatera ditt flash-minneskort eller din USB-minnesenhet i datorn, se de dokument eller hjalpfiler som medféljer ditt Windows-
operativsystem.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta den medféljande natkabeln

Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

Anslut férst den medfdljande nétkabelns trestiftiga kontakt till projektorns AC IN-uttag och sedan nétkontakten till
vagguttaget.

Till végguttag %

Se till att stiften férs in helt, bade i
AC IN-kontakten och védgguttaget.

Om direktavsténgning (Direct Power Off)
Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning (“Direct Power Off”). Tack vare denna funktion kan du sténga

av projektorn (&ven medan du projicerar bilder) med hjélp av en kontrolldosa utrustad med en omkopplare och en
brytare.

OBSERVERA: Innan du anvénder direktavstangning maste du vdnta minst 20 minuter efter att du saft pa projektorn och bérjat
projicera bilder.

/\ FORSIKTIGT:

Vidror inte ventilationsutloppet framtill till vanster (sett framifran) eftersom detta kan bli mycket hett nar projektorn
ar igang, samt omedelbart efter att den stangts av.

/\ FORSIKTIGT:

Dra inte ut natkabeln ur végguttaget eller projektorn nar projektorn ar paslagen. Annars kan projektorns AC IN-
kontakt och (eller) natkontakten skadas.

TIPS: For att stinga av stromférsérjningen nér projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare och en
brytare.

TIPS: Efter att ha stingt av projektorn kan du dra ut kabeln medan den kyls ned.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du sétter pa projektorn och visar en bild pa skarmen.

@ Satta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strémbrytare: huvudstrémbrytaren och POWER-tangenten (ON/STAND BY) (POWER ON och OFF pa
fjérrkontrollen).

« Seftill att huvudstrémbrytaren ar tryckt i Av-ldge (O) innan du ansluter eller drar ut den medféljande nétkabeln. Om du inte gér det
kan projektorn skadas.

» Projektorn ar utrustad med en funktion for att férhindra att den anvands av obehdriga. Fér att kunna anvanda denna funktion
maste du registrera ett nyckelord. (— sid 45)

1. Ta av linsskyddet.

e Forsok aldrig ta av linsskyddet genom att dra i snodden.
Om du gér det kan delarna skadas.

O PC CARD
2. For att sld pa strommen till projektorn trycker du pa O LAWP

huvudstrémbrytaren s4 att den stélls i Pa-laget (). l@ 2
* Projektorn kommer att férsattas i standby-lage. | detta lage \ OIPOWER

lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-indikatorn \ ’Jl..v
grén.

[@ STATUS

3. Efter att ha sett till att projektorn é&r i standby-ldge
trycker du pa POWER (ON/STAND BY) eller POWER
(ON) i minst 2-sekunder nédr STATUS-indikatorn slécks © @ @ % :

och POWER-indikatorn bérjar blinka.

Nér POWER-indikatorn lyser gron med ett fast sken &r
projektorn klar att anvénda.

* Efter att du slagit pa projektorn bér du se till att datorn
eller videokallan &r igdng och att linsskyddet ar borttaget.

Standby-lage Blinkar Strémmen pa
O—LAMP O— LAMP o— LAMP
fo}-STATUS O— STATUS O— STATUS
O~ POWER (0) POWER fe}- POWER
GON/ BY
Fast gront/ Blinkande Fast gront ljus
orange ljus gront ljus
Tryck pa denna tangent i

minst 2 sekunder.

(— sid 117)

OBSERVERA: Nér ingen signal forekommer visas en bla eller svart skarm, eller en logotyp.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Anmirkning angaende startskirmen (val av menysprak)
Nar du satter pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 21 menysprak.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvdnd SELECT-tangenten V¥ fér att vélja ett av de 21 spraken fran menyn.

Menu Language Select b Elmm e
Please select a menu language. English| r
Wihlen Sie bitte die Menii Sprache aus. Deutsch 0
$’il vous plaTt choisir la langue de menu. Frangais
Per favore di scegliere la lingua di menu. Italiano
Escoja por favor el idioma de mend. Espafiol
V&lj menyn spraken. Svenska
A2 SRFERLTLEEL, HAEE
Vaalg venlizgst et menusprog. Dansk
Seleccione o idioma do menu. Portugués

i
Select "UP”,”DOWN" & YENTER”

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta valet.

3D REFORM  AUTO ADIUST ~ SOURCE

3. For att stinga menyn trycker du pa EXIT-tangenten.

Né&r du gjort det kan du bérja anvdnda menyerna.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar
detta. (— [Sprak] pa sid 81)

3D REFORN  AUTO ADIUST  SOURCE

OBSERVERA:

« Det gdr inte att stinga av projektorn inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pa och medan POWER-indikatorn blinkar gron.

e Om du satter pa projektorn omedelbart efter att lampan stangts av eller ndr omgivningstemperaturen dr hdg kommer kylfliktarna
kéras en stund innan bilden visas pa skdrmen.

* Bilden pa skdarmen kan flimra litet direkt effer att projektorn slagits pa. Detta & normalt. Vanta 3 till 5 minuter tills lampan
stabiliserat sig.

Nar lampléget ar satt till Eco kommer lampindikatorn att lysa grént.
e Om ndgot av féljande intraffar kommer projektorn inte att sattas pa.

- Om projektorns inre temperatur ar f6r h6g kommer projektorn att kdnna av detta. | det tillstdndet gar projektorn
inte igdng, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vanta tills projektorns inre komponenter
kylts ned.

- Nar lampan nar slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att sattas pa. Om detta intraffar byter
du lampan.
(- sid 110)

- Om lampan inte tdnds och STATUS-indikatorn blinkar till och fran i cykler pa sex ganger ska du vénta en hel
minut och sedan séatta pa strommen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Viilja kiilla
Vilja dator- eller videokalla
Vilja fran kallistan

Tryck och slapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhdljet for att visa
kéllistan. Varje gdng SOURCE-tangenten trycks ned kommer ingang-

skallan att &ndras enligt féljande: “Dator 1/2/3”, “Komponent”, “Video” % S’
(videobandspelare eller laser disc-spelare), “S-Video”, “Bildvisare” (dia- " e
bilder pa ett PC-kort) eller “LAN” (LAN-port [RJ-45] eller kort for tradldst
'II_"rA;/l:I)( pa ENTER-tangenten for att visa den valda kéllan. . Dator

Dator2

Dator3

Komponent

Yideo

$-Video

Bildvisare

LAN

Automatisk signaldetektering

Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 1 sekund varvid projektorn s6-
ker efter nasta tillgangliga ingadngskalla. Varje gang du haller SOURCE-
tangenten intryckt i minst 1 sekund andras ingangskallan enligt féljande:

Dator1 — Dator2 — Dator3 — Komponent — Video — S-Video — Bild-
visare — Dator1 — ...

Om ingen signal férekommer hoppar projektorn dver ingangen. Nar den
ingangskalla du vill projicera visas slapper du tangenten.

Anvéanda fjarrkontrollen
Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER 1/2/3, COMPONENT, VI-
DEO, S-VIDEO, VIEWER eller LAN.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Justera bildstorlek och position

Anvand lens shift-rattarna, justerfotsspakarna, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildens storlek och posi-
tion.

Justera den projicerade bildens position Justera fokus
[Lens shift] [Fokusring]

Justera projektionsvinkeln (bildens hojd) Finjustering av bildens storlek
[Justerfot] *1 [Zoomspak]

Justera bildens vanstra och hégra lutning Justera keystone-korrigeringen
[Justerfot] [Keystone] *2

OBSERVERA*1: Justera projektionsvinkeln (bildens hdjd) nér bildens position dr hdgre an lens shift-funktionens justerbara omrade.
OBSERVERA*2: Se ‘@ Keystone-korrigering” pa sid 31 betraffande Keystone.
* | bilderna ovan har kablarna utelimnats i klarhetssyfte.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Justera den projicerade bildens position
e Vrid lens shift-ratten.

OBSERVERA: Lens shift-ratten LEFT-RIGHT (vénster-hdger) kan inte vridas ett halvt varv eller mer.
Vrid inte ratten fér mycket, annars kan den ga sonder.

TIPS: Lens shift-ratten UP-DOWN (uppat-nedat) kan vridas ett varv eller mer, men inte mer dn det justerbara omrade som definieras
nedan.

Frontprojektion fran skrivbordet
0,5V

Max. 0,5V

1V
Den projicerade bildens héjd

.\

‘ 1H ‘

Normal projektionsposition 0,1H

I Den projicerade bildens bredd I

Frontprojektion, takmontering

<

Max. Skifta at vanster

Skifta at hdger
05V

1V
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Justera fokus (fokusring)
e Vrid fokusringen for att stélla in skédrpan.

Fokusring

Finjustera bildens storlek (zoomspak)

e Anvénd zoomspaken for att justera bildstorleken pa skdrmen.

Zoomspak

Ay
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Stilla in justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

/\ FORSIKTIGT:

Ror inte ventilationsutloppet nar du vrider pa justerfoten eftersom den
kan vara mycket het nar projektorn ar pa och under avkylningsperio-
den efter att apparaten stangts av.

2. Tryck justerfétternas spakar uppat pa projektorns bada sidor for att

férlinga justerfotterna (maxhojd). Justerfotens

spak

3. Séank projektorns framsida till 5nskad héjd. Justerfot

Justerfotens
spak

4. Slidpp spakarna for att Idsa justerfétterna.
Det gar att justera projektorns framsida ungefér 10 grader (uppat).

TIPS: Fér ndrmare anvisningar om hur du anvénder [Keystone]-skdrmen, se '@
Keystone-korrigering" pa sid 31.

OBSERVERA: Du kan aterstélla dina "Keystone'-korrigeringsdata genom att halla
3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

/\ FORSIKTIGT:

Anvand inte justerfétterna fér ndgot annat &ndamal &n de &r avsedda.
Felaktig anvandning sasom att anvanda justerfétterna for att bara el-
ler hanga upp (fran vaggen eller taket) projektorn kan skada den.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

O Keystone-korrigering

Nar projektorn inte star exakt i rat vinkel mot skarmen uppstar keystone-férvrangning. For att motverka detta kan du
anvanda “Keystone”-funktionen, en digital teknik som korrigerar férvrangningen av keystone-typ och som ger en
skarp, fyrkantig bild. | féljande procedur beskrivs hur man anvander [Keystone]-skdrmen fran menyn for att korrigera
den trapetsformada férvrangningen.

Nar projektorn placeras diagonalt mot skarmen,

Nar man staller upp projektorn i en vinkel i férhallande till skarmen justerar man alternativet Horisontell i Keystone-
menyn sa att den projicerade bildens évre och nedre kant ar parallella.

- ][]

1. Tryck pa4 3D REFORM-tangenten pa fjarrkontrollen eller [Keystone WK
projektorhdéljet. Horisontell
Keystone-skdrmen visas. ? =O= ol 0

ertikal

Tryck pa 3D REFORM i 2
sekunder fir att nollstélla.

Projicerad yta
2. Tryck pa SELECT-tangenten V fér att vélja [Vertikal] och anvédnd se- Skédrmram \
dan SELECT-tangenten « eller » sa att den projicerade bildens \

vénstra och hégra sida é&r parallella.
* Justera den vertikala keystone-férvréngningen.

3. Passa ihop skdrmens viénstra (eller hégra) sida med den projice-
rade bildens vénstra (eller hégra) sida.

» Anvénd den projicerade bildens kortsida som bas.
» [ exemplet till hb6ger anvdnds den vénstra sidan som bas.

Herivantsl
& m——
Vartial

O e — )

Tryek pb 30 REFORM i 2
=ekundse for att nofztila.

Passa ihop pa vénster sida

4. Tryck pa SELECT-tangenten A for att vélja [Horizontell] och an-
védnd sedan SELECT-tangenten « eller » s& att den projicerade
bildens éver- och underkant ar parallella.

e Justera den horisontella keystone-férvrdngningen. jryae Y

Trysk ok 30 RIFORM i &
wakunder 160 att nolatils,
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

5. Upprepa stegen 2 och 4 for att korrigera keystone-férvrdngningen.

6. Efter att du utfért keystone-korrigeringen trycker du pa ENTER-tang-
enten.

Keystone-skdrmen férsvinner.

e For att utféra keystone-korrigeringen igen trycker du pd 3D REFORM:-
tangenten for att visa Keystone-skdrmen och upprepar stegen 1 till 6
ovan.

OBSERVERA:

« Om projektionsvinkeln dr densamma som vid det senaste anvandningstillfallet lagras de foregaende korrigeringsvérdena i minnet.

 Ndr du utfor steg 2 ska du justera bildens position sd att skdrmen dr mindre &n det projicerade omradet.

* For att dterstilla 3D Reform-instéllningarna haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

* Varje gang du trycker pa 30 REFORM-tangenten dndras alternativet enligt féljande: Keystone — Cornerstone — None — Keystone
For information om [Hdrnsten], se "Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion (hérnsten)" pa sidan 41.

 Hdrnsten-justeringen ar inte tillganglig medan keystone-justering utfors. For att géra hérnsten-justering haller du 3D REFORM-
tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att dterstalla installningsvérdena for keystone-korrigeringen. Keystone-justeringen &r
inte tillgdnglig medan hérnsten-justering utférs. For att géra keystone-justeringen haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i
minst 2 sekunder for att aterstélla instéllningsvédrdena for hornsten-justering.

« 3D Reform-funktionen kan gdra att bilden blir nagot suddig eftersom korrigeringen utfors elektroniskt.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Automatisk optimering av RGB-bild

Bildjustering med Auto Adjust

Automatisk optimering av RGB-bild
Tryck p4 AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.
Justeringen kan behdvas foérsta gangen du ansluter datorn.

[Délig bild]

[Normal bild]

OBSERVERA:

« Det kan ta tid for vissa signaler att visas och det kan handa att de inte visas pa ratt satt.

» Auto Adjust-funktionen fungerar inte fér komponent-, videosignaler.

» Om Auto Adjust inte kan optimera RGB-signalen, férsdk justera Clock och Phase manuellt. (— sid 75)

@ Justera volymen uppat & nedat

Ljudnivan fran hégtalaren och AUDIO OUT-utgangen
(ministereo) pa projektorn kan justeras.

OBSERVERA: Valym 211
* Volymkontrollen ar inte tillganglig med SELECT-tangen- O
terna « eller®™ nér en bild férstoras med MAGNIFY (+)-
tangenten eller ndr en meny visas.
e Ljudnivan &r satt till 20 vid leveransen fran fabriken.

Héja volymen ~

Sénka volymen -~
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Anvanda laserpekaren
Du kan anvéanda lasern for att rikta publikens uppméarksamhet mot en réd punkt som du kan placera var du vill.

FORSIKTIGT:
A « Titta inte in i laserpekaren nar den ar pa.

¢ Rikta inte laserpekaren mot nagon person.
e Lat inte barn anvéinda laserpekaren.

For att aktivera laserpekaren héller du LASER-tangenten intryckt.

Instillning av funktionsomkopplaren

Det finns tvd omkopplare i batteriutrymmets botten: en projektorvaljare (1) och en omkopplare for att aktivera/avaktivera
laserfunktionen (2). Kontrollera projektorn som ska anvéndas, bestdm om du ska aktivera eller avaktivera laserfunktionen
och stéll sedan dessa omkopplare pa 6nskat satt med spetsen pa en smal kulpenna. Pa den har modellen anvands
inte projektorvaljaren (1).

j=m]
20
L —— 2
OFF ON
Omkopplare (2)
0] Aktiverad (lasern tdnds nar du trycker pd LASER-tangenten) [Fabriksinstallning]
(01 I Avaktiverad (lasern tands inte, dven ndr du trycker pA LASER-tangenten)

Avaktivera lasern nar du befinner dig i miljder dar apparaten kan vara atkomlig for barn.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Stinga av projektorn

Gor sa hér for att stinga av projektorn:

1. Tryck pa POWER-tangenten (ON/STAND BY) pa
projektorhéljet eller pa fjdrrkontrollens POWER OFF-tangent.
Meddelandet [Avstédngning. / Bekréfta!] visas.

Avsténgning. ror ATORIST ot Son] Joer © roves
Bekrifta! AN ’
,J L,

2. Tryck pa ENTER-tangenten.

Efter att projektorn sténgts av fortsatter kylflaktarna att ga en

stund (avsvalningstid).

Kylflaktarna stannar nér projektorn stdngs av och forsatts i

standby-lage. @ © @
| detta lage lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-

indikatorn gron.

3. Efter att ha sett till att projektorn ér i standby-ldge stédnger du
av huvudstrémbrytaren. POWER-indikatorn slédcks.

Om direktavstangning (Direct Power Off)

Projektorn har en funktion som kallas direktavstangning (“Direct
Power Off”). Tack vare denna funktion kan du stdnga av projektorn
(&ven medan du projicerar bilder) med hjélp av en kontrolldosa
utrustad med en omkopplare och en brytare.

OBSERVERA: Innan du anvénder direktavstangning maste du vanta minst
20 minuter efter att du satt pa projektorn och bérjat projicera bilder.

FORSIKTIGT:

¢ Dra inte ut ndtkabeln ur vagguttaget nér projektorns strém &r
paslagen. Annars kan projektorns AC IN-kontakt och (eller)
natkontakten skadas. For att stdnga av stromférsdrjningen nar
projektorn &r paslagen anvander du en elbox utrustad med en
omkopplare och en brytare.

e Sténg inte av huvudstrdmmen inom 10 sekunder efter att du
gjort justeringar eller &ndrat installningarna och stangt menyn.
Om du gor det kan du férlora justeringarna och instéllninga-
rna, varvid standardinstéllningarna aterstalls.

TIPS: Efter att ha stdngt av projektorn kan du dra ut kabeln medan den kyls ned.

© Efter anvindning

Férberedelse: Se till att huvudstrdommen ar avstangd.

1. Dra ut nétkabeln.
2. Koppla ur évriga kablar.
3. Dra in justerfétterna om de ér utféallda.

4. Sitt pa linsskyddet pa linsen.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stinga av bade ljud och bild tillfalligt. Tryck en
gang till nar du vill f4 tillbaka ljud och bild.

TIPS: Trots att bilden &r borta &r menyn kvar pa skdarmen.

@) Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pd FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att fortsatta
avspelningen.

TIPS: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande.

€ Forstora och flytta bilden

Du kan férstora 6nskat omrade upp till 400 procent.

Gor sa har:

1. Tryck pd MAGNIFY-tangenten (+).
Varje gang du trycker pd MAGNIFY-tangenten (+) for-
storas bilden.

* Bilden kan férstoras upp till 400%

2. Tryck pa SELECT-tangenten AV <p-.
Omréadet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pd MAGNIFY-tangenten ().
Varje gang du trycker pa MAGNIFY-tangenten (-) for-
minskas bilden.

O Andra lamplaget
Du kan férlanga lampans livslangd genom att anvanda Eco-laget.
For att andra till [Eco]-laget gor du féljande:

1. Tryck pd LAMP MODE-tangenten for att visa [Lampldge]-skdrmen.
2. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V fér att viélja [Eco]-laget.

3. Tryck pa ENTER-tangenten. Eller tryck pd SELECT-tangenten W fér att vilja
[OK] och sedan pa ENTER-tangenten.

Fér att avbryta viljer du [Avbryt] och trycker pd ENTER.

Fér att dndra ldget frén [Eco] till [Normal] backar du till steg 2 och véljer [Normal].
Upprepa steg 3.

Lamplége Beskrivning LAMP-indikatorns status I Lamplage [2]]
Normal Detta ar grundinstéaliningen (100 % Av &

ljusstyrka). ~ ::rmal
Eko Vélj denna instéllning for att férlanga Fast gront sken =

lampans livsldngd (c:a 80% ljusstyrka

med NP2000 och c:a 85% med NP1000). :
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4. Behidndiga funktioner

© Inbyggd hjalpfunktion

Du kan fa hjalpanvisningar pa engelska, tyska och ja-
panska.

1. Tryck pa HELP-tangenten p4 fjarrkontrollen.
¢ Om inga menyer visas, visas skdrmen “Sa héar
anvander du hjélpen”.
¢ Om menyer visas, visas skdrmen med funktions-
beskrivningar av markerad post.

[Adjust] - Basic

2. Anvénd SELECT-tangenterna A eller V for att rulla ige-

nom visningsomradet.

[Adjust] - Basic

3. Tryck pad EXIT-tangenten.
* Hjélpfunktionen sténgs.

37

Visa hjélp

Avsluta hjélp



4. Behdndiga funktioner

® Anvanda en USB-mus

Med en USB-mus blir ditt arbete smidigare. Du kan anvénda en vanlig
USB-mus som du kan kdpa i handeln.

OBSERVERA: Projektorn stdder inte sékert alla typer av USB-méss.

OBSERVERA: Forsék aldrig sétta i din USB-muskontakt i projektorns LAN-
port (LAN).
Om du gér det kan LAN-porten skadas.

Navigera i menyerna med hjilp av USB-musen

Musmarkor
Nar en USB-mus ansluts till projektorn visas en musmarkér pa skarmen.
Musmarkdren férsvinner om du inte anvander USB-musen inom 10 sekunder.

OBSERVERA: Du kan dandra musmarkdrens form. For att géra detta véljer du menyn — [Installning] — [Verktyg] — [Mus] —
[Mus-pekare].

Menyvisning
Om du klickar pa vanster musknapp visas menyn.
Klicka var som helst i bakgrunden for att ta bort menyn.

Justeringar och instéllningar
Du kan vélja ett menyalternativ och klicka med vénster musknapp for att gora justeringar och instélliningar.

Anvénda musens mittknapp
Du kan anvédnda musens mittknapp med projektorn.
Med mittknappen kan du géra féljande:
* Du kan anvénda rullningslister i menyn eller hjalpfunktionen.

* Du kan klicka med mittknappen for att visa eller ddlja rittavlans verktygsfalt.

Exempel:
Klicka (eller tryck och hall) vanster musknapp pa <« eller » for att justera ljusstyrkan. Eller klicka och dra med
vanster musknapp pa skjutreglaget i horisontalled for att justera.

For att spara justeringarna klickar du pa EI Displayen sténgs.

¢ Kilicka pa _'?J med vanster musknapp for att visa en beskrivning av valt menyalternativ.
¢ Kilicka och dra i namnlisten med vanster musknapp for att flytta justerings- eller instéllningsdialogrutan.
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4. Behdndiga funktioner

© Anvanda fjarrmusmottagaren

Med hjalp av fjarrmusmottagaren kan du styra musfunktionerna pa din dator fran fjarrkontrollen. Detta &r mycket
praktiskt nar du gér datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren till datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvéander kan du behdva starta om datorn eller ndra
dess instéllningar.

Dator

Fjdrrmusmottagare

Fjérrkontrollsensor pé fidrrmusmottagaren

Anslutning till USB-porten

Om du har en PC kan musmottagaren endast anvandas tillsammans med operativsystemen Windows 98/Me/XP*,
Windows 2000 eller MacOS X 10.0.0 eller senare.

* OBSERVERA: Om musmarkéren inte ror sig pa rétt sétt i SP1 eller dldre versioner av Windows XP ska du géra fdljande:
Avmarkera kryssrutan fér pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan for musegenskaper [Pekaralternativ].

OBSERVERA: Vanta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen och vice versa. Om
musmottagaren upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.
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4. Behdndiga funktioner

Styra datormusfunktionen fran fjarrkontrollen
Du kan styra datormusfunktionen fran fjarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent ............... rullar fonstrets visningsomrade eller flyttar till foregaende eller nasta diabild i PowerPoint
pa din dator.

SELECT-tangenterna AV «p ........ flyttar musmarkéren pa din dator.
MOUSE L-CLICK-tangent ............... fungerar som vanster musknapp.
MOUSE R-CLICK-tangent ............... fungerar som héger musknapp.

OBSERVERA: Nér du styr datorn med SELECT-tangenterna AV €4 medan menyn visas paverkas bade menyn och muspekaren.
Sting menyn och utfér menyatgérden.

Om dragléget:

Genom att trycka pA MOUSE L-CLICK eller R-CLICK i 2 eller 3 sekunder och sedan slappa staller du in draglaget
varvid du enkelt kan utféra dragfunktioner med SELECT-tangenterna AV 4. For att slédppa objektet trycker du pa
MOUSE L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du p4A MOUSE R-CLICK-tangenten (eller L-
CLICK).

TIPS: Du kan dndra pekarhastigheten i dialogrutan fér musegenskaper i Windows. Fér ndrmare anvisningar, se
anvéndardokumentationen eller online-hjalpen som medféljer din dator.
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4. Behdndiga funktioner

@O Korrigera horisontell och vertikal keystone-distorsion (Horn-
sten)

Anvand 3D Reform-funktionen for att korrigera keystone-distorsionen (trapetsformad foérvrangning) och pa s satt
forlanga eller férkorta skarmens évre, nedre, hdgra eller vanstra kant s att den projicerade bilden blir rektangulér.

Hornsten

1. Hall 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder fér att aterstélla aktuella justeringar.
De aktuella justeringarna for [Keystone] eller [H6rnsten] raderas.

2. Projicera en bild s& att skdrmen dr mindre an rastrets yta.

3. Vélj nagot av hérnen och passa in bildens hérn i skdrmens.

Projicerad bild

lllustrationen visar det évre
hégra hérnet.

4. Tryck pa 3D REFORM-tangenten tva ganger.
Justeringsskdrmen fér Cornerstone visas.

Homsten K|
8 =

— © (Chaiis) )
' @ 0 0

Bilden visar att den évre vénstra
ikonen ('w ) markerats.

TIPS: Nér du justerar [Keystone] dr [HOrnsten] inte tillgdngligt.

Om denna situation uppstar och du vill komma vidare ska du hélla 3D
REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att dterstilla
[Keystone]-justeringarna.

5. Anvénd SELECT-tangenten AV 4» for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning dit du vill flytta den
projicerade bildramen.

6. Tryck pa ENTER-tangenten.
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4. Behdndiga funktioner

7. Anvédnd SELECT-tangenten AV 40 for att flytta den projicerade bildramen p4a det sétt som visas i exem-
plet.

8. Tryck pa ENTER-tangenten.

9. Anvédnd SELECT-tangenten AV «» for att vélja en annan ikon som pekar i 6nskad riktning.
Pa justeringsskdrmen fér Cornerstone véljer du [Avsluta] eller trycker pa EXIT-tangenten pa fjdrrkontrollen.

Skdrm

Bekréftelseskdrmen visas.

Avsluta instéllningslage

[ oK ][ Avhryt ][ﬁterstéll][ Angra ]

10. Tryck pa SELECT-tangenten d eller » for att markera [OK] och tryck pd ENTER-tangenten.

Detta slutfér Hérnsten-korrigeringen.

Om du véljer [Avbryt] kommer du tillbaka till justeringsské&rmen utan att spara dndringarna (steg 3).
Om du véljer [Aterstall] aterstalls fabriksinstallningen.

Om du véljer [Angra] avslutar du utan att spara andringarna.

OBSERVERA: For att aterstélla instéllningsvardena for 3D Reform-korrigeringen haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2
sekunder.

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform kan det hdnda att [Bildférhallande] och [Skdrm] inte ar tillgangliga. Om detta skulle intréffa
aterstéller du forst 3D Reform-data och gér sedan varje instéllning. Upprepa sedan 3D Reform-justeringen. Om du &ndrar install-
ningen av [Bildférhallande] och/eller [Skdrm] kan detta begrédnsa det justerbara omrédet fér [3D Reform].
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4. Behdndiga funktioner

De justerbara omfangen fér 3D Reform ar foljande:

Horisontell Vertikal
Hoérnsten Max. +/— 35° ung. ' ane
Keystone Max. +/—27° ung. Max. +/- 40 ung.

*

Har foljer de omsténdigheter under vilka maxvinkeln erhalls:

Né&r du anvénder standardlinsen

Nar lens shift-funktionen &r instélld i mittlage

Nar lens shift anvands och bilden &nda inte visas i skdrmens mitt 6kar eller minskar det justerbara omradet.
Bilden projiceras i Vidvinkel (zoomspak)

Uppldsningen ar XGA

Hogre uppldsningar &n XGA minskar det justerbara omfanget.

Menypunkterna ska vara instéllda enligt féljande:
Bildférhallande......... 4:3
Skarmtyp ......coeene. 4:3

Horisontell och Vertikal justeras separat.
En kombination av bagge justeringar minskar det justerbara omfanget.

OBSERVERA:

* Cornerstone-skdrmen inte ar tillgdnglig (nedtonad) haller du 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder for att aterstalla
aktuella korrigeringsdata. Cornerstone-skdarmen blir d4 tillgénglig.

« Nir du sldr pa projektorn aterstalls installningarna till de foregaende vérdena och férvrangningen korrigeras pa nytt om projektions-
vinkeln d@ndrats sedan projektorn senast anvéndes.
Om projektionsvinkeln dr densamma som vid det senaste anvandningstillfillet lagras de féregaende korrigeringsvardena i minnet.

OBSERVERA: 3D Reform-funktionen kan gora att bilden blir nagot suddig eftersom korrigeringen utfors elektroniskt.
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4. Behdndiga funktioner

© Gora frihandsritningar pa en projicerad bild
(Chalkboard)

Rittavla-funktionen later dig skriva och rita pa en projicerad bild.

OBSERVERA: Om du Véljer en annan kélla avslutas Rittavlan-funktionen.

OBSERVERA: Rittavla-funktionen ar endast tillgdnglig nér du anvander en USB-mus.

For att visa rittavlans verktygsféalt klickar du med musens mittknapp eller valjer [Rittavlan] i menyn.
Verktygsfaltet innehaller féljande ikoner.

Basic] Meny] Séikerhet] Installatinn] Alternativ ‘h"erktyg]

Rittavlan
Stang av timer Av
Programtimer Av
Mus
Q@Dra..s Dra hér for att flytta verktygsfaltet.
@ Penna................ Vénsterklicka och dra for att rita frihandslinjer. Vénsterklicka pa E] eller hogerklicka pa pennikonen for att
visa pennpaletten med fyra olika tjocka linjer, som du sedan kan vélja genom att véinsterklicka.
OFrg. oo Viljer linjens fdrg. Vansterklicka for att visa fargpaletten som du kan vilja 6nskad farg fran genom att

vansterklicka.

O Suddgummi ..... Vénsterklicka och dra for att radera en del av en ritning. Vansterklicka pa E] eller hogerklicka pa

suddgummiikonen for att visa suddgummipaletten med fyra olika tjocka suddgummin, som du sedan kan
vdlja genom att vénsterklicka.

© Radera.............. Vansterklicka for att radera hela ritningen fran rittavian.

O D0l Vénsterklicka for att ta bort verktygsféltet. Verktygsfaltet for Rittavlan visas igen ndr du hdgerklickar var
som helst pa skarmen.

@ Avbryt.............. Raderar hela ritningen och avslutar rittavlan.
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4. Behdndiga funktioner

(® Forhindra obehoérig anvandning av projektorn
Genom att bestdmma ett nyckelord férhindrar du att obehdriga anvander projektorn.

Bestiimma ett nyckelord for forsta gangen
1. Tryck pa MENU-tangenten.

Menyn visas.

Bildjustering |Bildalternativ| Video| Ljud|
Lage Standard ]
Firinstallning (0 2:Presentation

Detaljerade instéllningar
Ljusstyrka %) .='i:’ @m
Kontrast O =—— QTP
Skarpa @@:ﬁ @n
Firg o O WP
Fargrenhet (0] =————01 0 ]

Aterstall ]
A%

Kalla Justera Instéllning Information Aterstall

aveluta : (EXIT Avancerad meny

2. Tryck pa SELECT-tangenten » for att markera undermenyn [Instéllning] och tryck pa ENTER-tangenten.
Sidfliken [Basic] markeras.

[ Basic]Meny] Sﬁkerhet] Installatinn] Alternativ] ‘h"erktyg] .

Keystone
Hérnsten
Viaggfarg
Lamplage
Menylige
Sprak

-

Av

Maormal
Avancerad meny
Svenska

3. Tryck pa SELECT-tangenten » tva ganger for att markera sidfliken [Skéarhet].

Basic] Meny. Sékerhet] Installatiun] Alternativ] Verktyg]

Kontrollpanelslas
Menylas
Logotyplas
Sikerhet

PJLink

Ay
Ay
Ay
Ay
Ay
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4. Behdndiga funktioner

4. Tryck pa SELECT-tangenten V fyra ganger for att markera [Skérhet].

- Basic] Meny.mmstallatinn] Alternativ] Verktyg]

Kontrollpanelslas Ay
Menylas Av
Logotyplas Av
Sakerhet | Av
PJLink Av

5. Tryck pa ENTER-tangenten fér att visa Security-skdrmen.

Sakerhet ﬁﬁ
T P3 = Ay
Nyckelord Ij

[ Anvand Sakerhetsnyckel
Enhet (Slot 1

[Pc-carp1 (

[
[

[ oK |[Avbryt |

6. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ en gang for att markera inmatningsrutan fér nyckelord och sedan pa ENTER-
tangenten.

Programtangentbordet visas.

Sakerhet Jied |7
T Pa & Ay
Nyckelord = |
I Anvind Saker| (1] 2] 3] 4]5]6]7]8]9]0]
Enhet A|B|C|D|E|F|G|H|I|J|
K|L|M|N|0|P|Q|R|S|T|
IPC'CARm ulv|w|x|y|z|@|.|-]_]

(0K _J_Avbryt |

[ OK | [ Avbryt |
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4. Behdndiga funktioner

7. Ange ett alfanumeriskt nyckelord med hjélp av programtangentbordet
For att t.ex. ange “1234”, foljer du stegen 7-1 till 7-4 nedan.

OBSERVERA:
* Anteckna ditt nyckelord pa ett sdkert stélle.
* Anvénd inga mellanslag (SP) i ditt nyckelord.

7-1. Markera siffran "1" och tryck pa ENTER-tangenten.
Asterisken “%” visas i inmatningsrutan fér nyckelord.

7-2. Tryck pd SELECT-tangenten ™ en gang fér att markera “2” och sedan pa ENTER-tangenten.
Asteriskerna “##” visas i inmatningsrutan fér nyckelord.

7-3. F6r "3" och "4" gér du pa samma sétt som i steg 7-2.
Asteriskerna &3 ” visas i inmatningsrutan fér nyckelord.

7-4. Tryck pd SELECT-tangenten V¥ for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet férsvinner.

8. Tryck pa SELECT-tangenten A en gang fér att markera [Av] och tryck pd SELECT-tangenten « for att mar-
kera [Pa].

Sakerhet 21|
& Pal C Ay
Nyckelord |j KREK

[ Anvand Sakerhetsnyckel
Enhet (Slot 1

l

[Pc-carD1 ( |
[ I

[ ]

[ oK |[Avbryt ]

9. Tryck pa SELECT-tangenten V for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.
Bekréftelseskdrmen visas.

Sakerhetsfunktionen kommer att aktiveras.
Ar du sdker?

e J( N )

10. Tryck pa SELECT-tangenten « eller ™ for att markera [Ja] och tryck pa ENTER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen dr nu aktiverad.

OBSERVERA: Ett PC-kort kan anvandas som sakerhetsnyckel. Du kan hoppa éver inmatningen av nyckelord genom att istillet sétta
i ett registrerat PC-kort ndr du sétter pa projektorn. (— sid 84)
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4. Behdndiga funktioner

Kontrollera om sakerhetsfunktionen ar aktiverad
Sténg av projektorn och satt pa den igen for att kontrollera om sékerhetsfunktionen ar aktiverad.

1.

Tryck pa POWER-tangenten (ON/STANDBY).
Meddelandet [Stdnga av strémmen/Ar du séker?] visas.
Tryck pd ENTER-, POWER- (ON/STANDBY) eller POWER OFF-tangenten igen.

Lampan slédcks och POWER-indikatorn blinkar orange. Vénta tills POWER-indikatorn slutar blinka och bérjar lysa
med ett fast sken.

. Ndr POWER-indikatorn lyser orange stéller du huvudstrémbrytaren POWER i Av-ldge (O).

Projektorn stédngs av.

. Stéll huvudstrémbrytaren i Pa-lédge (I).

POWER-indikatorn lyser orange. Projektorn &r i standby-lége.

. Tryck och hall POWER-tangenten (ON/STANDBY) intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn slds pa. Meddelandet [Projektorn &r Idst! Ange ditt nyckelord.] visas ldngst ned pd skdrmen.

. Tryck pd MENU-tangenten.

Inmatningsrutan fér nyckelord visas

. Tryck pd ENTER-tangenten.
Nyckelord (21X
20J2-45K8-73HU-R549-1YAG-EEAS
= |

[ ok | [ Avbryt ]

Programtangentbordet visas.

7. Anvénd proceduren i stegen 1 till 7 i avsnittet "Bestdmma ett nyckelord fér férsta gangen" foér att mata in

"1234".

Varje gang du anger en siffra visas en "" (asterisk). Fér att délja det riktiga nyckelordet visas det som en féljd
asterisker.

8. Nar du angett ditt nyckelord markerar du [OK] och trycker p4 ENTER-tangenten.

Programtangentbordet férsvinner. Du kan nu mandvrera projektorn.
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Avaktivera sidkerhetsfunktionen
1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

OBSERVERA: Om du trycker pa MENU-tangenten omedelbart efter att projektorn slagits pa och meddelandet "Projektorn ar Iast!
Ange ditt nyckelord.” visas langst ned pa skiarmen visas inmatningsrutan fér nyckelord. Om du trycker pd MENU-tangenten i
detta lage visas menyn.

2. Tryck pa SELECT-tangenten » for att markera [Instéllning] och sedan pa ENTER-tangenten.
Sidfliken [Basic] markeras.

3. Tryck pa SELECT-tangenten » tva ganger for att markera sidfliken [Skérhet].

4. Tryck pa SELECT-tangenten V fyra ganger for att markera [Skédrhet] och sedan p4 ENTER-tangenten.
Inmatningsrutan fér nyckelord visas

Nyckelord e [
20J2-45K8-73HU-R549-1YAG-EEAS
= l

[ oK ][ Avbryt |

5. Tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

6. Anviénd proceduren i stegen 1 till 7 i avsnittet "Bestdmma ett nyckelord for férsta gdngen" for att mata in
"1234".

Varje gdng du anger en siffra visas en "$" (asterisk). Fér att ddlja det riktiga nyckelordet visas det som en foljd
asterisker.

7. Nér du angett ditt nyckelord markerar du [OK] och trycker pd ENTER-tangenten.
Programtangentbordet férsvinner. Sakerhetskédrmen visas.

8. Markera [P4a] och tryck pa SELECT-tangenten » fér att markera [Av].

9. Tryck pa SELECT-tangenten V for att markera [OK] och sedan pa ENTER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen dr nu avaktiverad.

OBSERVERA: GIém inte ditt nyckelord. Om du dnda gor det kan NEC eller din aterférséljare forse dig med en upplasningskod mot att
du uppvisar ett dgarbevis.
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@ Anvandning med en HTTP-webblasare

Oversikt

Om du anvander HTTP-serverfunktionerna kan du styra projektorn frAn en webblasare utan att behdva installera
nagon sarskild programvara. Anvand webblésaren “Microsoft Internet Explorer 4.x” eller en senare version. (Appara-
ten anvéander "JavaScript" och "Cookies", och webblasaren ska stéllas in att acceptera dessa funktioner. Instéllnings-
proceduren varierar beroende pa webblasarversion. Se hjalpfilerna och 6vrig information i programmet.)
Du kommer at HTTP-serverfunktionerna genom att ange

http:// <projektorns IP-adress> /index.html
i adressfaltet.

OBSERVERA:

« Visningen eller tangentresponsen kan bli langsam, eller sa slutar den att fungera helt, beroende pa installningarna i ditt natverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle hdnda.
Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pa tangenterna flera ganger med korta intervall. Vénta i sa fall en stund och
upprepa tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte far ndgon respons stanger du av och sétter pa projektorn igen.

« Anvénd inte HTTP-serverfunktionerna tillsammans med PC Control Utility 3.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan. Om
bada anvands samtidigt kan anslutningen misslyckas eller gensvaret bli lingsamt.

Forberedelser fore anvidndning

Gor nédvéandiga natverksanslutningar och kontrollera att projektorn ar klar innan du anvéander webblasarfunktionerna.
(— “Stélla in LAN-lage” pa sid 89)

Det gar eventuellt inte att anvanda en webblasare som anvénder en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver
och installningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara s& att alternativ
som faktiskt har stallts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och installningarna som har gjorts i
webblasaren aterspeglas eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader fran anvéndning av en proxyserver, savida det
inte &r oundvikligt.

Adresshantering for anviandning via en webbl3dsare

Betréffande den faktiska adress som anges i adressféltet vid anvandning av projektorn via webblasaren, kan vérd-
datornamnet anvédndas som det & om namnet som motsvarar projektorns IP-adress har registrerats i
domé&nnamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i "HOSTS"-filen pa den dator som
anvands.

Exempel 1:  Nar projektorns varddatornamn har stéllts in pa “pj.nec.co.jp”,
http://pj.nec.co.jp/index.html
anges i adressféltet.

Exempel 2:  Nar projektorns IP-adress ar “192.168.73.1” kommer man at
HTTP-serverfunktionerna genom att ange
http://192.168.73.1/index.html
i adressfaltet.

50



4. Behdndiga funktioner

HTTP-serverns struktur

Brightness Contrast  Color Hue  Sharpness

Computer1, B |Component & Viewer Picture
Computer2 1 Video [ ]

Computer3, n S-Video

Copyright (€]

Power: Denna kontrollerar projektorns strém.
On .o Strdmmen sétts pa.
Off e Strémmen sténgs av.

Volume: Denna reglerar projektorns volym.
A Okar volymens justeringsvéarde.
| ZPVUUUT Minskar volymens justeringsvéarde.

Mute: Denna kontrollerar projektorns ljuddampningsfunktion.
Picture On ....... Videodampning.
Picture Off ....... Avbryter videodampningen.

Sound On........ Ljuddampning.

Sound Off........ Avbryter ljuddadmpningen.

OSDOn .......... Tar bort skarmvisningen.

OSD Off .......... Avbryter avaktiveringer av skdrmvisningen.

AllOn .......c...... Dampar alla video-, audio- och sk&rmfunktioner.

All Off e Avbryter ddmpningen av alla video-, audio- och skarmfunktioner.

Picture: Kontrollerar projektorns videojustering.
Brightness A ... Okar ljusstyrkans justeringsvéarde.
Brightness ¥ ... Minskar ljusstyrkans justeringsvéarde.

Contrast A ...... Okar kontrastens justeringsvarde.
Contrast V¥ ...... Minskar kontrastens justeringsvérde.
Color A ........... Okar fargens justeringsvérde.

Color V¥ ........... Minskar fargens justeringsvérde.

Hue A ............. Okar fargrenhetens justeringsvérde.
Hue V¥ ............. Minskar fargrenhetens justeringsvérde.

Sharpness A ... Okar skérpans justeringsvarde.
Sharpness ¥ ... Minskar skarpans justeringsvarde.

¢ Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende péa signalen som projektorn tar emot. (— sid 74)
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Source Select: Véaxlar projektorns ingang.

Dator1 ............. Véxlar till COMPUTER 1 IN-ing&ngen.
Dator2 ............. Véxlar till COMPUTER 2 IN-ing&ngen.
Dator3 ............. Véxlar till COMPUTER 3 IN-ing&ngen.
Komponent...... Véxlar till COMPONENT IN-ingangarna.
Video.............. Véxlar till VIDEO IN-ingéngen.
S-Video ........... Véxlar till S-VIDEO IN-ingéngen.
Bildvisare ........ Kopplar om till data pa PC-kortet eller USB-minnesenheten.
LAN ... Véxlar till en LAN-signal.

Projector Status: Denna visar projektorns tillstand.
Refresh .......cccceiiiennie Uppdaterar visningen av de féljande tillstanden.
Lamp Life Remaining ..... Visar det aterstdende lamplivet i procent.
Lamp Hours Used........ Visar hur ménga timmar lampan anvants.
Filter Hours ................. Visar hur m&nga timmar filtret anvants.
Projector Hours Used . Visar hur manga timmar projektorn anvéants.
Error Status ................. Visar status for fel som intraffat i projektorn.
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(@ Anvinda projektorn till att styra en dator ansluten till ett nat-
verk (Desktop Control Utility 1.0)

Nar Desktop Control Utility 1.0 pa4 den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3 CD-ROM installerats pa
datorn kan denna dator styras med projektorn dver ett natverk.

Sé&g att du t.ex. har en PowerPoint-fil pa en dator i ditt kontor som du vill anvénda vid en presentation pa ett méte. Om
datorn p& kontoret ar ansluten till projektorn i métesrummet via LAN kan projektorn styras fora att visa bilden pa
datorns skrivbord (Windows 2000 eller XP) och PowerPoint-filen under moétet. P4 s& sétt slipper du transportera
datorn fran kontoret till métesrummet.

(

Motesrum

Friskrivning

Du kan anvanda Desktop Control Utility 1.0 for att styra en dator som finns i ett annat rum fran projektorn éver ett
natverk. Detta innebar vissa sakerhetsrisker p.g.a. obehdrig atkomst eller olaglig anvandning. Vi rekommenderar déar-
for att du vidtar vissa atgéarder for att férhindra att en tredje part obehérigen far tillgang till dina uppgifter eller informa-
tion.

Vi iklader oss varken skadestandsansvar eller nagot annat ansvar for eventuell forlust eller skada harrérande ur
oférutsedda informationslackor eller strémavbrott.

OBSERVERA: | Windows operativsystem klickar du pd [(Kontrolipanelen] — [Energialternativ] — [Férsatt i vanteldge] — [Aldrig].
Detta kopplar ur en LAN-anslutning ndr datorn férsétts i vanteldge.

OBSERVERA: Fér att kunna anvanda Desktop Control Utility 1.0 maste du ha en USB-mus inkopplad i projektorns USB-port.
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i\tgéirder i datorn
1. Anslut datorn till LAN:et och gér de nédvéndiga instéllningarna.
2. Installera Desktop Control Utility 1.0 pa datorn.

e For anvisningar om hur du installerar och anvdnder programvaran, se “User Supportware 3 User’s Guide”
(PDF) som finns pa CD-ROM-skivan User Supportware 3.

3. Forbered de dokument du vill presentera pa métet och spara dem pé datorn.
4. Starta Desktop Control Utility 1.0.
Startfénstret for inmatning av startiésenord visas.

Fénster vid férsta starttillfallet Fénster efter att du angett startlésenord

aw Startup password settings g| aw Startup password entry

Set the passwaord. Enter the startup password,
(Setting of password is reguired
wihen using Desktop Contral Utility 1.0.)

Password: |

Password:

Password check: |

Viktigt:

| . . i L.
* Du méste ange ditt startlésenord varje gang du

startar Desktop Control Utility 1.0.

) e Om du glémt eller foérlorat ditt startlésenord
5. Ange startlésenord och klicka pa [OK]. maste du installera programmet igen.

Inmatningsfénstret [Current password] (Aktuellt I6senord) visas.
a% Current password g|

The current password for logging onto the PC
from the projectoris as follows.

Password: | LPPH] |

[ (84 ][ Cancel ]

OBSERVERA: [Current password] kommer att dndras varje gang du startar Desktop Control Utility 1.0.

6. Anteckna I6senordet.
7. Klicka pa [OK].
Desktop Control Utility 1.0 startar.

Ga till det rum dér projektorn installerats och ta med dig I6senordet du antecknade i féregaende steg [6].
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Mandvrera fran projektorn - Ansluta till datorn
1. Gor LAN-instéllningarna pa projektorn.
For att gora detta viljer du féljande alternativ i menyn [Instéllning] — [Installation] — [LAN-ldge]. (— sid
89)
2. Anslut en vanlig USB-mus till projektorn. (— sid 38)
3. Klicka med USB-musen var som helst p4 skdrmen.
Menyn visas.
4. Klicka pé [Kélla] och sedan pa [LAN].
Hjdlpmeddelandet visas.
Meddelandet visas endast nér inget I6senord tilldelats fér Desktop Control Utility 1.0.

+ Datorl
Dator2
Dator3
Komponent
Video
$-Video
Bildvisare

LAN

Signallista

5. Folj anvisningen i meddelandet att trycka p4 MENU-tangenten pa projektorhdljet eller fjarrkontrollen.
Anslutningsfiltet visas ldngst ned till vinster pa skdrmen.

Klicka pa ikonen fér inmatning av I6senord.
Klicka pa [Inmatning].

Lésenord for Desktop Control 21X
[ Inmatning ][ ]

Fénstret fér inmatning av I6senord visas.

Liéisenord for fjarr-PC

= | _

[ oKk ][ Avbryt |

8. Klicka =.
= |

cl=|x=|—=
<l |wm|m
E|Z|0|w
*x|l=z|o| e
<|C|fm|o
Nl || e
@o|m|~
= |O| | o
1 || —]e
1 [Hf<|o

B3l 1)
(oK ) eyt |

Teckeninmatningsfénstret visas. (— sid 128)
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9. Ange det I6senord du antecknade i det féregdende steget 6 under “Atgérder i datorn”.

10. Ange Iésenordet och klicka pa [OK].
Fénstret for inmatning av I6senord stédngs.

11. Klicka p& PC-sékikonen ().

PC-soOkfénstret visas.

PC-sokning
PC-sdkning »

| oK || Avbryt |

12. Klicka pé [OK].
Fénstret for anslutningsval 6ppnas.

e For att sbka genom att ange den anslutna datorns IP-adress klickar du pa » i PC-sékfonstret, pd [Ange IP-

adress] och sedan pé [OK].

13. Klicka pé den dator du vill ansluta till och sedan pa [OK].

Den anslutna datorns skrivbord visas.

OBSERVERA: Nér skrivbordet visas kan du inte langre visa menyn genom att klicka med USB-musen. For att visa menyn medan

skrivbordet ar uppe trycker du pa MENU-tangenten pa projektorn eller fidrrkontrollen.

Mandvrera fran projektorn - Funktioner pa skrivbordet
Du kan anvéanda en USB-mus som anslutits till projektorn for att styra skrivbordet.

Om du trycker pA MENU-tangenten péa projektorhdljet eller fiarrkontrollen nar skrivbordet ar uppe visas ett extra

kommandofalt I&ngst ned till vanster pa skérmen.

? 299
EloEE
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Foéljande funktioner kan endast anvandas via tangenterna pa projektorhéljet eller fiarrkontrollen.

©) Avbryt-ikon ........................ Anvands till att avbryta kommunikationen med datorn.
® W SKift-ikon .......ocevieiieiinnne Vilj denna ikon och tryck pa ENTER-tangenten for att stélla in skiftlaslaget. Valj denna ikon

och tryck pa ENTER-tangenten igen for att avbryta skiftlaslaget.

® ﬂ Kontroll-ikon .........cccc......... Vilj denna ikon och tryck pa ENTER-tangenten for att stélla in kontrollaslaget. Vélj denna
ikon och tryck pa ENTER-tangenten igen for att avbryta kontrollaslaget.

©) @ Escape-ikon ........cccceee Har samma effekt som “Esc”-tangenten pa datorn. Anvénd den t. ex. till att stoppa ett bild-
spel i PowerPoint.

Manovrera fran projektorn - Koppla ifran kommunikationen
1. Tryck pa MENU-tangenten medan skrivbordet visas.
Det extra kommandofiltet visas ldngst ned till vdnster pa skdrmen.

[EBEEE

2. Vélj avbryt-ikonen och tryck pd ENTER-tangenten.
Anslutningsféltet visas ldngst ned till vinster pa skdarmen.

For att ansluta kommunikationen igen klickar du p& PC-sokikonen och upprepar stegen 12 och 13 pa féregéa-
ende sida.

OBSERVERA: Du kopplar ifrin genom att klicka pa projektorikonen och sedan pa "Disconnect” pa kommandofiltet.

Mandvrera fran projektorn - Avsluta skrivbordet
Avsluta skrivbordet via aktivitetsfallet i Windows.

1. Klicka pa projektorikonen = i aktivitetsfaltet medan skrivbordet visas.
Pop-up-menyn visas.

Disconnect
On-5creen Kevboard

Startup Password Change. ..
Options. ..

About

Help
Exit

2. Klicka pa [Exit].
Desktop Control Utility 1.0 avslutas
3. Klicka var som helst pa skdrmen.
Anslutningsfiltet visas ldngst ner till vinster pa skdrmen.
4. Klicka igen var som helst pa skdrmen.
Menyn visas.
5. Klicka pé [Kélla] och sedan pa ndgon annan kélla &n [LAN].
Menyn stédngs.
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@ Fa ut det mesta av bildvisarfunktionen
Funktioner

Bildvisarfunktionen later dig visa dia lagrade p& ett PC-minneskort (som kallas PC-kort i denna handbok) eller USB-
minne i projektorn. Aven om ingen dator finns tillganglig kan presentationer utféras enkelt med projektorn. Denna
funktion ar behandig nar man haller presentationer vid méten och pa kontor, liksom fér att visa bilder som tagits med
digitalkamera.

Enkel att anvanda

* Du kan enkelt starta presentationer bara genom att satta i ett PC-kort eller USB-minne (medféljer ej)
¢ Enkel vaxling av dia

e Fjarrstyrning

¢ Hoppa till listor med dia eller nagot sarskilt dia

Lattanviand programvara (for dator)

¢ Ulead Photo Explorer 8.0SE kan anvandas med Windows XP/Windows 2000.
¢ Du kan skapa dia genom att finga bilden som visas f6r narvarande.

* Kontrollskarm for att visa listor med dia och redigera.

*

Microsoft, Windows och PowerPoint &r registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation.

TIPS:

e For att anvdnda bildvisaren maste du férst skapa presentationsmaterial pa din PC (JPEG-, BMP-, GIF*1, PNG*?, Index *2-filer).
Om du vill skapa presentationsmaterial med Ulead Photo Explorer 8.0, se det medféljande programmet "User Supportware 3
User’s Guide" eller online-hjalpen i Ulead Photo Explorer 8.0.

*1 Bade PNG- och GIF-formaten stéder endast "non-interlaced"-bilder.

*2 “Index”-filen dr en fil du skapar med Ulead Photo Explorer 8.0 som finns pd den medféljande CD-ROM-skivan NEC User
Supportware 3.
Se den medféljande “User Supportware 3 User’s Guide” om hur du installerar Ulead Photo Explorer 8.0 pa din dator.

OBSERVERA:

 Anvénd vanliga USB-minnen du hittar i handeln.

e PC Card-Gppningen accepterar endast PCMCIA-kort av typ 1.

e Det kan handa att vissa USB-minnen (marken) inte fungerar. Besdk var webbplats angaende limpliga USB-minnesenheter:
http.//www.nec-pj.com

* Projektorn stéder inte NTFS-formaterade flash-minneskort eller USB-minnen.
Se till att flash-minneskortet eller USB-minnet du anvénder formaterats med filsystemet FAT32, FAT16 eller FAT.
For att formatera ditt flash-minneskort eller USB-minne i din dator, se de dokument eller hjélpfiler som medféljer Windows.
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5. Anvanda bildvisaren

©® Spara data till ett PC-kort eller ett USB-minne

Det finns tva satt att spara dina data till ett PC-kort eller USB-minne.

Med Ulead Photo Explorer 8.0

Installera Ulead Photo Explorer 8.0 frin den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3 pa din dator. Anvand
Ulead Photo Explorer 8.0 for att skapa PowerPoint-filer eller grafiska data pa din dator och spara filerna pa ett PC-kort
eller USB-minne.

Filer skapade med Ulead Photo Explorer 8.0 &r av index-format.

For narmare anvisningar om Ulead Photo Explorer 8.0, se de medféljande anvisningarna “Installationsguide for trad-
bundet och tradidst natverk”, “Grundlaggande funktioner (PDF)” pA CD-ROM-skivan User Supportware 3 och hjélp-
filen i Ulead Photo Explorer 8.0.

Med Windows Explorer
De filformat som stéds av bildvisaren ar JPEG, BMP, PNG, GIF och Index.
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© Anvanda bildvisarfunktionen fran projektorn (avspelning)

| detta avsnitt beskrivs mandévreringen for att visa dia du skapat med hjélp av bildvisarfunktionen i projektorn. Det gar
aven att skapa dia direkt fran bilderna som projicerats med projektorn.

Projicera bilder (bildvisaren)

Forberedelse: Spara JPEG- eller BMP-filer (JPEG-, BMP-, "non-interlaced" GIF- eller "noninterlaced" PNG-filer) pa
ett PC-kort eller USB-minne pa din PC.

For att starta bildvisaren trycker du pA SOURCE-tangenten pa holjet for att vélja [Bildvisare]. (— sid 26)
Bildvisarskédrmen visas. (Med fabriksinstéllningen visas en diabild.)

¢ Du kan anvénda VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen for att valja [Bildvisare].

Anvanda Bildvisare-menyn
1. Sétt i ett PC-kort i PC CARD-6ppningen eller ett USB-minne i USB-porten pé projektorn.
2. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen eller vilj [Bildvisare] i kéllistan.
En bild som lagrats pa PC-kortet eller i USB-minnet visas.
3. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.
Bildvisarmenyn visas nér du trycker p4 MENU-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhdljet.

Spela

Logotyp

Alternativ

L

Bildvisarmenyn innehaller féljande kommandon:

Spela ................. Spelar upp automatiskt eller manuellt beroende pé instaliningarna i Options. Om du valt [Manuell] i
[Avspelningsldge] gar du med detta kommando vidare till ndsta bild.

Stanna ............... Detta stoppar den automatiska avspelningen och aterupptar avspelningen fran valt dia eller mapp nér du valt
[Auto] i [Avspelningsldge].

Minibilder .......... Visar en lista med minibilder pa grafikfiler lagrade pa PC-kortet eller USB-minnet du satt i projektorn.

Logotyp ............. Ersdtter standardlogotypen i bakgrunden med en annan logotyp i JPEG-, BMP-, "non-interlaced" GIF- eller
‘non-interlaced" PNG-format.

Alternativ ........... Visar installningsalternativen i bildvisaren.

4. Vilj [Spela] och tryck sedan pa ENTER-tangenten for att visa den forsta diabilden eller fér att starta auto-
matisk avspelning av alla dia.
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Olika komponenter i bildvisarfonstret

Antal filer Minibild/filnamn
B Slot 1 3 Filer A
Mapplista — L5 Rgne ’ q
/ 0000.jpg. 0001.jpg 0002.jpg
Markeringg Rullningslist
Markér (orange)
) v
Information ———————75 soo0,pg 60KB 08/21/2005 06/29 263KB
REED)

Markering ......cccevvveeerieieiene Anger vald mapp eller enhet.
Mapplista.......cccoveieiiiieiene Anger de mappar som finns i ett PC-kort eller USB-minne.
Information ..........cccoovevevinnnnee. Ger information om vald fil eller mapp.

Mapp: mappnamn, skapandedatum (manad/dag/ér), skapandetid (timme/minut).

Fil: dianummer/antal diabilder som kan visas i en mapp, filnamn, skapandedatum (manad/dag/ar),

skapandetid (timme/minut), filstorlek.
Antal filer .......coooeviveeeeee Anger antal diabilder som kan visas i vald mapp. Maximalt antal bilder som kan detekteras som dia

inom en katalog &r ungeféar 250.
Minibild/filnamn ..........cccoceene Anger de minibilder och namn som finns i en mapp.
Markor ........cceeeieeeiceeee Anger valt dia.
Rullningslist.......cccccoveveirennnee. Anviénds till att visa mappar eller filer som inte syns i fénstret.
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Instillning av bildvisaralternativ

Alternativ EII!{
Avspelningslage

© Manuell & Auto|
Intervall ©@®» 5 sekund
Starta

C Dia & Minihilder
Visa minibilder

= Av T Pa
Sortera [Namn (abe..) n

[ ok ][ Avbryt ]

Avspelningsléage:

Manuell ................. Manuell avspelning av diabilder ndr du valt kéllan Bildvisare (bildvisaren).
Auto .o, Spelar upp diabilder automatiskt nar du valt kllan Bildvisare.

Intervall:
Anger tidsintervall mellan 5 och 300 sekunder.

Starta:

Anger startskdrm néar du véljer kallan Bildvisare.

Visa minibilder:
Om du valt [P4a] och du véljer kéllan Bildvisare visas en lista 6ver minibilder eller grafikfiler lagrade i PC-kortet eller
USB-minnet.

2
[Av] [P4]
B Slot 1 2 B Slot 1 3 Filer A
< s_f RECYCLED 8 Filer 4 1 RECYCLED
1 PICTURE ZJ PICTURE
g B B
0000.jpg 0001.bmp 0002.jpg 0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg
v v
1/3 0000.jpg 60KB 08/21/2005 06/20 263KB 1/3 0000.jpg 60KB 08/21/2005 06/29 263KB
vilj :(ENTER) mapp : CEXIT) vilj :(ENTER) mapp : CEXIT)
J
Sortera:

Ordnar dia eller minibilder efter namn, filtilldgg, datum eller storlek.

OBSERVERA: Denna installning dr inte tillganglig for foljande mappar:
* Mappar som skapats med “Output Bildvisare™funktionen hos Ulead Photo Explorer 8.0 eller Bildvisare PPT Converter 3.0

OK/Avbryt:
For att stinga Alternativ-menyn och spara &ndringar véljer du [OK] och trycker p4 ENTER-tangenten.
For att stdnga Alternativ-menyn utan att spara &ndringarna véljer du [Avbryt] och trycker pA ENTER-tangenten.
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5. Anvanda bildvisaren

Avsluta bildvisaren

For att avsluta bildvisaren vaxlar du till en annan ingang sdsom Dator 1, Dator 2, Dator 3, Komponent, Video, S-Video
eller LAN.
* Det finns tva séatt att véxla till en annan ingang:

* Dukan trycka pa ndgon av tangenterna COMPUTER 1, COMPUTER 2, COMPUTER 3, COMPONENT, VIDEO,
S-VIDEO eller LAN pa fjéarrkontrollen.

* Du kan trycka pa MENU-tangenten pa fjarrkontrollen for att visa Bildvisare-menyn. Tryck p&A MENU-tangenten
igen for att visa huvudmenyn och vélja ingang fran undermenyn [Kalla].

Med denna funktion kan du vaxla direkt till visning av en diabild da bilder fran en videobandspelare eller dator visas pa
skéarmen.

Exempel: Nar du gor presentationer som baseras pa en kombination av dia och rérliga bilder fran exempelvis en
videobandspelare, kan du véxla fran ett dia i bildvisaren till en videobild och vice versa genom att anvanda VIEWER-
tangenten.

OBSERVERA: Den aktuella diabilden halls kvar dven om du véxlar fran Bildvisare-kallan till en annan killa. Nar du atervénder till
bildvisaren (Bildvisare) far du tillbaka diabilden som hallits kvar.

Visning av bilder fran digitalkameror
Du kan visa digitalbilder med bildvisaren under férutsattning att:

¢ Bilden kan lagras i MS-DOS-format pa ett PC-kort

¢ Bilden kan lagras i ett format som stdds av bildvisaren. Bildvisaren sdker efter bilder som finns pa kortet i kataloge-
rna, och bilder i JPEG-, BMP-, "non-interlaced" GIF- eller "non-interlaced" PNG-format detekteras som diabilder.

OBSERVERA: Maximalt antal bilder som detekteras som dia inom en katalog ar ungefar 250.
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5. Anvanda bildvisaren

O Andra bakgrundslogotyp

Du kan andra grundinstéliningens bakgrundslogotyp med hjalp av bildvisarfunktionen.

OBSERVERA: Filstorleken far inte vara stérre an 256 kB. Andra filformat dn JPEG, BMP. "non-interlaced" GIF eller "non-interlaced”
PNG kan inte anvéndas.

Forberedelse: Spara JPEG- eller BMP-filer (JPEG-, BMP-, "non-interlaced" GIF- eller "noninterlaced" PNG-filer) pa
ett PC-kort eller USB-minne pé din PC.

1. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjdrrkontrollen fér att visa en bild.
2. Tryck pd MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.

Spela

Stanna

Minihilder

Logotyp

3. Anvénd ¥ -tangenten for att vélja [Minibilder] och tryck sedan p4 ENTER-tangenten.
Minibildsskédrmen visas.

B Slot 1 3Filer A
F 2 RecycLe

21 PICTURE ’ q ’

0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg

v
1/3 0000.jpg 60KB 08/21/2005 06/29 263KB
ENTER pp : CEXIT

OBSERVERA: For att flytta markeringen fran minibildsskarmen (rutan till hger) till ett katalogtrad (rutan till vanster) trycker du pa
EXIT-tangenten. For att dter markera minibildsskdrmen trycker du pa ENTER-tangenten.

4. Anvédnd AV 4P -tangenten for att vélja en fil (dia) till din bakgrundslogotyp.

5. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.

6. Anvénd V-tangenten for att vélja [Logotyp] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
En dialogruta fér bekréftelse visas.

& Andra Logotypdata ?

e J N )

7. Anvénd 4-tangenten for att vélja [Ja] och tryck pa ENTER-tangenten. Detta fullbordar dndringen av bakgrund-
slogotyp.

Nér du har andrat bakgrunden fran NEC-logotypen till en annan kan du inte aterfa logotypen som bakgrund &ven
om du anvander [Aterstall]. For att fa tillbaka NEC-logotypen upprepar du stegen ovan. NEC-logotypen finns med
i den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3 (/Logo/NEC_BB_X.JPG).

*
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6. Anvinda skiarmmenyn

© Anvanda menyerna

1. Tryck pa MENU-tangenten pa4 fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att visa menyn.

Bildjustering |Bildalternativ] Video| Ljud]
[ | Lage ( Standard
Férinstéllning I {@¥¥ 2:Presentation
Detaljerade instéllningar I
Ljusstyrka | O ——— @ml
Undermeny —| | kontrast I O ==— T Undermenyfénster
| @
| @
LG)
| Aterstall Il _______ Huvudmeny
v /
Kalla Justera Instéllning Information Aterstall

avsluta: NTUCEECRIEIVR— Aktuellt tillgangliga

tangenter

OBSERVERA: Kommandon som <4», ENTER, EXIT i det gra féltet visar tangenter som dr tillgangliga fér den funktion du anvander.

2. Anvind SELECT-tangenterna 4» pa projektorhdéljet eller fjdrrkontrollen for att visa undermenyn.

3. Tryck pd ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att markera det versta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvdnd SELECT-tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill
justera eller stiélla in.

Du kan anvédnda SELECT-tangenterna 4» p4 fjédrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja 6nskad flik.
OBSERVERA: Du kan endast vélja en flik nér den &r orange.

5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med SELECT-tangenterna AV 4> pa
fjdrrkontrollen eller projektorhdljet.

Andringarna lagras tills du gér nya andringar.

7. Upprepa stegen 2-6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjdrrkontrollen
eller projektorhdljet for att imna menybilden.

OBSERVERA: Nar en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information forloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.
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6. Anvanda skarmmenyn

© Menytrad

Grundmenyalternativ anges i skug-

gat falt.
Fabriksinstéllningarna indikeras i
Meny Alternative gratt.
Kalla Dator 1, Dator 2, Dator 3, Komponent, Video, S-Video, Bildvisare, LAN, Signallista
Justera Bildjustering Léage Standard, Professionell
Forinstalining 1till6
Detaljerade instélningar ~ Allmén  Referens Hogt-Ljust, Presentation, Video, Film,
Grafik, SRGB
Gamma-korrigering Dynamisk, Naturlig, Svart detaljerad
Férgtemperatur 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
Vitbalans Ljusstyrka RGB, Kontrast RGB
Féargkorrigering Rod, Gron, Bla, Gul, Magenta,
Cyan
Ljusstyrka
Kontrast Manual, Auto
Skérpa
Férg
Féargrenhet
Aterstall
Bildalternativ Klocka
Fas
Horisontal position
Vertikal position
Blanking Upp, Ned, Vanster, Hoger
Avsdkning 0%, 5%, 10%
Bildforhallande 4:3 4:3, Letterbox, Widescreen, Beskar
16:9 4:3 fonster, Letterbox, Widescreen, 4:3 Fyll
Video 3D Y/C-separation Av, Pa: Paus, Normal, Film
Vertikal forbattring Av,1,2,3
Avaktivera radspréng Av, Pa: Paus, Normal, Film
Telecine Av, Pa: 2-2/2-3 Auto, 2-2 P3, 2-3 Pa
Kontrastforbattring Av, Pa, Delnings, Justera
Ljud Volym, Bas, Diskant, Balans, 3D-surround (Av, Pa)
Instalining Basic Keystone Horisontal, Vertikal
Hérnsten
Véggfarg Av, Svart tavla, Svart tavla (gra), Ljusgul, Ljusgron, Ljusbld, Himmelsbla, Ljusrosa,
Rosa
Lampldge Normal, Eco
Menylage Grundmeny, Avancerad meny
Sprak English, Deutsch, Frangais, Italiano, Espafiol, Svenska, Suomi, Norsk,
Nederlands, Tiirkge, Polski, Pyccruid, EAAnvikd , Magyar, Portugués,
Cestina, o 1+, Dansk, HZK:E | =20, e
Meny Féargval Férg 1 till 5, Monokrom
Displayval Kélla: Pa, Av / Meddelande: Pa, Av / Tid: P&, Av
Visningstid Manuell, Auto 5's, Auto 15 s, Auto 45 s
Bakgrund BIa, Svart, Logotyp
Skérhet Kontrollpanelslas Av, P3
Menylés Av, Pa
Logotyplas Av, Pa
Skarhet Av, Pa, Nyckelord, Anvand Sékerhetsnyckel, Enhet, Las, Registrera, Redera
PJLink Av, Pa
Ldsenord
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6. Anvanda skarmmenyn

Meny Alternative
Instalining Installation Orientering Desktop fram, Tak bak, Desktop bak, Tak fram
Skarm Skdrmtyp: 4:3, 16:9 / Position
LAN-lage Inbyggd Profiler: Profil 1, Profil 2
DHCP: Pa, Av
|P-adress
Natmask
Nétport
DNS-konfiguration
Anslut igen
PC-kort Profiler: Enkel anslutning, Profil 1, Profil 2
DHCP: Pa, Av
IP-adress
Natmask
Nétport
DNS-konfiguration
Avancerad: Néttyp: Platsundersdkning, SSID, Lage, Kanal
WEP: WEP, Nyckelval, Nyckel 1-4
Anslut igen
Domén Vardnamn
Doménnamn
E-post Alert Mail: Pa, Av
Avsédndaradress
SMTP-servernamn
Mottagaradress 1-3
Testa e-post
Projektornamn
Kommunikationshastighet 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
Forinst. av datum/tid Datum: Ménad / Dag / Ar, Tid: (H/ M)
Fjérrkontrollsensor Fram / Bak, Fram, Bak
Alternativ Autokalibrering Av, Normal, Fin
Autostart Av, Pa
Strémbesparing Av, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30
Fléktldge Auto, Hog
Vilj grundkalla Senaste, Auto, Vélj (Dator1, Dator2, Dator3,
Komponent, Video, S-Video, Bildvisare, LAN)
Vilja signal Dator1 RGB/Komponent, RGB, Komponet, Scart
Dator2 RGB/Komponent, RGB, Komponet
Komponent Komponent, Video
Fargsystem Komponent (Video), Video, S-Video
S-Video ldgesval Ay, S2
UT-terminal Senaste, Dator1, Dator2, Komponent
Verktyg Rittavian
Stdng av timer Av, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
Programtimer
Mus Mus-pekare: Pekare 1 till Pekare 9 / Knapp: Hoger hand, Vénster hand
Kénslighet: Snabb, Medel, Lingsam
Information Brukstid Aterstaende lamptid, Lampans brukstimmar, Filtrets brukstimmar, Projektorns brukstimmar
Kalla Sida1 Ingang, Signaltyp, Videotyp, Kallans namn, Punkt nr
Kalla Sida2 Horisontal frekvens, Vertikal frekvens, Synk-typ, Polaritet Synk, Skanningstyp
LAN Inbyggd IP-adress, Natmask, Natport, MAC-adress
LAN PC-kort IP-adress, Natmask, Natport, MAC-adress
LAN Tradlost SSID, Lage, WEP, Kanal, Signalniva
Version Model, Serienummer, Firmware, Data
Aterstéll Aktuell signal, Alla data, Alla data (Inkl. lista med poster), Nollstéll lampans timmar
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6. Anvanda skarmmenyn

© Menykomponenter

Flik Skjutreglage
Bildjustering |Bildalternativ] Video| Ljud] /'
Lige Standard 1
Férinstallning (@ 2:Presgntation
Detaljerade installningar
Ljusstyrka 5]
Kontrast 5] {;'i:’ @m
@
®
Markering — ©
\ Aterstall Il
\
v
Kalla Justera Instéllning Information Aterstall
avsluta: Avancerad meny
Stdng-knapp Hjélp-knapp
Sékerhet EIFE
Radioknapp —— P& = Ay
Valja signal 21|
Nyeckelord I_vl
Datorl RGB/Komponent
Kryssruta Anviand S3kerhetsnyckel
Dator2 RGB/Komponent |
Enhet (Slot 1

l Komponent P

PC-CARDI ( J
( | [ oK ][ Avbryt |

[ l

[ ok | [Avhryt | Fylid trekant

OK-knapp  Avbryt-knapp

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering .............. Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant........... Visar andra majliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

FIIK v Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nér du valjer en flik visas sidan den representerar.

Radioknapp ........... Anvand denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

Kryssruta............... Markera rutan for att aktivera alternativet.

Skjutreglage .......... Visar instéllningar eller &t vilket hall en justering gors.

OK-knapp .....c....... Tryck for att bekrafta instéliningen. Du kommer da tillbaka till den foregaende menyn.

Avbryt-knapp ......... Tryck for att avbryta instéliningen. Du kommer da tillbaka till den féregaende menyn.

Sténg-knapp .......... Klicka for att stdnga fonstret och spara &ndringarna (endast med USB-mus).

Hjélp-knapp ........... Anger att hjalp om funktionen ér tillganglig (endast med USB-mus). Tryck pa HELP-tangenten pa fiarrkontrollen

for att visa hjalpen.
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6. Anvanda skarmmenyn

O Menybeskrivningar och funktioner [Kalla]

+ Datorl
Dator2
Dator3
Komponent
Video
$-Video
Bildvisare

LAN
Signallista

v
Kalla Justera Instéllning Information Aterstall
viljz avsluta : Avancerad meny

Dator 1 och 2

Véljer datorn ansluten till din COMPUTER 1- eller COMPUTER 2-ingangssignal.
OBSERVERA: Fér komponentsignaler behdver du en komponentkabel (V- eller ADP-CV/1-kabel), som séljs separat.

Dator 3 (RGB Digital)
Véljer datorn ansluten till din COMPUTER 3-kontakt (DVI-D).

Komponent
Véljer kéllan som ar ansluten till din COMPONENT IN-ingang (Y, Cb/Pb, Cr/Pr).

Video

Véljer den utrustning som &r ansluten till din VIDEO-ingang - videobandspelare, laser disc-spelare, DVD-spelare eller
dokumentkamera.

S-Video
Véljer den utrustning som &r ansluten till din S-VIDEO-ingang - videobandspelare, DVD-spelare eller laser disc-spe-
lare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund nér videobilder fran en Video- eller S-Videokélla snabbspolas framat
eller bakat.

Bildvisare

Med denna funktion kan du géra presentationer med hjélp av ett PC-kort med infAdngade bilder och dia som skapats
med programmet Ulead Photo Explorer 8.0 for NEC som finns pa CD-ROM-skivan. Se den medféljande “Installations-
guide for tradbundet och tradldst natverk” for installation av Ulead Photo Explorer 8.0 f6r NEC.

Se sid 60 om att visa diabilder.

LAN

Véljer en signal frdn LAN-porten (RJ-45) eller NEC:s tillvalskort for traddldst LAN som sticks in i projektorns kort-
Oppning.
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6. Anvanda skarmmenyn

[Signallista]
|
No. [Namn |kalia [Insignal [ 5]
001 123456789012345678 RGB Datorl v A
002 SVGA RGB Dator2 v
003 NTSC3.58 Video Video v
004 $-VIDEOD $-Video S-Video v
005 12345678901234567 RGB Datorl v
006 COMPO Komponent Datorl v
007 Digital sSDl v
008 Viewer -— Bildvisare v
009 Scart Scart Datorl v
010 COMPQO(Y,Ch,Cr) Komponent v
011 COMPO(Video) Video v W
I

Anvéand SELECT-tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller projektorhdljet for att valja signalen och tryck pd ENTER-
tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa skarmen [Signalredigering].

Mata in den aktuellt projicerade signalen i signallistan
1. Visa signallistan [Signallista].

2. Anvidnd SELECT-tangenten A eller ¥ pa fjdarrkontrollen eller projektorhéljet for att vilja ett nummer och
tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att visa skdrmen [Signalredigering].

3. Anvédnd SELECT-tangenten <« eller » for att vélja [Spara] och tryck sedan p4 ENTER-tangenten.

Anvénda [Signallista]

Om du justerar den aktuella bilden registreras dessa justeringar automatiskt i [Signallista]. Den registrerade signalen
kan hamtas fran [Signallista] nar som helst.

OBSERVERA: Det gar att registrera upp till 100 férinstallningar, med undantag for bildinstéllningar.
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6. Anvanda skarmmenyn

[Signalredigering]

Signalredigering 211
[ Oppna ][ Spara ][ Klipp ut ][ Kopiera ]
[ Kinstra in ][ Redigera ][ Radera allt ]

Du kan redigera signaler i [Signallista].

OppNa.....cooeevveenen. Later dig vélja en signal i listan.
Spara..........cceeee. Later dig spara aktuell signal.
Klipp ut....ccveene Later dig ta bort en vald signal fran listan och placera den i projektorns "urklippshanterare".
Kopiera.................. Later dig kopiera en vald signal fran listan och placera den i projektorns "urklippshanterare".
Klistrain ................ Later dig klistra in signalen som du har placerat i "urklippshanteraren" till en annan, valfri rad i listan.
Redigera................ Later dig dndra kéllnamn.
O |
Punkt nr 004
(Kallans namn J|s-viDEQ
Signaltvp S-Video
[Ing&ng ] S-Video
I ELas
[T 8 Hoppa dver [ oK ] [ Avbryt ]
Kéllnamn:
Ange ett signalnamn. Det gar att anvanda upp till 18 alfanumeriska tecken.
Ingang:
Andra Input Terminal.
Las:

Gor sa att det inte gr att radera den valda signalen genom att utfora "All delete". Efter att du valt [Lock] kan
andringarna inte sparas.

Hoppa:
Gor sa att den valda signalen utelimnas vid automatisk sokning.

Nar du ar klar, vélj OK och tryck pa ENTER. For att avsluta utan att lagra instéllningen, vélj Cancel. Val]
[Kéllans namn] och tryck pa ENTER for att visa fonstret Redigera kéllans namn. Du kan dndra kéllnamnet i
detta fonster. Tryck pa W for att visa programtangentbordet med vilket du kan ange alfanumeriska tecken.
Se sid 128 for information om programtangentbordet.

Raderaallt ............. Denna funktion gér det méjligt att radera alla signaler som registrerats i signallistan.

Foéljande knappar &r inte tillgangliga for de aktuella signalerna:

1) Cut- och Paste-knapparna i [Signalredigering]-skarmen
2) Input Terminal-knappen i [Redigera post]-skédrmen

OBSERVERA: Nér alla signaler i [Signallista] raderats raderas dven den aktuella signalen med undantag for lasta signaler.
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6. Anvanda skarmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [Justera]

Bildjustering |Bildalternativ| Video| Ljud]

Lage Standard
Firinstallning @ 2:Presentation

Detaljeracde instéllningar
Ljusstyrka © |='i:’ @m
Kontrast ¥ ——X! 64 ]
Skarpa @D: @n
Firg @@:) @n
Fargrenhet (0 =———21 0 ]

Bterstall I
A%
Kalla Justera Instéllning Information Aterstall

avsluta : (EXIT

[Bildjustering]

Bildjustering |Bildalternativ| Video| Ljud)

Lage Standard

Firinstallning 0 2:Hogt-Ljust
Detaljerade instéllningar

Ljusstyrka O = I

Kontrast ¥ ——X¥0CI 64 ]

Skirpa O &P

Farg @D:J @“

Fargrenhet (] =—00! 0 ]

Aterstall I
[Lage]

Avancerad meny

Denna funktion later dig bestdmma hur du ska spara instéllningarna fér [Detaljerade instéllningar] i [Férinstallining] for

varje ingang.

Standard : Sparar instéllningarna for varje post i [Férinstéllning] (Forval 1 till 6)

Professionell : Sparar alla installningar i [Bildjustering] for varje ingang.

[Foérinstéallning]

R Video
4 Film
C5 Grafik
CB

[Férinstalining WK

1 :| Hogt-Ljust
2 :

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen for gul, cyan eller magenta. Det finns 6 fabriksinstaliningar

som optimerats fér olika bildtyper och du kan sjélv justera anvéndarinstélliningar.
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6. Anvanda skarmmenyn

[Detaljerade installningar]

Detaljerade instéllningar

Allmén Vitbalans] Féirgknrrigering]

Referens
Gamma-korrigering

Presentation

@} Dynamisk

Denna funktion innehaller en tre sidors skarmbild fér mer detaljerade installningar.

[Allméan]

Vélja referensinstéllningar [Referens]

Tack vare den har funktionen kan du anvanda fargkorrigerings- eller gammavéarden som referensdata nar du
optimerar olika bildtyper. Du kan vélja nagon av féljande 6 installningar.

Hogt-Ljust ......... Rekommenderas for anvandning i val upplysta rum.

Presentation ...... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer
Video .....cveeee. Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.

Film i Rekommenderas for filmer.

Grafik.....c.covee.. Rekommenderas for grafik.

SRGB ................. Standardféargvarden.

Vélja Gamma-korrigering [Gamma-korrigering]
Anvéandningsomrade for olika lagen:

Dynamisk .......... Skapar en bild med hdg kontrast.
Naturlig.............. Bilder med naturlig atergivning.
Svart detaljerad . Betonar detaljer i bildens mérka partier.

Justera fargtemperaturen [Fargtemperatur]
Med denna funktion justerar du fargtemperaturen med ett skjutreglage.
Oka fargtemperaturen for att erhalla en bldaktigt vit nyans; minska den fér en mer rédaktigt vit farg.

OBSERVERA:
e Nér du valt [Presentation] eller [Hogt-Ljust] i [Referens] ar denna funktion inte tillgéanglig.
e Ndr du dndrat instéllningarna for [Vitbalans] dterspeglar inte fargtemperaturvérdet pa skirmbilden den verkliga firgtemperaturen.

[Vitbalans]

Justera vitbalans [Vitbalans]

Har kan du justera vitbalansen. Ljusstyrkan hos varje RGB-farg anvands till att reglera ljusstyrkan pa skarmen.
Kontrasten for varje RGB-farg anvands till att reglera kontrasten pa skarmen.

[Fargkorrigering]

Valja fargkorrigering [Fargkorrigering]
Justerar rétt, gront, blatt, gult, magenta och cyan var for sig for att korrigera fargtonen pa hela skarmen.
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6. Anvanda skarmmenyn

[Ljusstyrka]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[Kontrast]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.
Du har tva alternativ: Manuell och Auto.

OBSERVERA: Den automatiska kontrastfunktionen fungerar inte nir skarmmenyn eller ett meddelande visas

[Skérpa]

Justerar videobildens detaljer (ej RGB-signaler och digitala signaler).

[Férg]

Okar eller minskar fargmattnadsnivan (ej RGB-signaler och digitala signaler).

[Fargrenhet]

Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/-bla. Rédnivan anvénds som referens. Denna justering fungerar endast fér Video-,
Komponent- och standard-TV-ingdngarna (ej RGB-signaler och digitala signaler).

Ingang signal Ljusstyrka Kontrast Skérpa Farg Fargrenhet
Dator (analog RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Dator (digital RGB) Ja Ja Nej Nej Nej
Komponent Ja Ja Ja Ja Ja
Video, S-Video Ja Ja Ja Ja Ja
Bildvisare, LAN Nej Nej Nej Nej Nej

Ja=Kan justeras, Nej=Kan inte justeras

[Aterstall]

Instéllningarna och justeringarna for [Bildjustering] aterstélls till fabriksinstéllningarna med undantag fér féljande:
Foérvalsnummer och [Referens] i skArmen [Detaljerade instéliningar] nar [Standard] véljs i [Lage].

Instaliningarna och justeringarna under [Detaljerade instéliningar] i [Férinstalining]l-skdrmen som inte ar valda fér
narvarande aterstalls inte.
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[Bildalternativ]
Bildjustering | Bildalternativ |Video| Ljud]
Klacka @0 1334 ]
Fas O == O §EP
Horisontal position (0] e:ﬁ@“
Vertikal position Dfe——— @“
Blankning
Avsikning Wy 0%
Bildfirhallande O 43

Justera klockfrekvens och klockfas [Klocka/Fas]
Med den hér funktionen kan du justera Klocka och Fas manuellt.

= 1810 =] [+«
00| 54 7 D 3 0 O 0 0 R | LI T TP T T T TI T TTTITTT]

%

Klocka .........cc....... Anvénd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma. Funk-
tionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

| X =] T2
[I LTI T T T T T T T T T T T T T T T

%

Fas ..o, Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller 6ver-
horning. (Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [Fas] forrdn [Klocka] har justerats.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [Horisontal position/Vertikal position]

Justerar bilden i héjd- och sidled.

IS
| A I

A%

=i IaE

T T I I A ;

Maskera o6nskade partier [Blanking]

Denna funktion gér det méjligt att maskera oénskade partier av skarmbilden.

N
= =
NN

= IS

[T T T T T T T T T T T ICT T T T TT]

7N

= 1=

T T I I A

7N

Vilja procenttal fér avsékning [Avsékning]
Valj procenttal fér avs6kning av signalen (0%, 5% och 10%).

..................................

Projicerad bild

‘—— 10% overscan

OBSERVERA: Fér vissa ingangssignaler kan du inte vélja [0%].
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Valja bildférhallande [Bildforhallande]

Skarmtyp 4:3 Skarmtyp 16:9
* 4:3 & 4:3 fonster
C Letterbox C Letterbox
 Widescreen  Widescreen
 Beskéar  A:3 fyll

Med Bildférhallande kan du valja det bildiage som lampar sig bast for att visa kallbilden.
Nar du valt skdrmtypen 4:3 f6r din kélla visas f6ljande alternativ:

43 Vanligt 4:3-bildforhallande

Letterbox Forminskad for att visa rétt bildférhallande med svarta kanter overst och nederst
Widescreen ........... Utdragen at hoger och vénster med svarta kanter Gverst och nederst

Beskar ..o Utdragen at hoger och vénster. Hoger och vénster sida beskurna. Endast tillganglig for 4:3.

Né&r du valt skarmtypen 16:9 fér din kélla visas féljande alternativ:

4:3 fonster............. Férminskad for att visa rétt bildforhallande med svarta kanter till hdger och vénster
Letterbox Vanligt 16:9-bildférhallande

Widescreen ........... Utdragen at hdger och vénster for att visa ratt bildférhallande

43 Fyll e Utdragen for att visa med bildforhallandet 16:9

OBSERVERA: Du kan justera bildpositionen i hdjdled for en killa med svarta kanter dverst och nederst. (— sid 88)

OBSERVERA: Att anvandning av denna projektor i kommersiellt syfte eller for att fa allmédnhetens uppmarksamhet pa platser som
kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med ndgon av installningarna for [Bildférhallande] eller [Skarm]
kan utgora ett intrang i upphovsrétten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt,

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform ar [Bildférhallande] eventuellt inte tillganglig.
Om detta skulle intréffa, dterstall forst 3D Reform-data och gér sedan om instéllningen. Upprepa sedan 3 D Reform-justeringen.
Om du &ndrar bildférhallandet kan det justerbara omfanget for 3D Reform komma att begransas.

Ingang o] g
Signal P Q 4
Skarm N g
Typ 4:3 Letterbox Squeeze
@ 0| 3 [O)
Q a
4:3 Skarm 4:3 Letterbox Wide Screen  Crop
(@)
16:9 Skarm 4:3 Window  4:3 Fill Letterbox Wide Screen
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[Video]
Bildjustering| Bildalternativ | Video |Ljud)
3D Y/C-separation O Av ]
Vertikal férbattring O Av
Avaktivera radspring Wy Pa
Telecine Op Av
Kontrastforbattring Oy Av

Sla pa/av 3-D-separationen [3D Y/C-separation]
Denna funktion aktiverar eller avaktiverar den 3-dimensionella separationen.

AV e Avaktiverar funktionen.

Pa Paus ............... Rekommenderas for stillbilder.
Normal............ Projektorn kénner av och korrigerar bilden automatiskt.
Film e Rekommenderas for rorliga bilder.

TIPS: Om bildkvaliteten ar dalig ska du aktivera [3D Y/C-separation]. Om kvaliteten fortfarande &r dalig kan du forséka att avaktivera
[Avaktivera radsprang] eller avaktivera [3D Y/C-separation] och vélja [Normal] i [Avaktivera radsprang].

OBSERVERA: Den har funktionen ar endast tillgdnglig for videosignaler i NTSC3.58.

Instéllning av vertikal detaljférstarkare [Vertikal férbéattring]
Denna funktion forstérker de vertikala kanterna hos féremalen i bilden.

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig for RGB-, HDTV- och Komponent-signaler.

Valja radsprang eller avaktivera radsprang [Avaktivera radsprang]
Den har funktionen later dig vélja mellan "Aktivera radsprang" och "Avaktivera radsprang".

AV e Projicera "interlaced"-signalen.
Pa Paus .............. Vilj detta ndr du visar stillbilder. Om du véljer det har alternativet med rdrliga bilder far du storningar
som jitter eller artefakter.
Normal............ Projektorn utser automatiskt en stillbild eller rdrlig bild for att optimera den. Valj [Movie] om valet av
[Normal] resulterar i ett Gverflod av jitter eller artefakter.
Film s Vlj detta ndr du visar rorliga bilder. Detta tar bort jitter och artefakter i den rorliga bilden. Detta alterna-

tiv dr endast tillgangligt for SDTV.

78



6. Anvanda skarmmenyn

Instéllning av Telecine-laget [Telecine]
Anvand 3:2 pull down correction fér att ta bort jitter och artefakter i rérliga bilder.

OBSERVERA: Denna funktion dr endast tillgdnglig nér [Avaktivera radsprang] ar aktiverat och en SDTV-signal véljs.

AV oo Stinger av Telecine-laget.

P& 2-2/2-3 Auto ......... Kénner av pull-down correction-metoden.
2-2P3 ... Anvander metoden 2-2 pull-down correction
2-3P3..n. Anvander metoden 2-3 pull-down correction

Stilla in Overstralning [Kontrastforbéttring]
Denna funktion ger en férbattrad konstrast tack vare en detaljférbattringsteknik.

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig med bildvisaren eller LAN.

AV Sténger av overstralningslaget.
o, Satter pa overstralningsldget.
Delnings .....coveveeveiiieeee Satter pa eller stianger av dverstralningsldget for att vissa dess effekt.
JUSEEIA ..o Nar 6verstralningslaget ar aktiverat eller ndr du valt [Delnings] kan du justera Gverstralningsnivan.
[Ljud]
Bildjustering| Bildalternativ| Video Ljud |
Yolym © —=— O E» )
Bas © 11— O &P
Diskant © —— Ol
Balans © —— &P
2D-surround WO Av

Ljudkontroll [Volym, Bas, Diskant, Balans]

Justerar volym-, bas-, diskant- samt héger- och vénster balansniva pa projektorns hogtalare och AUDIO OUT-ut-
gangen (ministereojack).

Aktivera 3D Surround [3D-surround]

Aktivera eller avaktivera 3D surround-effekten.

Om projektorns AUDIO OUT-ministereojack ansluts till en extern utrustning kan ljudet férvréngas eller spraka p.g.a.
bas-, diskant- eller 3D Surround-instéllningen. Om detta skulle intréffa aterstéller du projektorns instéllningar till fabrik-
sinstéllningarna (Bass:0, Treble: 0, 3D Surround: Av).
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O Menybeskrivningar och funktioner [Instélining]

MMeny] Sé'\kerhet] Installatinn] Alternativ] Verktyg]
Keystone
Hirnsten
Vagefarg Av
Lamplége Normal
Menylige Avancerad meny
Sprak Svenska
v
Kalla Justera Installning | Information Aterstall

vilj : (ENTER) avsluta : (EXIT Avancerad meny

[Basic]

[ Basic]Meny] Sé’\kerhet] Installation] Alternativ] ‘h"erktyg] .

Keystone

Hérnsten

Vagegfarg Av

Lamplége Mormal
Menylige Avancerad meny
Sprak [1 Svenska

Vilja keystone-lage [Keystone]

Med denna funktion kan du korrigera keystone-distorsionen manuellt eller automatiskt.
Om du véljer det hér alternativet visas Keystone-instaliningsmenyn.

Du kan korrigera den vertikala distorsionen sjalv fran menyn. (— sid 31)

Andringarna sparas, dven nar du stanger av projektorn.

OBSERVERA: Nér [Hdrnsten] valts &r [Keystone] inte tillgdngligt.

Vilja hérnstenslage [Hérnsten]

Homsten WK
@ O 0O

@ Guwm) @
5 @ @

Detta alternativ later dig korrigera den trapetsformade férvrangningen.
Om du véljer detta alternativ visas Cornerstone-justeringsskédrmen. (— sid 41)

OBSERVERA: Nér [Keystone] valts r [Hdrnsten] inte tillgdngligt.
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Anvanda vaggfargskorrigering [Vaggférg]

Vaggfarg ﬁﬁ
& By

B ¢ Svart tavla

B ¢ Svart tavla (gra)
O Ljusgul
O Ljusgriin
' Ljushla
) Himmelshld
 Ljusrosa

I © Rosa

Med den héar funktionen kan du snabbt anpassa fargen nér skdrmmaterialet inte &r vitt.
Féljande nio alternativ finns tillgangliga.

Instéllning av lampléagena Normal eller Eco [Lampléage]

Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: Normal- eller Eco-lage. Du kan foérlanga lampans
livslangd genom att anvénda Eco-laget. Om du véljer Eco-laget minskas fléktljudet jamfért med Normal-laget.

Lamplége Beskrivning LAMP-indikatorns status
Normal Detta ar grundinstaliningen (100 % Av

ljusstyrka).
Eko Valj denna instalining for att férldnga Fast gront sken

lampans livslangd (c:a 80% ljusstyrka

med NP2000 och c:a 85% med NP1000).

OBSERVERA: Om projektorn dverhettas i normallage kan lamplaget tvingas till Eco som skyddsatgard. Detta lage kallas “tvingat
Eco-ldge”.

Nar projektorn ar i tvingat Eco-ldge minskar bildens ljusstyrka. Om LAMP-indikatorn lyser med ett grént fast sken anger detta att
lampan ar i Eco-lage.

Nér projektorn aterfar en normal temperatur véxlar lampliget till Normal igen.

Om du i tvingat Eco-ldge andrar instéllningen av [Lamplidge] i menyn paverkar detta inte det egentliga lampldget.

Vilja menylage [Menylage]
Denna funktion later dig valja tvd menylagen: Basic Menu och Advanced Menu meny.

Grundmeny ........... Detta ar grundmenyn som bara innehaller de viktigaste undermenyerna och kommandona.
Avancerad meny .... Detta & menyn som innehaller alla tillgangliga undermenyer och kommandon.

Valja menysprak [Sprak]
Du kan vélja ett av 21 sprék fér skdrmanvisningar.
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[Meny]

Basic Meny]Sékerhet] Installatiun] Alternativ] ‘h"erktyg]

Fargwval Farg 1
Displayval

Visningstid Auto 45 =
Bakgrund Bla

Vilja menyférg [Férgval]
Du kan vélja en menyfarg.

Satta Pa/Av visning av kélla, meddelanden och tid [Displayval]

Kalla .....cooovvveeee Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar visningen av ingdngsnamn som Dator 1, Dator 2, Dator 3, Kompo-
nent, Video, och No Input i skirmens 6vre hdgra horn.

Meddelande............ Detta alternativ sétter pa eller stanger av meddelanden. Aven om du valjer [Av] visas fdljande meddelande.
« "Projector is locked". Nar du Idser upp projektorn forsvinner meddelandet.

Tid e Detta alternativ satter pa eller stinger av visning av aktuell tid i skirmens Gvre vdnstra horn.

OBSERVERA: Kéllan och aktuell tid visas under den tidslangd som anges vid [Visningstid]. Om [Manuell] valts i [Visningstid] visas
alltid kéllan och aktuell tid.

Vélja menyvisningstid [Visningstid]

Med detta alternativ kan du vélja hur Iange projektorn ska vanta innan menyerna sténgs av efter att du sist tryckt pa en
tangent. Du kan vélja mellan [Manuell], [Auto 5 s], [Auto 15 s] och [Auto 45 s]. Fabriksinstallningen &r [Auto 45 s].

Vilja en bakgrundsfarg eller -logotyp [Bakgrund]

Anvéand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon video-
signal. Standardbakgrunden &r bla. Du kan &ndra logotypskdrmen med hjélp av Bildvisare-funktionen. (— sid 64)

[Skarhet]

Basic] Meny. Sé’\kerhet] Installatiun] Alternativ] Verktyg]

-

Kontrollpanelslas Av
Menylas Ay
Logotyplas Av
Sakerhet Ay
PJLink Av

Aktivera kontrollpanelslaset [Kontrollpanelslas]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar kontrollpanelslaset.

OBSERVERA:
« Detta kontrollpanelslds paverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.
« Ndr kontrollpanelen dr ldst och du haller EXIT-tangenten pa projektorhdljet intryckt i ungefér 10 sekunder dndras instéllningen till [Av].
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Bestidmma ett I6senord [Menylas] / [Logotyplas]

Du kan bestdmma ett I6senord for projektorn for att undvika att obehdriga anvander den.
Nar du stallt in [Menylas] visas inmatningsskarmen for I6senord nar du &ndrar menyn fran Basic till Advanced.

Nar du stallt in [Logotyplas] visas inmatningsskarmen fér 16senord om du gér nagot av féljande:

* Andrar bakgrunden
* Andrar logotypdata pa ett PC-kort eller USB-minnet

[Inmatning]
Menylas 21

C P& C P&

Gor sa har for att registrera ett I6senord:

OBSERVERA: Det gar att anvinda upp till 15 alfanumeriska tecken.

1. Ange ett I6senord.
Vélj [Pa] och tryck pa ENTER-tangenten.
Fénstret [Ange I6senord] visas.

Inmatning e I
Ange lésenord

/I I
[ ok | [ Avbryt ]

Kontrollera att = har markerats och tryck sedan pd ENTER-tangenten.

Programtangentbordet visas. Anvédnd detta for att skriva in ett I6senord och markera [OK] i [Ange Ié6sen-
ordj]-bilden. Tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Fonstret [Bekriéfta I6senord] visas.

2. Ange samma lésenord igen. Markera [OK] i [Ange I6senord]-skdrmen och tryck sedan pd ENTER-tangen-
ten.

Lésenordet har nu registrerats.

[Radera]
Gor s& har for att radera |6senordet:

1. Vélj [Av] och tryck pa ENTER-tangenten. Fénstret [Aktuellt Isenord] visas.

Radera lésenord (21
Aktuellt lésenord

" L
[ ok | [ Avbryt |

2. Ange ditt I6senord med hjélp av programtangentbordet. Markera [OK] i [Aktuellt I6senord]-skdrmen och
tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Lésenordet har nu raderats.
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[Skérhet]

Sékerhetsfunktionen skyddar projektorn s att den inte kan sdnda ut ndgon signal utan att du anger ett nyckelord. Det
finns ocksa ett alternativ for att 1dsa projektorn genom att anvanda ett registrerat PC-kort* eller USB-minnet* som
sakerhetsnyckel. Nar du val har registrerat ditt PC-kort som sakerhetsnyckel maste du satta i det i projektorns PC
CARD-6ppning varje gang du séatter pa projektorn. Du kan aktivera sakerhetsfunktionen med ett nyckelord.

Sdkerhet 20|
CPa & By
Nyckelord IZI

[ Anvand S3kerhetsnyckel
Enhet (Slot 1

l

[Pc-caRrDI ( |
[ l

[ J

[ ok | [ Avbryt ]

*

Projektorn stéder inte NTFS-formaterade flash-minneskort eller USB-minnen.

Tank pa att det flash-minneskort eller USB-minne du anvander ska vara formaterat enligt filsystemet FAT32, FAT16
eller FAT.

For att formatera ditt flash-minneskort eller USB-minne i din dator, se de dokument- eller hjélpfiler som medféljer
Windows.

PA/AV ..o, Detta slar pé eller av sékerhetsfunktionen.

Nyckelord .............. Ange ett Idmpligt nyckelord du vill anvdnda till sékerhetsfunktionen. (Du kan anvénda upp till 10 tecken.)
Sédkerhetsfunktionen r tillganglig forst ndr du har angett ditt nyckelord.

Anvénd

sikerhetsnyckel ..... Markera denna ruta for att Idsa projektorn med ett PC-kort. Om du vill anvanda ett nyckelord utan att an-
vdnda ett PC-kort markerar du inte denna ruta

Enhet....oceeeia Véxlar mellan PC CARD-6ppning och USB-port (typ A).

S Laser data fran ett PC-kort.

Registrera.............. Registrerar data fran PC-kortet. Sikerhetsfunktionen &r inte tillginglig om inte minst ett PC-kort registrerats
(om kryssrutan [Anvénd sdkerhetsnyckel] markerats). Du kan registrera upp till 5 PC-kort.

Radera................... Raderar data pa ett registrerat PC-kort.

Sa har bestammer du nyckelord och aktiverar sakerhetsfunktionen utan att anvinda ett registrerat
PC-kort.

1. Anvénd SELECT-tangenten A eller V fér att vélja [Nyckelord] och programtangentbordet fér att ange ett
nyckelord.

OBSERVERA: Anteckna ditt nyckelord pa ett sékert stélle.

2. Anvind SELECT-tangenterna A eller V¥ fér att vélja [Av] och sedan SELECT « eller W for att vélja [P&].

3. Anvidnd SELECT-tangenterna A eller ¥ for att véilja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [Ar du séker?] visas.

4. Anvidnd SELECT-tangenterna « eller » for att vélja [Ja] och tryck pa ENTER-tangenten.

Sakerhetsfunktionen ar nu aktiverad.
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Sa hér registrerar du ett PC-kort eller USB-minne som sakerhetsnyckel.

Férberedelse: Sétt i PC-kortet i projektorns PC card-6ppning eller USB-minnet i projektorns USB-port (typ A).

1. Anvdnd SELECT-tangenten A eller V¥ fér att vélja [Anvdnd Sikerhetsnyckel] och tryck p4 ENTER-tangen-
ten.

2. Anvidnd SELECT-tangenten A eller ¥ for att vilja [Lds] och tryck pa ENTER-tangenten.
PC-kortets data ldses in i projektorn.

3. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V for att vélja [Registrera] och tryck pd ENTER-tangenten.
Nedladdade data registreras och visas i listfénstret.

4. Anvédnd SELECT-tangenten A eller V¥ fér att vélja [Nyckelord] och programtangentbordet fér att ange ett
nyckelord.

OBSERVERA: Anteckna ditt nyckelord pa ett sékert stélle.

5. Anvdnd SELECT-tangenterna A eller V¥ fér att vélja [Av] och sedan SELECT <« eller ™ for att vélja [P&].
6. Anvidnd SELECT-tangenterna A ellerV foér att vélja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Meddelandet [Ar du séker?] visas.

7. Anvénd SELECT-tangenterna d eller ™ for att vélja [Ja] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen &r nu aktiverad.

Gor sa har for att satta pa projektorn nar sdkerhetsfunktionen aktiverats (nar du endast anvander
ditt nyckelord)

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

Projektorn sétts pa och visar ett meddelande fér att ange att den &r skyddad av sékerhetsfunktionen.
2. Tryck pa MENU-tangenten.

Upplasningsskdrmen visas.
3. Ange ditt nyckelord i uppldsningsskdrmen.

Du kan nu projicera bilder.

OBSERVERA: Glém inte ditt nyckelord. Om du dnda glommer nyckelordet kan NEC eller din aterforsaljare ge dig en upplasningskod.
Se slutet av detta avsnitt fr mer information.

Satta pa projektorn nar sdkerhetsfunktionen ar aktiverad (om du anvander ett PC-kort eller USB-
minne som sékerhetsnyckel).

Férberedelse: Satti det registrerade PC-kortet i projektorns PC-6ppning, eller det registrerade USB-minnet i projektorns
USB-port (typ A).
Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.
Projektorn kommer att séttas pa och kénna igen PC-kortet eller USB-minnet. Nar bilden har projicerats kommer den
att stanna kvar aven utan PC-kortet eller USB-minnet.
* Projektorn stéder inte NTFS-formaterade PC-kort eller USB-minnen.
Var noga med att endast anvédnda PC-kort eller USB-minnen formaterade enligt FAT32-, FAT16- eller FAT-
filsystemen.
For att formatera ditt PC-kort eller USB-minne i din dator, se de dokument eller den hjélpfil som medféljer ditt
Windows-system.

e Om du sétter pa projektorn utan att sétta i det registrerade PC-kortet eller USB-minnet i projektorn kommer inga
signaler att visas, men dédremot ett meddelande som upplyser om att projektorn &r skyddad av sékerhets-
funktionen. Fér att avaktivera sdkerhetsskyddet sétter du i det registrerade PC-kortet eller USB-minnet i projektorn.
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e Sdkerhetsfunktionen férblir avaktiverad tills huvudstrémmen slds av (genom att du stéller huvudstrémbrytaren
pa "O" eller drar ut ndtkabeln). | féljiande fall kommer du att uppmanas att kontrollera sdkerhetsnyckeln eller
ange nyckelordet.

(1)Nér [OK] har valts vid en bild som &r skyddad av sékerhetsfunktionen och strémmen slds av och sedan pa
igen.
(2)Nér huvudstrémmen slas av och sedan pé igen ndr sédkerhetsfunktionen ar aktiverad

(3)Nér du férséker att visa en bild som &dr skyddad av sédkerhetsfunktionen, ndr sédkerhetsfunktionen ar aktive-
rad.

* Mellanslag kan inte anvdndas i nyckelordet.
Gor sa har for att radera registrerade PC-kortdata.

1. Anvédnd SELECT-tangenten A ellerV fér att vélja [Redera] och SELECT-tangenten « for att vélja listfénstret.

2. Anvidnd SELECT-tangenten A eller ¥ for att vélja den information pa PC-kortet eller USB-minnet du vill
radera.

3. Tryck pd SELECT-tangenten W for att vélja [Redera] och sedan p4 ENTER-tangenten.

Informationen pa PC-kortet eller USB-minnet raderas.

Om du blivit av med ditt registrerade PC-kort, gor féljande:

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

Projektorn sitts pa och visar ett meddelande fér att ange att den &r skyddad av sékerhetsfunktionen.
2. Tryck pd MENU-tangenten.

Upplasningsskédrmen visas tillsammans med din férfrdgningskod (24 alfanumeriska tecken).

OBSERVERA: NEC eller din aterforséljare ger dig en upplasningskod i utbyte mot ditt registrerade nyckelord och forfragningskod. Se
slutet av detta avsnitt for mer information.

3. Ange din upplasningskod i upplasningsskdrmen.
Sékerhetsskyddet avaktiveras.

OBSERVERA:

* PC-kort eller USB-minnen av vissa mérken kan inte anvdndas som sékerhetsnycklar.

* Du bér registrera ett eller flera PC-kort eller USB-minnen fér det fall ditt registrerade PC-kort eller USB-minne skadas eller stjals.
Du kan registrera upp till 5 nycklar.

* Om det registrerade PC-kortet eller USB-minnet formateras kommer systemet inte ldngre kunna kédnna igen PC-kortet eller USB-
minnet som din registrerade sédkerhetsnyckel.

Sakerhetsfunktionen avaktiveras inte nar du kor [Aterstall].

OBSERVERA:

For ytterligare information kan du besdka:
USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/
Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Anvanda PJLink

Tack vare den hér funktionen kan du bestdmma ett I6senord f6r anvandning av PJLink-funktionen.
P&/Av: Aktivera eller avaktivera I6senordet.
Loésenord: Ange ett I6senord (upp till 32 tecken)
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OBSERVERA: Vad ar PJLink?

PJLink ar ett standardiserat protokoll som anvands till att styra projektorer fran olika tillverkare. Detta standardprotokoll togs fram
2005 av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA).

Projektorn stdder alla PJLink Class 1-kommandon.

Instaliningen av PJLink paverkas inte, &ven om du kér [Aterstall] fran menyn.

[Installation]

Basic] Meny] Sakerhet Installation]AIternativ] ‘h"erktyg]

-

Orientering Desktop fram
Skérm 4:3

LAN-lage

Projektornamn NP2000 Series

Kommunikationshastighet 38400bps
Férinst. av datum/tid
Fjarrkontrollsensor Fram/Bak

Vialja projektororientering [Orientation]

Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: Desktop fram, Tak bak, Desktop bak och
Tak fram

Desktop fram Tak bak

.@('é gel

o

ﬁ
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Vilja bildférhallande och skarmposition [Skarm]

Skdrmtyp ............... Vilj tva alternativ: 4:3 eller 16:9 for den skdrm du vill anvanda. Se dven [Bildférhallande].
(—sid 77)
Position ................. Denna funktion later dig justera bildens position i hojdled nér 16:9 valts som skdrmtyp.

Nar 16:9 valts finns det en svart kant ovanfor och under bilden.

OBSERVERA: Detta alternativ r endast tillgangligt ndr du valt [16:9] under [Skdrmtyp].

OBSERVERA:

e Nér du dndrat skdrmtyp ska du kontrollera instéliningen av [Bildférhallande] i menyn. (— sid 77)

« [Position] dr inte tillgangligt nar [4:3] valts som [Skarmtyp] eller nar [Letter Box] valts som [Bildférhallande].

« Vid justering av [Keystone] eller [Hérnsten] gar det inte att dndra [Skarmtyp] eller [Position]. Du maste du forst aterstalla justeringa-
rna av [Keystone] eller [HOrnsten] for att kunna gdra instéllningarna for [Skdrmtyp] eller [Position]. Till sist gor du justeringarna
av [Keystone] eller [Hornsten] igen. Om du &ndrar [Skarmtyp] eller [Position] kan detta begrdnsa det justerbara omradet for

[Keystone] eller [Hdrnsten].
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[LAN-Isge]

Stélla in LAN Mode
Denna funktion later dig vélja olika installningsalternativ nar du anvénder projektorn i ditt natverk.

FORSIKTIGT

¢ Radfraga din natverksadministrator betraffande dessa installningar.

¢ Anslut en LAN-kabel (Ethernet-kabel) till LAN-porten (RJ-45). (— sid 19)

¢ For anslutning till ett tradldst LAN anvander du NEC:s tillvalskort for tradlost LAN (NWL-100%).
* Den sista siffran i modellkoden varierar beroende pa vilket kand du bor i. Fér ndrmare anvisningar, besok

var Webbplats.

e For att anvadnda tradlost LAN séatter du i NEC:s tillvalskort for tradlést LAN (NWL-100*) i PC CARD-6pp-
ningen.
(— "Satta i och ta ut ett PC-kort” pa sid 21)

¢ Se till att strommen ar avstangd innan du satter i eller tar ut det tradldsa LAN-kortet. Om den inte ar det kan
det bli fel pa projektorn eller det tradiésa LAN-kortet skadas. Om projektorn inte fungerar som den ska
stanger du av den, vantar i 30 sekunder och sétter pa den igen.

Nagra rad om hur du etablerar en LAN-anslutning
Sé& har konfigurerar du projektorn for att kommunicera med néatverket via LAN-porten (RJ-45) eller det tradldsa
LAN-kortet (séljs separat):

1. Vailj fliken [Built-in] féor LAN-porten (RJ-45) eller fliken [PC-kort] fér det tradlésa LAN-Kortet.
2. I fliken [Built-in] eller [PC-kort] véljer du ett nummer i listan éver [Profiler] fér dina LAN-instéllningar.
Du kan lagra tva instéliningar i minnet fér vardera LAN-porten och det tradlésa LAN-kortet.

3. I fliken [Built-in] eller [PC-kort] aktiverar eller avaktiverar du [DHCP], anger IP-adress, Nidtmask, Nét-
port och DNS Konfiguration. Vélj [OK] och tryck p4 ENTER-tangenten.

(— sid 90, 91)

Gor sa har for att hamta instéllningarna fran minnet:
Efter att du valt fliken [Built-in] eller [PC-kort] véljer du numret i listan [Profiler].
Valj [OK] och tryck p4 ENTER-tangenten. (— sid 90, 91)

Sa har ansluter du till en DHCP-server:

I fliken [Built-in] eller [PC-kort] véljer du [DHCP] och trycker pd ENTER-tangenten. Rutan markeras. Valj igen och
tryck pa ENTER-tangenten. Kryssrutan avmarkeras.

Om du vill stélla in en IP-adress utan att anvdnda en DHCP-server avmarkerar du kryssrutan [DHCP]. (- sid 90,
91)

Gor s& har om du endast vill anvanda tradlést LAN (Nattyp och WEP):
1. Ifliken [PC-kort] Viiljer du [Profiler] och sedan [Profil 1] eller [Profil 2].

2. Ifliken [PC-kort] véljer du [Avancerad] och trycker pd ENTER-tangenten. Menyn [Avancerad] visas.
(— sid 92, 93)

Sa har valjer du en accesspunkt i det tradlésa LAN:et:
1. I fliken [PC-kort] véljer du [Profiler] och sedan [Profil 1] eller [Profil 2].

2. Ifliken [PC-kort] viljer du [Avancerad] och trycker pd ENTER-tangenten.
3. I menyn Avancerad viljer du [Néttyp] — [Platsundersékning] och trycker p4 ENTER-tangenten.
4. Viilj forst [Lédge] och sedan [Infrastruktur].

(— sid 92)
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Gor s& har for att ta emot felmeddelanden eller information om resterande lamptid via e-post:
1. Ifliken [E-post] Viljer du [Alert Mail] och trycker pa ENTER-tangenten. Rutan markeras.

2. Stéll in [Avsédndaradress], [SMTP-servernamn] och [Mottagaradress]. Vélj [OK] och tryck p4d ENTER-
tangenten.

(— sid 95)

S& hér utfér du [Enkel anslutning] med hjalp av Image Express Utility 2.0:

[Enkel anslutning] &r ett I1age som gor det méjligt att férenkla krangliga LAN-installningar nar du anvander Image
Express Utility 2.0 for att ansluta PC:n och projektorn via ett tradlést LAN.

Image Express Utility 2.0 hittar du i den medféljande CD-ROM-skivan User Supportware 3. Fér att anvanda [Enkel
anslutning] véljer du [PC-kort] — [Profiler] — [Enkel anslutning]. (— sid 91)

[Inbyggd]

LAN-lage 1|

Inbyggd PC—kort] Domé’m] E—post]
Profiler (Profil 1 D
vl DHCP
IP-adress Ij 192.168.010.010
Natmask |3| 255.255.255.000
Natport [EEEE

DNS-konfiguration |z|

[ Anslut igen ]

[ ok |[Avbryt |

Profiler (for LAN-porten [RJ-45]):

Du kan lagra upp till tva instéllningar f6r LAN-porten (RJ-45) i projektorns minne.

Valj [Profil 1] eller [Profil 2] och gér sedan instéllningarna fér [DHCP] och de andra alternativen.

Nar du gjort detta véljer du [OK] och trycker pa ENTER-tangenten. Dina installningar lagras i minnet.

DHCP:
Om du aktiverar det har alternativet tilldelas projektorn automatiskt en IP-adress fran din DHCP-server.
Om du avaktiverar alternativet kan du registrera IP-adressen eller natmasken du fatt frdn din natverksadministrator.

IP-Adress .............. Registrera din IP-adress. Tryck pa = for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
Natmask ................ Registrera natmasken hér. Tryck pa = for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
Néatport .................. Anvinds for att stélla in standardnatport for det nit som projektorn dr ansluten till. Tryck pa = for att visa

programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
DNS-konfiguration Skriv in IP-adressen fér DNS-servern i det nat som projektorn ar ansluten till. Anvénd 12 siffertecken.
Anslutigen ............ Denna knapp anvadnder du till att ansluta projektorn till ett natverk.
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[PC-kort]
LAN-lage 21|
Inbyggd PC-kort Dnmé’m] E—pnst]
Profiler [Enkel anslutning B
¥ DHCP
IP-adress S
Natmask [
Natport [
DNS-konfiguration |@ _ . . .
[ Avancerad ]
[ Anslut igen ]

[ oK |[Avbryt ]

Profiler (fér PC-kort):
For att enkelt etablera ett tradldst LAN med Image Express Utility 2.0 véljer du [Enkel anslutning].

Du kan lagra upp till tva instaliningar for tillvalskortet for tradlést LAN i projektorns minne.
Valj [Profil 1] eller [Profil 2] och gér sedan instéliningarna fér [DHCP] och de andra alternativen.
Nér du gjort detta véljer du [OK] och trycker p4 ENTER-tangenten. Dina instéllningar lagras i minnet.

DHCP:

Markera for att automatiskt tilldela projektorn en IP-adress fran din DHCP-server.

Avmarkera denna kryssruta for att registrera den IP-adress eller ndtmaskadress som du fatt av din natverks-
administrator.

IP-Adress .............. Registrera din IP-adress. Tryck pa & for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
Natmask ................ Registrera natmasken hér. Tryck pa = for att visa programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
Nétport .................. Anvinds for att stélla in standardnétport for det nit som projektorn r ansluten till. Tryck pa = for att visa

programtangentbordet och skriv in 12 siffertecken.
DNS-konfiguration Skriv in IP-adressen fér DNS-servern i det nat som projektorn ar ansluten till. Anvéand 12 siffertecken.

Advanced .............. Visar den avancerade menyn som innefattar olika installningar for tradlds LAN-anslutning (Nattyp och WEP).
Se Avancerad meny ldngre fram.
Anslut igen ............ Denna knapp anvdnder du till att ansluta projektorn till ett natverk.
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[Avancerad]-menyn
[Nattyp] (kravs endast for tradlost)

Avancerad 11|
Nattyp |WEP|

[ Platsundersdkning ]

$sID [=

Lage [ @ Infrastruktur

]
Kanal [Autumatisk n

[ oK |[Avbryt |

Platsundersékning:
Visar en lista 6ver tiligéngliga SSID for tradidst LAN pé platsen. Valj en SSID du har tillgang till.
For att valja en SSID markerar du [SSID], anvander SELECT-tangenten P for att vélja [OK] och trycker pA ENTER.

@ : accesspunkt
: Ad Hoc-PC
£ WEP-klar

OBSERVERA: Du kan inte ansluta till en enhet med SSID fér kanal 14 eftersom den inte visas i listan.

SSID (natnamn):

Ange en identifierare (SSID) for tradlést LAN nar du valjer [Infrastruktur] eller [802.11 Ad Hoc] under [L&ge].
Kommunikation &r méjlig endast med utrustning vars SSID stdmmer 6verens med ditt tradiésa néts SSID. Du kan
anvanda upp till 32 alfanumeriska tecken (skiftlageskansligt).

Lage:
Vélja kommunikationsmetod for tradlést LAN.

Infrastruktur .......... Vilj detta alternativ nar du kommunicerar med en eller flera utrustningar anslutna till det tradlosa eller
tradbundna LAN:et via en accesspunkt.

802.11 Ad Hoc ...... Detta alternativ valjer du ndr du anvénder det tradldsa LAN:et for att kommunicera direkt med en dator i peer
to peer-lage. Denna metod uppfyller kraven for standarden IEEE802.11 for tradlos kommunikation.

OBSERVERA: | Ad Hoc-lage ar endast 802.11b tillgangligt som kommunikationsmetod.
Datadverforingshastigheten i Ad Hoc-ldge ar begrénsad till 11Mbps.

Kanal:
Valj en kanal. Det finns 14 alternativ.
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[WEP] (endast for tradlost)

Avancerad 11|
Nattyp WEP

WEP [Avaktivera D

Nyckelval (Nyckell |

Nyckell IZI

Nyckel2 |_v|

Nyckel3 |3|

Nyckeld Ij

[ OK ][ Avbryt ]

Har valjer du om du vill anvanda en WEP-nyckel (Wired Equivalent Privacy) fér kryptering eller inte. Om du vill
anvanda krypteringsfunktionen anger du en WEP-nyckel.

Avaktivera.............. Krypteringsfunktionen aktiveras inte. Din kommunikation kan ¢vervakas av nagon.
64 bitar ................. Anvander 64 bitars ordldngd for saker overforing.
128 bitar ................ Anvénder 128 bitars ordléngd for séker 6verforing. Detta alternativ ger béttre integritet och sakerhet jamfort

med kryptering med 64 bitars ordlangd.

152 bitar ................ Anvénder 152 bitars ordléngd for séker 6verforing. Detta alternativ ger béttre integritet och sakerhet jamfort
med kryptering med 128 bitars ordldngd.

OBSERVERA:

o WEP-instillningarna maste vara samma f6r évriga kommunikationsenheter som datorer eller accesspunkter i ditt tradlosa
nat.

« Nar du anvdnder WEP blir bildéverforingen ldngsammare.

Nyckelval:
Valjer mellan nedanstdende fyra nycklar nar du valjer [64 bitar], [128 bitar] eller [152 bitar] under [WEP].

Nyckel 1-4:

Ange krypteringsnyckel nér du véljer [64 bitar], [128 bitar] eller [152 bitar] under [WEP].

Du kan ange upp till 5 tecken i 64-bitarslage, 13 tecken i 128-bitarslage och 16 tecken i 152-bitarslage . Tryck pa
[HEX]-knappen fér att &ndra till [ASCII] och stélla in nyckeln i ASCII. Du anvénder knappen fér att vaxla mellan
[ASCII] och [HEX].

Nyckeln kan &ven anges i hexadecimal form.

* Skriv in 0x (numeriskt respektive alfabetiskt) framfér nyckeln.

* Hexadecimal form anvander O till 9 och A till F.

* Nar du gér instaliningen med tecken i hexadecimal form kan du ange upp till 10 tecken i 64-bitarslage, 26 tecken
i 128-bitarsldge och 32 tecken i 152-bitarslége.
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Anvénda programtangentbordet fér att ange en krypteringsnyckel

1. Vaélj [Nyckel 1], [Nyckel 2], [Nyckel 3] eller [Nyckel 4] och tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

HEX ) (Cox J(Cavbryt ]

2. Anvind SELECT-tangenten AV <4» for att vélja en nyckel och tryck pa ENTER-tangenten.

3. Niér du angett WEP-nyckeln anvénder du SELECT-tangenten AV 4» for att vélja [OK] och trycker pa
ENTER-tangenten.

Programtangentbordet férsvinner.

[Domén]

LAN-lage . 11|
Inbyggd] PC-kort Domén E—pnst]

Vardnamn Izl necpj

Domannamn |_v|

[ oK |[Avbryt ]

Vérdnamn.............. Skriv in ett vardnamn. Det gar att anvéinda upp till 60 alfanumeriska tecken.
Doménnamn.......... Ange domannamnet for det nat som projektorn dr ansluten till. Det gar att anvanda upp till 60 alfanumeriska
tecken.
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[E-post]
LAN-lage . 21|
Inbyggd] PC—kurt] Domén E-post
[T Alert Mail
Avséndaradress |31
SMTP-servernamn |g|
Mottagaradress 1 |31
Mottagaradress 2 |g|
Mottagaradress 3 |31
[ ok |[Avhryt |
Alert Mail:

Om du markerar denna ruta aktiveras Alert Mail-funktionen.

Denna funktion skickar ett felmeddelande till din dator via e-post om du anvander en tradids eller fast datanat-
anslutning. Felmeddelandet skickas nar projektorlampan har natt slutet av sin férvantade livslangd eller om det
uppstar ett fel pa projektorn.

Exempel pa ett meddelande fran projektorn:

Lampan har natt slutet av sin férvéntade livsidngd. Vénligen ersétt den med en ny.
Projektornamn: X X X X
Lampans brukstimmar: xxxx [H]
Projektorns brukstimmar: xxxxxx [H]
Avsandaradress:

Ange avséndaradress. Anvand programtangentbordet. Du kan anvénda upp till 60 alfanumeriska tecken och sym-
boler. Se "Anvanda programtangentbordet" i appendixet fér ndrmare anvisningar.

SMTP-servernamn:
Ange namnet pa den SMTP-server som projektorn ska anslutas till. Det gar att anvanda upp till 60 alfanumeriska
tecken.

Recipient's Adress 1 till 3:
Ange mottagaradress. Du kan anvanda upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler.

Testa e-post:
Skicka ett testmeddelande for att kontrollera att dina instaliningar &r korrekta.

OBSERVERA:

e Om du har angett en felaktig adress i ett test kanske du inte far ett Alert Mail-meddelande. Om detta skulle intréffa, kontrollera
att mottagaradressen dr rétt.

e Savida du inte har valt antingen [Avsdndaradress], [SMTP Server's Name] eller [Mottagaradress 1-3] ar [Testa e-post] inte
tillgdngligt..

« Se till att markera [OK] och trycka pd ENTER-tangenten innan du startar [Testa e-post].

OBSERVERA: Fér att anvénda Alert Mail-funktionen pa tradlos LAN-anslutning véljer du [Infrastruktur] som [Lage] i [Nattyp].
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[Projektornamn]

Ange ett unikt projektornamn. Tryck pd = for att visa programtangentbordet och skriv in namnet. Du kan anvanda upp
till 16 alfanumeriska tecken. Efter att du angett ett namn véljer du [OK] och trycker p4 ENTER-tangenten.

Anvéanda programtangentbordet

1|2|3|4|5|6|7|8|9|0|
A|B|C|D|E|F|G|H| I|J|
K| L|M|N|O|P|Q|R| S|T|
U|V|W|X|Y|Z|@| .|—|_|
MODE | SP |BS|«]*]
(_OK_J_Avbryt |
1 till 0 och
tecken ............. Anvand dessa for att ange I6senord eller nyckelord.
MODE .........cccce.... Viljer ett av tre ldgen for bokstéver och specialtecken.
SP o Infogar ett mellanslag
BS e Raderar ett tecken bakét
Ao, Gar till féoregaende
| U Gar till ndsta
0] Utfor valet
Avbryt......coveenee. Avbryter valet

Vilja kommunikationshastighet [Kommunikationshastighet]

Denna funktion stéller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (9-polig D-Sub). Den stéder datadverféringshastigheter
mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstaliningen ar 38400 bps. Valj ratt éverféringshastighet i férhallande till den
utrustning du ska ansluta (en lagre 6verféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende pa
utrustningen).
Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, &ven om du anvander [Aterstall] i menyn.

Stélla in aktuellt datum och tid [Férinst. av datum/tid]
Du kan stélla in aktuell tid, manad, datum och ar.

OBSERVERA: Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan fortsatter att ga ungefér 2 veckor efter att huvudstrémmen stingts av. Om
huvudstrémmen &r av i 2 veckor eller lingre kommer den inbyggda klockan att sluta ga. Om detta hdnder maste du stélla datum och

tid igen. Den inbyggda klockan slutar inte att ga nér apparaten ar i standby- ldge.

Satta pa eller stdnga av fjarrkontrolisensorn [Fjarrkontrollsensor]

Detta alternativ bestammer vilken fjarrkontrollsensor pa projektorn som ska vara aktiverad i tradlost lage.
Alternativen ar: fram, bak eller bada.
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[Alternativ]
Basic] Meny] Sé’\kerhet] Installation Alternativ]\r"erktyg]
Autokalibrering Naormal |
Autostart Ay
Strimbesparing Av
Flaktlége Auto
V&lj grundkalla Senaste
Vilja signal
Fargsystem
S-Video lagesval Av
UT-terminal Senaste

Stélla in automatisk kalibrering [Autokalibrering]

Med den hér funktionen kan du stélla in Auto Adjust-laget s& att RGB-bilden justeras automatiskt eller manuellt fér
brus och stabilitet. Du kan vélja tva typer av automatisk justering: [Normal] och [Fin].

AV, RGB-bilden justeras inte automatiskt.
Du kan optimera RGB-bilden manuellt.

Normal .................. Grundinstalining. RGB-bilden justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

Fin e Vilj detta alternativ om finjustering behdvs. Det tar da langre tid att véxla kalla &n med instéllningen [Nor-
mal].

Aktivera autostart [Autostart]

Sétter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag, om huvudstrémbrytaren redan ar tillslagen. Da
slipper du att alltid anvdnda POWER-tangenten (ON/STANDBY) pa fjarrkontrollen eller projektorn.

For att anvénda Auto Start-funktionen maste du forst trycka pa huvudstrémbrytaren sa att den stalls i "P&"-lage innan
du ansluter natkabeln.

Aktivera strombesparing [Strémbesparing]

Nar detta alternativ &r aktiverat kan du stélla in projektorn s& att den stdngs av automatiskt (efter vald tidsperiod:
5min., 10min., 20min., 30min.) om ingen signal tas emot vid ndgon ingéng.

Aktivera flaktens héghastighetslage [Flaktlage]
Med det har alternativet kan du vélja tva olika lagen for flakthastigheten: Auto-lage och H6g-lage.

AUtO oo De inbyggda flaktarna kors med en hastighet som varierar i forhallande till den inre temperaturen.
HOQ oo De inbyggda flaktarna kérs med hdg hastighet.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [H&g].

OBSERVERA: Vilj Hog-ldget om du tanker anvdnda projektorn flera dagar i rad.

Vilja grundkalla [Valj grundklla]

Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in da
projektorn slas pa.

Last ..o Staller in projektorn sa att den féregaende eller senast aktiva ingangen alltid kopplas in da projektorn slas
pa.

AUtO .o Soker efter en aktiv kélla i féljande ordning: Dator1 — Dator2 — Dator3 — Komponent — Video — S-Video
— Bildvisare — Dator1 och visar den férst funna kéllan.

Select ... Visar den valda kallan varje gang projektorn startas. Vlj en ingang i rullgardinsmenyn.
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Vilja signalformat [Vilja signal]

Dator 1/2
Med denna funktion kan du stélla in sa att [Dator 1] och [Dator 2] automatiskt detekterar en inkommande RGB-
eller komponentkélla som en dator eller DVD-spelare. Det kan dock finnas vissa RGB- och komponentsignaler
som projektorn
inte kan detektera. | sa fall valjer du [RGB] eller [Komponent].

Komponent
V4lj en signaltyp bland COMPONENT-kontakterna (Y, Cb/Pb, Cr/Pr).
Vanligtvis bér du vélja [Auto].

Komponent............ Vljer en komponentsignal.
Video ...ooveeeeee. Viljer en komponentsignal sésom Y/Cb/Cr eller Y/Pb/Pr.

OBSERVERA: Vil *Video” nér COMPONENT-ingangens "Y”-kontakt anvands for att visa en videosignal.

Vilja [Fargsystem]
Med denna funktion kan du vélja videostandard manuellt.

Vanligtvis bér du vélja [Auto]. V&lj videostandard i rullgardinsmenyn. Detta maste géras separat for Komponent- (Vi-
deo), Video- och S-Video-kontakterna.

Vilja S-Video-lage [S-Video lagesval]

Denna funktion anvénds till att vélja signalavkénningslaget S-Video.
Tack vare denna funktion identifieras S-Videosignaler med olika bildféhallande (16:9 och 4:3).

AV e, Ingen S-Videosignal identifieras.
S2 e, Identifierar 16:9- eller 4:3-signaler.

OBSERVERA: Vid avkédnning av S2-signaler ar inte Bildfdrhallande-funktionen tillganglig.

Stalla in MONITOR OUT-utgangen [UT-terminal]

Detta alternativ later dig bestdmma vilken RGB- eller komponentkélla som ska séndas ut fran MONITOR OUT-ut-
gangen i vilolage.

Senaste ................. Signalen fran den senaste COMPUTER 1- eller COMPUTER 2- ingangen skickas ut via MONITOR OUT-
utgangen.

Dator1,2 .............. Signalen fran COMPUTER1-, COMPUTER2- eller Komponent-ingangen skickas ut via MONITOR OUT-ut-
gangen.

Komponent............ Signalen fran COMPONENT-ingangen skickas ut till MONITOR OUT-anslutningarna.
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[Verktyg]

Basic] Meny] Sé’\kerhet] Installatinn] Alternativ Verktyg]

Rittavlan

Stang av timer Av
Programtimer Av
Mus

Vilja rittavlan [Rittavlan]
Detta alternativ visar rittavlans verktygsfalt.

Rittavla-funktionen later dig skriva och rita pa en projicerad bild. (— sid 44)

OBSERVERA: Rittavla-funktionen ar endast tillgdnglig nar du anvander en USB-mus.

Anvénda avstédngningstimern [Stédng av timer]

1. Vilj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: Off, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Vilj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten pa fjédrrkontrollen.

3. Nedrékningen av tiden fram till det projektorn stdngs av bérjar nu.

4. Projektorn stédngs av nédr nedrdkningen &r klar.

OBSERVERA:

 For att avbryta den férinstéllda tiden véljer du [Av] eller stdnger av strdmmen.

« Nér den aterstaende tiden ndr 3 minuter fére avstangning av projektorn visas meddelandet [Projektorn kommer att stingas av om
3 minuter] lingst ned pa skdrmen.

Anvéanda programtimern [Programtimer]

Programtimer (2]
oEE OP3

No. |@|Dag |Pé-tid  |Dag |Av-tid |
01
02
03
04
05

Detta alternativ séatter pa eller stdnger av projektorn automatiskt vid en angiven tid.
Det gér att programmera upp till 14 olika timerinstéliningar.
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OBSERVERA:
e Innan du stéller in programtimern ska du forsékra dig om att funktionen [Férinst. av datum/tid] &r instélld. (— sid 96)
« Se till att projektorn ar i standby-ldge och att huvudstrombrytaren &r pa.

e Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan fortsétter ga i ungefér tva veckor efter att huvudstrémmen slagits av. Om ingen
huvudstrém tillfors projektorn i tvd veckor eller mer slutar den inbyggda klockan att fungera.

Instéllning av programtimern

1. P4 programtimerskdrmen anvénder du SELECT-tangenterna A eller V¥ for att vélja ett programnummer (nr.
1 till 14) och trycker pd ENTER-tangenten.

Skédrmen [Redigera] visas.

[Redigera  AN||
Pa-tid -—= »
H
H
I & Upprepa
I Aktiv
[ ok [ Avbryt |

2. Stéll in tillslagningstiden.

2-1. Anvénd SELECT-tangenterna A eller V fér att vélja | --- » (veckodag) fér [P4-tid] och tryck pa SELECT-
tangenten » eller OK.

Rullistan fér veckodag visas.

2-2. Vilj en veckodag och tryck pa ENTER-tangenten.

2-3. Anvénd SELECT-tangenterna A eller ¥V for att vélja --- » (tid) for [Pa-tid] och registrera tiden.
e Ange tiden i 24-timmarsformat

Exempel: Ange “06” for att stélla in 6:00 pa morgonen eller “18” for att vélja 6:00 pa kvéllen.

3. Stéll in franslagningstiden.

3-1. Anvédnd SELECT-tangenterna A eller V for att vélja | --- » (veckodag) fér [Av-tid] och tryck pd SELECT-
tangenten » eller OK.

Rullistan fér veckodag visas.
3-2. Vdlj en veckodag och tryck pa ENTER-tangenten.

3-3. Anvédnd SELECT-tangenterna A eller V¥ fér att vélja |--- » (tid) for [Av-tid] och registrera tiden.
e Ange tiden i 24-timmarsformat

Exempel: Ange “06” for att stélla in 6:00 pa morgonen eller “18” fér att vdlja 6:00 pa kvéllen.

4. Stéll in Upprepa-alternativet.

e For att upprepa instéliningen p& veckobasis anvdnder du SELECT-tangenterna A eller ¥ or att markera Kryss-
rutan [Upprepa] och trycker pa ENTER-tangenten.

Ett kryss placeras nu i kryssrutan [Upprepa].

OBSERVERA: Om du endast vill anvanda installningen denna vecka ska du inte markera kryssrutan [Upprepal.
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5. Stéll in Aktiv-alternativet.
e Anvénd SELECT-tangenterna A eller V¥ fér att vélja [Aktiv] och tryck pa ENTER.
Ett kryss placeras i [Aktiv]-rutan.

6. Slutfor instéllningarna.
e Anvdnd SELECT-tangenterna A eller V¥ for att vélja [OK]-knappen och tryck pd ENTER-tangenten.
Tillslagnings- eller frénslagningstiden stélls in.
Du &tervénder till programtimer-skdrmen.

Aktivera programtimern

| Programtimer-skarmen valjer du [P&] och trycker pd ENTER.

Detta gor att tidsinstaliningarna aktiveras.

Om du véljer [Av] avaktiveras programtimern, &ven om kryssrutan [Aktiv] markerats i Redigera-skarmen.

OBSERVERA:

* Programtimerfunktionen exekveras i enlighet med installd tid, inte pa programbasis.
Nér en eller flera aktiva till- och franslagningstider stillts in kommer den tidigare prioriteras.

« De franslagningsprogrammeringar som inte markerats med ett kryss i rutan [Upprepa] kommer att avaktiveras och krysset i
rutan [Aktiv] tas bort.
De tillslagningsprogrammeringar som inte markerats med ett kryss i rutan [Upprepa] kommer att avaktiveras och krysset i
rutan [Aktiv] tas bort.

e Om till- och franslagning stéllts in pa samma tid kommer franslagningstiden att prioriteras.

« Tillslagningsinstéllningen utférs inte medan kylfldktarna kors eller nar ett fel uppstatt.

« Om tiden for franslagningsinstallningen Ioper ut i forhallanden da franslagning inte 4r mdjlig kommer franslagningen utféras sa
snart forhallandena tillater detta.

* Program dar [Pa] valts i [Redigera]-skdrmen kirs inte, d&ven om programtimern &r aktiverad.

Andra de programmerade instillningarna
1. P4 programtimerskdrmen anvédnder du SELECT-tangenterna A eller ¥ fér att vélja ett program du vill redi-
gera och trycker pd ENTER.

e [Kommando]-skdrmen visas.

2. Vilj [Redigera]-knappen och tryck pa ENTER.
Skédrmen [Redigera] visas.

3. Andra instillningarna.

4. Anvdnd SELECT-tangenterna A eller V¥ fér att vélja [OK]-knappen och tryck pd ENTER.
De programmerade instéliningarna éndras.
Du atervander till programtimer-skdrmen.
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Radera de programmerade instéllningarna
1. Pa programtimerskdrmen anvdnder du SELECT-tangenterna A eller ¥ fér att vélja ett program du vill ra-
dera och trycker pa ENTER.

e [Kommando]-skdrmen visas.

2. Anvind SELECT-tangenterna A eller V¥ fér att vélja [Radera]-knappen och tryck pa ENTER.

e Den programmerade instéliningen raderas.
Du atervéander till programtimer-skdrmen.

Stalla in muspekare, -knapp och -kédnslighet [Mus]

Med detta alternativ kan du &ndra instéliningarna fér din USB-mus. Musinstaliningarna géller endast USB-mus. Valj
6nskad installning:

Mus-pekare ........... Pekare 1-9
Knapp ...ccooveveeveenne [Hoger hand] eller [Vénster hand]
Kénslighet ............. [Snabb], [Medel] eller [Langsam]
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@ Menybeskrivningar och funktioner [Information]

Kalla |Kalla |LAN LAN LAN
Sidal| Sida2| Inbyggd| PC-kort| Tradlos{ &

Aterstdende lamptid [———( 100% |
Lampans brukstimmar 00000[H]
Filtrets hrukstimmar 00000[H]

Projektorns brukstimmar 00000[H]

v

Kalla Justera Instéllning Information Aterstall
vilj: avsluta: Avancerad meny

Visar status for aktuell signal och instéllningar, antal lamp- och projektortimmar samt LAN-installningar. Dialogrutan
innehaller sju sidor.
Informationen ar uppdelad enligt féljande:

[Brukstid]

Brukstid Kalla |Kalla |LAN LAN LAN
Sidal Tradlés{ J

Sida2| Inbyggd| PC-kort
Aterstaende lamptid [ —r 100% |
Lampans brukstimmar 00000[H]
Filtrets brukstimmar 00000[H]

Projektorns brukstimmar 00000[H]

Aterstaende lamptid (%)
Lampans brukstimmar (H)
Filtrets brukstimmar (H)
Projektorns brukstimmar (H)

OBSERVERA: Férloppsindikatorn anger aterstaende lampliv i procent. Vardet upplyser om lamp-, filter- och projektoranvandning.
« Ndr den aterstiende lamptiden ndr 0 dndras férloppsindikatorn for aterstaende lampliv fran 0% till 100 timmar och nedrakningen
startar.
Nir det aterstiende lamplivet nar 0 timmar kommer projektorn inte att ga igang, oavsett om det lampldge som valts ar Normal
eller Eco.
« Ftt meddelande om att lampan bor bytas visas i en minut ndr man satter pa projektorn.
For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fiarrkontrollen.
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[Kélla Sida1]

Brukstid. Kalla |Kalla |LAN LAN LAN
Sidal | Sida2| Inbyggd| PC-kort| Tradlosf 4]
Ingang Yideo
Signaltyp Video
Videotyp 3.58NTSC
Kéllans namn NTSC3.58
Punkt nr 3
Ingang Signaltyp
Videotyp Kallans namn
Punkt nr

[Kadlla Sida2]

Brukstidl Sida1

Synk-twp
Polaritet Synk
Skanningstyp

Kalla | Kalla

Horisontal frekvens

Vertikal frekvens

Sida2 | Inbyggd| PC-kort

LAN LAN LAN
Tradlds{ 4

15.73[kHz]
59.93[Hz]

MNon-Interlace

-

Horisontal frekvens
Synk-typ
Skanningstyp

Vertikal frekvens
Polaritet Synk
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[LAN Inbyggd]

Brukstig| K3lla_ | Kalla "LAN LAN LAN
Sidal Tradlds{ 4

Sida2 Inbyggd | PC-kort
IP-adress 192.168. 10. 10
Natmask 255.255.255. 0
Natport e
MAC-adress 00-02-78-E0-8C-B4

P4 denna sida visas information om installningar fér LAN-porten (RJ-45)

IP-Adress .............. Anger projektorns IP-adress ndr LAN-porten (RJ-45) anvénds.

Natmask ................ Anger projektorns ndtmask ndr LAN-porten (RJ-45) anvénds.

Néatport .................. Anger natport for det ndt som projektorn &r ansluten till nar LAN-porten (RJ-45) anvénds.
MAC-adress .......... Anger LAN-portens (RJ-45) MAC-adress.

[LAN PC-kort]

Brukstid Killa |Kalla |[LAN "LAN LAN
Sidal Tradlés{ &

Sida2| Inbyggd| PC-kort
IP-adress 192.168. 10. 11
Natmask 255.255.255. 0
Natport i
MAC-adress 00-02-78-E0-8C-B4

P& denna sida visas information om instéllningar for tillvalskortet for tradiést LAN

IP-Adress .............. Anger projektorns IP-adress om du anvander tillvalskortet for tradldst LAN.

Natmask ................ Anger projektorns natmask om du anvénder tillvalskortet for tradlost LAN.

Nétport .................. Anger nétport for det nat som projektorn ar ansluten till om du anvénder tillvalskortet for tradlost LAN.
MAC-adress .......... Anger MAC-adress for tillvalskortet for tradlost LAN.
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[LAN Tradlost]

Sidal| Sida2

SsID

Lage
5 WEP
Kanal

Signalniva

Inbyggd

Kélla |Kalla [LAN LAN "LAN
PC-kort Tradlist

lVersimiill

NECPJ1

Infrastruktur
P3
2

30 %

-

P4 denna sida visas information om WEP-nyckelinstéllningar for kryptering.

SSID oo, Anger identifierare (SSID) for ditt tradldsa LAN.
LAGE v Anger att du valt [Enkel ansluthing], [Infrastruktur] eller [802.11 Ad Hoc] som kommunikationsmetod.
WEP ... Anger vald ordldngd for krypteringsnyckel: On eller off
Kanal .........cccco....... Anger den kanal du valt i [Platsundersékning]. Kanalen maste vara densamma fér all tradlos utrustning i ditt
LAN.
Signalniva.............. Anger signalstyrkan nar du anvander en tradlos LAN-anslutning (endast nr ett PC-kort anvands).
[Version]
[\kalla [LAN  JLAN  [LAN [y o
Sida2| Inbyggd| PC-kort| Tradlast *E='on K
Maodel
Serial Numher
Firmware 1.00
Data 1.00
Model
Serial Number
Firmware
Data
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© Menybeskrivningar och funktioner [Aterstiill]

Kalla Justera Instéllning Information Aterstall
vialj: avsluta: Avancerad meny

Aterga till fabriksinstillningen

Aterstall ﬁﬁ

@ Aktuell signal|
C Alla data
Avhryt
~ Alla data
(Inkl. lista med poster)
" Nollstéll lampans timmar
' Nollstall filtrets timmar

Med Reset-funktionen kan du andra justeringar och instéllningar till fabriksinstéllningen for kéllan enligt féljande:

[Aktuell signal]

Aterstaller alternativ och installningar fér den aktuella signalen till fabriksinstaliningen.
Alla poster i [Justera] kan aterstéllas.

[All Data]

Aterstalla alla justeringar och installningar for samtliga signaler till farbiksinstaliningarna, med undantag for [Signal-
lista], [Sprak], [Bakgrund], [Kontrollpanelslas], [Menylas], [Logotyplas], [Skarhet], [PJLink], [LAN-l&ge], [Projektor-
namn], [Kommunikationshastighet], [Férinst. av datum/tid], [Aterstaende lamptid], [Lampans brukstimmar], [Filtrets
brukstimmar] och [Projektorns brukstimmar].

[Alla data, Alla data (Inkl. lista med poster)]

Aterstalla alla justeringar och installningar for samtliga signaler till fabriksinstallningarna, med undantag fér [Sprak],
[Bakgrund], [Kontrollpanelslas], [Menylas], [Logotyplas], [Skarhet], [PJLink], [LAN-lIage], [Projektornamn],
[Kommunikationshastighet], [Férinst. av datum/tid], [Aterstaende lamptid], [Lampans brukstimmar], [Filtrets bruk-
stimmar] och [Projektorns brukstimmar].

Raderar aven alla signaler i [Signallista] och aterstaller till fabriksinstallningen.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte aterstéllas.

Nollstélla lamp-timmaéataren [Nollstéll lampans timmar]
Nollstaller lampans timmétare.

OBSERVERA: Den forbrukade lamptiden paverkas inte, dven om [Reset] utfors fran menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i viloldge efter 2100 timmars (upp till 3100 timmar i Eko-ldge) drift. | detta ldge kan du
inte nollstélla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-tangenten pa fidarrkontrollen i 10 sekunder fér
att nollstalla lampuret. Gor endast detta nar du bytt lampan.

Nollstaélla filterbrukstimmar [Nollstall filtrets timmar]
Aterstaller filterbrukstiden till noll.

OBSERVERA: Filterbukstiden paverkas inte, dven om [Aterstall] utférs fran menyn.
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Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du bor folja for att rengéra filtret och byta lampan.

@ Rengora eller byta filtret

Skummgummit i luftfitiret haller damm och smuts borta fran projektorns insida och bér rengéras var 100:e drifttimme
(oftare i dammig miljé). Om filtret &r smutsigt eller igensatt kan din projektor éverhettas.

FORSIKTIGT

¢ Innan du byter filter ska du stdnga av projektorn, sla ifrdn huvudstréombrytaren och dra ut ndtkabeln ur védgguttaget.
* Rengdr endast filterluckans utsida med en dammsugare.

e FOrsok aldrig att anvanda projektorn utan att filterluckan ar pa plats.

Gor sa har for att rengora luftfiltret:
Dammsug filtret genom filterluckan.

For att nollstélla filtterbrukstiden valjer du i menyn [Aterstall] — [Nollstall filtrets timmar].
(— sid 107 for nollstélining av filterbrukstiden)

Sa hér byter du filtret (skummgummit):

FORSIKTIGT

e Byt bada filtren vid samma tillfalle.

¢ Innan du byter filter ska du torka bort damm och smuts fran projektorholjet.

¢ Projektorn innehaller precisionsdelar. Se till att halla damm och smuts borta fran dessa vid filterbytet.
* Rengdr inte filtret med vatten. Vatten skadar filtermembranet.

¢ Var noga med att satta tillbaka filterluckan pa ratt satt. Om du inte gor det kan fel uppsta i projektorn.
Forberedelse: Byt lampan innan du byter filtren.

OBSERVERA: Nir du byter lampa ar det ocksa klokt att byta filtret. Filtret medfdljer i byteslampans férpackning.

1. Dra fér att ta bort filterluckan.
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2. Dra forsiktigt av filtret (skumgummi) och byt ut det mot ett nytit.

Filtret sitter fast med sjédlvhéftande tejp. Ta bort det ohéftande pappret fére anvdndning.

3. Montera den nya filterluckan.
¢ Skjut tillbaka filterluckan sa att den snépps pa plats.

4. Anslut den medféljande néatkabeln, sla pa huvudstrémbrytaren och sétt pa projektorn.
5. Viélj slutligen menyn — [Aterstill] — [Nollstéll filtrets timmar] for att terstélla filterbrukstiden.
(— sid 107 for nollstéllning av filterbrukstiden)

@ Rengora holjet och linsen

1. Stdng av projektorn innan rengéringen.

2. Rengér héljet regelbundet med en fuktig trasa. Om héljet &r mycket smutsigt kan du anvénda ett milt
rengéringsmedel. Anvénd aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

3. Anviénd en blaspensel eller linspapper fér att rengéra linsen och se till att du inte repar eller férstér den.
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© Byta lampa

Efter att din lampa varit i drift 2000 timmar (upp till 3000 timmar i Eco-lage) eller mer kommer LAMP-indikatorn pa
héljet att blinka réd. Aven om lampan forsatter att lysa ska du byta den efter 2000 driftimmar (upp till 3000 timmar i
Eco-lage) for att behalla projektorns optimala prestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstalla lamptimmataren. (— sid
107)

FORSIKTIGT

» VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den &r extremt het. Stang av strdmmen till projektorn, vénta 30
sekunder, sla av huvudstrémbrytaren och dra sedan ut natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme
innan du tar i den.

« TAINTE BORT NAGRA SKRUVAR med undantag fér lamphusets tva skruvar. Annars kan du f& en elektrisk stot.

* Hainte sénder lamphusets glas.

Hall fingeravtryck borta fran lamphusets glasyta. Om det finns fingeravtryck pa glaset kan odnskade skuggor och
dalig bildkvalitet férekomma.

* Projektorn sténgs av och férsétts i vilolage efter 2100 (upp till 3100 timmar i Eco-lage) drifttimmar. Om detta skulle
handa maste du omedelbart byta lampan. Om du fortsatter att anvanda lampan efter 2000 drifttimmar (upp till
3000 timmar i Eco-lage) kan lampan explodera och lamphuset fyllas med glassplitter. Ror i sa fall inte glasbitarna
eftersom du da kan skada dig. Om detta intréffar ska du kontakta din NEC-aterférséljare for lampbyte.

Sa hér byter du lampa:
Byteslampa och verktyg:

e Byteslampa NPO1LP
¢ Philips-skruvmejsel eller likvardig

1. Anvénd en Philips-skruvmejsel for att trycka pa och frigbra spérren.
Tryck och dra fér att ta av lampkapan.
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2. Lossade tva skruvarna som faster lamphuset tills phillips-skruvmejseln gar litt. De tva skruvarna kan inte
tas loss fran lamphuset.

Ta bort lamphuset genom att fatta det och dra uppat.

__/

OBSERVERA: Det finns en sékerhetsspédrr som forhindrar elektriska stétar. Forsék inte att sétta sparren ur funktion.

3. Siétt i ett nytt lamphus och se till att det sticks in helt i kontakten.

FORSIKTIGT

Anvand inga andra lampor &n de frdn NEC nar du byter lampan NPO1LP.
Bestall dem hos din NEC-aterforsaljare.

Fést huset med de tva skruvarna.
Dra at skruvarna ordentligt.

\

_/
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4. Sétt tillbaka lampkéapan.
Skjut tillbaka lampkapan tills den sndpps fast.

5. Anslut den medféljande nétkabeln, sld pa huvudstrombrytaren och siétt pa projektorn.

6. Vilj slutligen menyn — [Aterstill] — [Nollstill lampans timmar] for att nollstilla dterstdende lamptid och
lampans brukstimmar.

OBSERVERA: Nér lamptiden dverskrider 2100 timmar (upp till 3100 timmar i Eko-ldge) kan projektorn inte slds pa och menyn visas

inte.
Om detta skulle intréffa trycker du pd HELP-tangenten pa fidrrkontrollen i 10 sekunder for att nollstalla lampuret.

LAMP-indikatorn sldcks nédr lamp-timmaétaren nollstéllts.
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8. Anvanda tillvalslinser

Fem tillvalslinser finns tillgéngliga fér NP2000/NP1000. Se informationen pa denna sida fér att képa en Iamplig lins for
din skarmstorlek och ditt projektionsavstand. Se sid 115 betraffande linsens installation.

@ Tabell med projektionsavstand och skdarmstorlekar for tillvals-
linser

Skarm- STANDARD NPO1FL NP02ZL NP0O3ZL NPO4ZL NPO5ZL
storlek 1,5-2,0 0,8 1,2-1,5 1,9 - 3,1 3,0-48 4,6-7,0
(m) (tums) (m) |(tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums) (m) (tums)

30" [ 089 - 120|351 - 473 0,70 - 092|275 - 364

40" [1,20- 162|474 - 638)| 0,64 [253 | 095- 125|373 - 49,1| 1,56- 2,51 | 614 - 986

60" | 1,83 - 245|722 - 96,6( 098 [386 | 144 189|569 - 745| 2,37- 379 (935 - 149,4| 3,60 - 5,83 | 141,7— 229,7

67" | 2,05 - 2,75|80,8 - 108,2| 1,10 (433 | 1,62 - 2,12 | 63,7 - 834| 2,66 - 4,25 [104,7 - 167,1| 4,03 - 6,53 | 158,8— 257,0

72" | 221 - 296|870 - 116,4( 1,18 [46,6 | 1,74 - 228 | 68,6 — 89.8| 2,86 - 457 [112,8 - 179,8] 4,34 - 7,03 [ 171,1- 276,6

80" | 246 - 329|96,9 - 1295 1,32 [51,9 | 1,94 254|764 - 999| 3,19- 508 1256 — 200,1| 4,84 - 7,82 [ 190,6- 307,9| 7,65 - 11,73 | 301,3 - 462,0
84" | 259 - 346 [101,8 — 136,1] 1,39 [54,6 | 2,04 - 2,67 [ 80,3 — 105,0| 3,35- 534 [132,0 - 210,3| 5,09 - 8,22 | 200,4- 3235| 8,05-12,33 | 316,8 — 4855
90" | 2,78 — 3,71]109,3 - 146,0| 1,49 | 58,6 | 2,19 - 2,86 | 86,2 — 1126 3,60 573 [141,7 — 2255| 546 — 8,81 | 215,0- 346,9| 8,63 —13,23 | 340,0 - 520,7
100" | 3,09 - 4,13 [121,6 - 162,4| 1,66 | 65,3 | 244 - 3,18 | 96,0 — 1254 4,01 - 6,37 |157,7 - 250,8| 6,08 - 9,81 | 239,5- 386,0| 9,62 —14,72 | 378,6 — 5794
120" | 3,72 - 4,96 [146,3 — 195,3| 2,00 | 78,6 | 2,93 - 3,83 |1155 — 150,8| 4,82 7,66 |189,8 — 301,6| 7,32 — 11,79 | 288,3— 464,2| 11,58 —17,70 | 455,8 — 696,8
150" | 4,66 — 6,21 (1834 — 244,6| 2,50 | 98,6 | 3,68 — 4,80 |1449 — 188,9| 6,05 9,59 |238,0 - 377,7| 9,18 —14,77 | 361,6— 581,5|14,52 22,17 | 571,7 — 872,9
180" | 560 — 7,47 |220,5 - 294,0 4,42 - 577 (1742 — 227,1| 7,27 - 11,53 |286,2 — 453,8|11,05 - 17,75 | 434,9— 698,7(17,46 — 26,65 | 687,5 —1049,0
200" | 6,23 — 8,30 [245,3 — 326,9 492 - 641[1938 — 252,5| 8,08—12,81 [318,3 — 504,5(12,29 - 19,73 | 483,8— 776,919,43 -29,63 | 764,8 — 1166,4
210" | 6,54 - 8,72 [257,6 — 3433 5,17 - 6,74 [203,5 — 265,2| 8,49 —13,46 [334,3 — 529,9|12,91 - 20,73 | 508,2— 816,0{20,41 - 31,12 | 803,4 —1225,1
240" | 7,49 - 9,97 [294,7 - 3926 591 - 7,71 [232,9 — 303,4| 9,72-15,39 [382,5 — 606,0|14,77 —23,70 | 581,5- 933,3[23,35 - 35,59 | 919,3 —1401,2
250" | 7,80 - 10,39 [307,1 — 409,1 6,16 — 8,03 [242,7 — 316,1]|10,12 - 16,04 [398,6 — 631,4|15,39 —24,70 | 605,9- 972,4[24,33 - 37,08 | 957,9 —1459,9
270" | 8,43 - 11,23 [331,8 — 442,0 6,66 — 8,67 [262,2 — 341,5|110,94 - 17,33 |430,7 — 682,1|16,63 — 26,68 | 654,8—1050,5(26,29 — 40,06 [1035,1 —1577,3
300" | 9,37 - 12,48 |368,9 — 491,3 741 - 9,64 1291,5 - 379,7(12,16 - 19,26 |478,8 — 758,2|18,49 — 29,66 | 728,1-1167,8|29,23 — 44,54 |1151,0 - 1753,5
400" [12,51 - 16,66 [492,5 — 655,8 9,89 - 12,87 |389,3 - 506,8| 16,24 — 25,70 |639,4 —1011,9/24,70 — 39,59 | 972,4-1558,7|39,04 - 59,45 |1537,2 -2340,5
500" |15,65 — 20,83 |616,2 — 820,2 12,37 - 16,10 [487,1 - 634,0120,32 - 32,15 [799,9 —1265,6|30,90 — 49,52 [1216,7-1949,5|48,85 — 74,36 {19234 —2927,5

For skarmstorlekar mellan 30" och 500" som inte finns med i tabellen ovan anvander du féljande formler.

Projektionsavstand for standardlins (m/tum)=H x 1,5 till H x 2,0 avstand fran 0,89m till 20,83m/35,1" till 820,2"
Projektionsavstand fér NPO1FL (m/tum)=H x 0,8 avstand fran 0,64m till 2,5m/25,3" till 98,6"

Projektionsavstand fér NP0O2ZL (m/tum)=H x 1,2 till H x 1,5 avstand fran 0,7m till 16,1m/27,5" till 384,8"
Projektionsavstand fér NPO3ZL (m/tum)=H x 1,9 till H x 3,1 avstand fran 1,56m till 32,15m/61,4" till 1265,6"
Projektionsavstand for NPO4ZL (m/tum)=H x 3,0 till H x 4,8 avstand fran 3,6m till 49,52m/141,7" till 1949,5"
Projektionsavstand fér NPO5ZL (m/tum)=H x 4,6 till H x 7,0 avstand fran 7,65m till 74,36m/301,3" till 2927,5"
“H”=Bredd
NPO4ZL (H X 3,0) - (H X 4,8)
STANDARD (W X1,5)] (HX2,0)
NPO1FL (H X 0,8)

/////__»__»__M___,._,__»"-——-"‘”‘

1
NP02ZL (H X 1,2) - (H X 1,5) ‘

NPO3ZL (H X 1,9) - (H X 3,1)

NPO5ZL (H X 4,6) - (H X 7,0)
Exempel: Avstand fran en 100" skdrm med linsen NPO3ZL

| enlighet med diagrammet pa sid 124, ar “H” lika med 2,0 m/78,7". Darfor blir projektionsavstanden fér 100 tum fran
2,0 m/78,7" x 1,9 1ill 2,0 m/78,7" x 3,1 = fran 3,8 m/150" till 6,2 m/244".

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5 %.

113



8. Anvanda tillvalslinser

@ Justerbart omrade for Lens Shift

Diagrammet upptill till hdger visar bildpositionens plats i linsen. Linsen kan réras inom det skuggade omradet enligt
bilden med den normala projektionspositionen som startpunkt.
Projektorn &r utrustad med en lens shift-funktion som gér att du kan flytta bilden vertikalt eller horisontellt.

Frontprojektion fran skrivbordet
0,5V

Max. 0,5V

1V
Den projicerade bildens héjd

Q\

‘ 1H ‘

0,1H
Normal projektionsposition 0,1H
Frontprojektion, takmontering
Max. Skifta &t vanster Skifta at héger
05V
1V
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8. Anvanda tillvalslinser

© Byta till tillvalslins

FORSIKTIGT

Om projektorn och tillvalslinsen ska transporteras ska du férst demontera tillvalslinsen. Vid olamplig hantering
under transport kan linsen och lens shift-mekanismen skadas.

Utsétt inte projektorn eller linskomponenterna for stétar eller stor belastning eftersom dessa innehaller precisions-
delar.

Innan du demonterar eller monterar linsen bér du se till att projektorn ar avstédngd, vénta tills kylflaktarna stannat
och sténga av huvudstrémbrytaren.

Rér inte linsytan vid montering eller demontering av linsen.

Lat inga fingeravtryck, damm eller olja hamna pa linsens yta. Repa aldrig ytan.

Arbeta pa en plan yta med ett mjukt tyg under for att undvika repor.

Nar du demonterar och lagrar linsen ska du satta pa linsskyddet pa projektorn for att halla damm och smuts borta.
Om du ager tva NP2000/NP1000-projektorer eller fler och tanker byta standardlinserna ska du beakta foljande
information.

Nar du byter ut standardlinsen (mot en tillvalslins) och sedan pa nytt monterar denna maste den sitta pd samma
projektor fran vilken den demonterades.

Om du tar av standardlinsen fran en NP2000/NP1000-projektor och monterar den pa en annan NP2000/NP1000-
projektor kan fel uppsta.

Se till att alltid anvénda standardlinsen pa den fabriksinstéllda projektor den satt p& ursprungligen.

Ta av den befintliga linsen fran projektorn. LENS RELEASE-
knappen

1. Tryck ordentligt pa LENS RELEASE-knappen s& langt det gar och

2. Dra ldangsamt ut den befintliga linsen.

vrid linsen moturs.
Den befintliga linsen kopplas loss.

OBSERVERA: Om det inte gar att demontera linsen fast du trycker pa LENS
RELEASE-knappen kan det handa att linsen ar last med stoldskyddsskruven.
| sd fall ska du forst ta bort stéldskyddsskruven. (— sida 116)
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8. Anvanda tillvalslinser

Montera den nya linsen )

1. Sétt i linsen med den gula utskjutande delen vdnd uppét.

Gula
utskjutande
delen J

2. Vrid linsen medurs.
Vrid linsen tills du k&nner att den snapps pa plats.

Staldskyddsskruven ér till fir att forhindra att nagon stjal linsen
Dra &t den medféljande stéldskyddsskruven lingst ned pa framsidan.

Stéldskyddsskruv for lins
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9. Appendix

© Felsokning

Det hér avsnittet beskriver hur du atgérdar problem som kan uppkomma under installationen och anvandningen av projektorn.

Indikatormeddelanden

Driftindikator [POWER]

Indikatorldge Projektorlage Anmaérkning
Av Huvudstrémmen ar franslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek Pa, Projektorn haller pa att sattas igang. Vanta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P§, Tillslagningstimern eller programtimern |-
0,5 sek Av (frénslagningstid) ar aktiverad.
Orange 0,5 sek P4, Projektorn haller pa att svalna. Viénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P4, Programtimern (tillslagningstid) &r -
0,5 sek Av aktiverad.
Lyser konstant | Grén Projektorn ar péslagen. -
Orange Projektorn &r i standby-lage. -

Status Indicator [STATUS]

Indikatorlage Projektorlage Anmérkning
Av Normal -
Blinkar Rod 1 cykel (0,5 sek Pa, | Lamphusfel Sétt tillbaka lamphusets tackplatta
2,5 sek Av) ordentligt. (— sid 112)
2 cykler (0,5 sek Pa, | Temperaturfel Projektorn ar dverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
3 cykler (0,5 sek Pa, | Stromforsorjningsfel Strémfdrsdrjningen fungerar inte
0,5 sek Av) ordentligt.
4 cykler (0,5 sek P4, | Flaktfel Flaktarna fungerar inte ordentligt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek Pa, | Lampfel Lampan tinds inte. Vanta en hel
0,5 sek Av) minut och sitt sedan pé igen.
Gron Tander om lampan Projektorn ténder lampan.
Orange 1 cykel (0,5 sek Pa, | Natverksfel Det inbyggda lokala nétverket och
2,5 sek Av) det tradldsa natverket kan inte ans-
lutas till samma nétverk samtidigt.
For att anvdnda det inbyggda nét-
verket och det tradlosa nétverket
samtidigt méste de anslutas till olika
ndtverk. (— sid 90, 91)

Lyser konstant | Orange Kontrollpanelslaset ar pa. Du har tryckt pa en tangent pa ka-
pan nér kontrollpanelslaset ar pa.
(— sid 82)
Gron Projektorn &r i standby-lage. -

Lamp Indicator [LAMP]

Indikatorlage Projektorléage Anmérkning
Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har natt slutet av sin livslangd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas. | (— sid 110)
Lyser konstant | Rod Lampan har anvénts ldngre tid an|Byt lampan.

rekommenderat. Projektorn satts inte pa | (— sid 110)
férrdn lampan har bytts.
Gron Lampléget stélls in pa Eko-lage. -
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9. Appendix

Vanliga problem och atgarder (Se aven “Drift/Status/Lamp-indikatorn” pa sid 117.)

Problem

Check These Items

Gar inte att sétta pa

Kontrollera att nitsladden ar ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fiarrkontrollen 4r pa. (— sid
23, 24)

Kontrollera att lamphusets tickplatta har monterats rétt. (— sid 112)

Kontrollera om projektorn dr dverhettad. Om ventilationen kring projektorn ar otillracklig eller om rummet dar
du utfor presentationen ar sarskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

Kontrollera om lamptiden dverskrider 2100 timmar (upp till 3100 timmar i Eko-l&ge). Om sa &r fallet ska du
byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 107)

Lampan kanske inte tdnds. Vanta en hel minut och sla pa strommen igen.

Kommer att stdngas av

Se till att energisparfunktionen, avstangningstimern och programtimern &r avstingda. (— sid 97, 99)
Kontrollera om lamptiden dverskrider 2100 timmar (upp till 3100 timmar i Eko-l&ge). Om sa &r fallet ska du
byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 107)

Ingen bild

Anvand SOURCE-tangenten pé projektorkapan eller VIDEO-, S-VIDEO-, COMPUTER 1-, COMPUTER 2-,

COMPUTER 3-, COMPONENT-, VIEWER- eller LAN-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja din kélla. (— sid

26)

Se efter att kablarna dr ratt anslutna.

Anvénd menyerna for att justera ljusstyrkan och kontrasten. (— sid 74)

Kontrollera om bilden tillfalligt har stingts av. (— sid 36)

Ta bort linsskyddet. .

Aterstill instéllnings- och justeringsvérdena till de fabriksinstallda nivierna med hjélp av menyvalet Aterstall.

(— sid 107)

Ange ditt registrerade nyckelord om Sékerhet-funktionen &r aktiverad. (— sid 45)

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strom-

men till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan

man satter pa den.

* Om skéarmen blir blank ndr du anvénder fjarrkontrollen kan det bero pa datorns skarmsléckare eller energi-
sparfunktioner.

Se dven nésta sida.

Fargtonen eller farg-
renheten &r ovanlig

Kontrollera att en lamplig farg valts i [Vdggfarg]. Om sa ar fallet valjer du ett lampligt alternativ. (— sid 81)
Justera [Féargrenhet] i [Justera]. (— sid 74)

Bilden dr inte fyrkantig

Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot duken. (— sid 27)
Anvénd funktionen 3D Reform for att korrigera den trapetsformade forvréngningen. (— sid 31)

Bilden &r oskarp

Justera fokus. (— sid 29)

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. (— sid 27)

Kontrollera att avstandet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 123, 124)
Kondensation kan bildas pa projektorns lins om projektorn r kall, tas till en varm plats och sedan satts pa. Om
det intréffar ska du lata projektorn sta tills kondensationen pa linsen forsvinner.

Bilden rullar vertikalt,
horisontellt eller bada-
dera

Anvind SOURCE-tangenten pa projektorkapan eller VIDEO-, S-VIDEO-, COMPUTER 1-, COMPUTER 2-,
COMPUTER 3-, COMPONENT-, VIEWER- eller LAN-tangenten pa fjdrrkontrollen fér att vélja killa (Video, S-
Video, Dator, Komponent, Bildvisare eller LAN). (— sid 26)

Justera datorbilden manuellt med alternativet [Klocka]/[Fas] i [Justera] — [Bildalternativ]. (— sid 75)

Fjdrrkontrollen fungerar
inte

Sétt i nya batterier. (— sid 10)

Se till att den inte finns négra hinder mellan dig och projektorn.

Se till att du befinner dig hdgst 22 fot (7 m) fran projektorn. (— sid 10)

Kontrollera om nagon av fjarrkontrollsensorerna ar inaktiverad. Valj [Instéllning] — [Installation] —
[Fiérrkontrollsensor] pa menyn. Se sid 96.

Om fjarrkontrollkabelns kontakt &r ansluten till REMOTE-kontakten fungerar fijdrrkontrollen inte tradlgst. Se
sid 11.

Statusindikatorn lyser
eller blinkar

Se tabellen 6ver statuslampmeddelanden ovan. (— sid 117)

Vertikala streck i RGB-
laget

Tryck pa AUTO ADJUST-tangenten pa projektorkapan eller AUTO ADJ.-tangenten pa fidrrkontrollen. (— sid
33

Justera datorbilden manuellt med alternativet [Klocka]/[Fas] i [Justera] — [Bildalternativ]. (— sid 75)

USB-musen fungerar
inte

Kontrollera att din USB-mus anslutits till projektorn korrekt. (— sid 38)
Det kan handa att projektorn inte stoder vissa mérken av USB-mus.

Kontakta din aterforséljare for narmare information.
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Ingen bild, eller bilden visas inte korrekt.

* Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den barbara datorn med projektorn i standby-ldge och innan strémmen till
datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den horisontella frekvensen for den aktuella signalen i projektorns meny under Information.
Om det star “OkHz”, betyder det att ingen signal sdnds ut frin datorn. Se sidan 104 eller ga vidare till ndsta steg.

¢ Aktivera datorns externa displayfunktion.

Nar du visar en bild pa den barbara PC:ns skdrm behdver detta inte betyda att en signal sands ut till projektorn.
Om du anvander en PC-kompatibel laptop, aktiverar/avaktiverar du den externa displayfunktionen genom att trycka
pa en kombination av funktionstangenter. Vanligtvis slar du pd eller av den externa displayfunktionen genom att
kombinera “Fn”-tangenten med en av de 12 funktionstangenterna. P4 t.ex. NEC-laptops anvénder du Fn + F3,
medan du pé Dell-laptops anvander Fn + F8 for att véxla igenom alternativen for extern display.

e Utsandning av icke-standardsignaler fran datorn

Om utsignalen fran en barbar PC inte &r av standardtyp kan det handa att bilden inte visas korrekt. Om detta skulle
handa ska du avaktivera den barbara PC:ns LCD-skarm medan projektorn ar igdng. Proceduren for att aktivera/
avaktivera den lokala LCD-sk&rmen &r olika for alla typer av barbara PC, vilket beskrevs i det féregdende steget.
Se den dokumentation som medféljer din dator fér ndrmare anvisningar.

¢ Bilden som visas ér felaktig nér du anvander en Macintosh-dator

Na&r du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, staller du DIP-omkopplaren pa Mac adaptern
(medfodljer inte projektorn) i enlighet med den uppldsning du anvénder. Efter att du gjort denna instélining startar
du om din Macintosh sa att andringarna aktiveras.

Né&r du vill stélla in andra displayldgen &n de som stdds av din Macintosh och projektorn, kan det hédnda att bilden
hoppar eller att ingen bild alls visas nar du &ndrar DIP-omkopplarinstaliningen pa Mac adaptern. Om detta skulle
hénda staller du DIP-omkopplaren pa 13” fixed mode och startar sedan om din Macintosh. Efter detta stéller du
DIP-omkopplarna i ett visninglage som fungerar och startar sedan om Macintosh-datorn igen.

OBSERVERA: Du behdver en videoadapterkabel som tillverkas av Apple Computer nar du anvdnder en PowerBook som inte har
en 15-polig mini D-Sub-kontakt.

e Mirroring med en PowerBook

*

Néar du anvander projektorn med en PowerBook fran Macintosh, kan det hdnda att utsignalen inte ar stalld pa
1024 X 768 om inte “mirroring”-funktionen &r avaktiverad pa din PowerBook. Betraffande mirroring, se
anvandarhandboken till din Macintosh-dator.

e Mappar eller ikoner ar dolda pa Macintosh-skarmen

Det kan handa att mappar och ikoner inte kan ses pa skarmen. Om detta skulle handa véljer du [View] ->[Arrange]
i Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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® Specifikationer

Det har avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor.

Modellnummer

Optik
LCD-panel
Uppldsning

Standardlins
Lampa
Ljusfléde

Kontrastférhallande (helt vit: helt svart)
Bildstorlek (Standardlins)
Tillvalslinser

Elektriskt
Ingéngar

Utgangar
Kortdppning

PC Control
USB-Kontakt
LAN-Kontakt
Videokompatibilitet

Avsokningsfrekvens

Videobandbredd
Fargatergivning
Horisontell upplésning

Extern styrning
Synkkompatibilitet
Inbyggda hdgtalare
Néatspanning
Ingangsstrém
Strémforbrukning

NP2000/NP1000

0.8" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array (Bildférhallande 4:3)
1024 x 768 pixel* upp till UXGA med Advanced AccuBlend (upp till 1400
x 1050 @ 60 Hz med DVI-D)

Manuell zoom och fokus:

F1,7-2,2 {=24,4-32,6 mm

NP2000: 300 W AC (252 W i Eko-lage)

NP1000: 280 W AC (252 W i Eko-lage)

NP2000: 4000 lumen (c:a 80 % i Eco-lage)

NP1000: 3500 lumen (c:a 85 % i Eco-lage)

800:1

30 tums - 500 tums (0,76 m - 12,7 m) diagonalt

Fast lins: NPO1FL (kastavstand 0,8:1)
Zoomlins: NPO02ZL (kastavstand 1,2-1,5:1)
NPO3ZL (kastavstand 1,9-3,1:1)
NP0O4ZL (kastavstand 3,0-4,8:1)
NPO5ZL (kastavstand 4,6-7,0:1)

Lens Shift: Vertikalt +/- 0,5V, Horisontellt +/- 0,1H

1 Analog RGB (15-polig Mini D-Sub), 1 Analog RGB R/cr, G/Y, B/cb, H, V
(BNC x 5), 1 Digital RGB (24-polig DVI-D), 1 Component Y, Cb/Pb, Cr/Pr
(RCA x 3), 1 Komponentvideoingang (15-polig mini D-Sub) som delas
med COMPUTER 1-ingangen, 1 S-Video (4-polig Mini DIN), 1 Video, 1
PC Card, 3 Stereo Mini Audio, 2 (L/R) RCA Audio, 1 fjarrkontroll
(ministereo)

1 RGB (15-polig Mini D-Sub), 1 Stereo Mini Audio

1 PC Card-6ppning (PCMCIA Typ II)

1 PC Control-port (9-polig D-Sub)

1 AType

RJ-45

NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-60, PAL-N, PAL-M, SECAM, HDTV: 1080i,
1080i/50Hz, 720p, 576p, 480p, 480i/60Hz

Horisontell: 15 kHz till 108 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)

Vertikal: 48 Hz to 120 Hz

RGB: 100 MHz (-3dB)

16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

NTSC / NTSC4.43 / PAL / PAL-M / PAL-N / PAL60: 540 TV-linjer
SECAM: 300 TV-linjer

RGB: 1024 punkter (H) x 768 punkter (V)

RS232, IR, LAN, USB

Separat synk/kompositsynk/gronsynk

5Wx2

100 - 240 V vaxelstrom, 50/60 Hz

4,6A

435W i lampléaget Normal

365W i lampléaget Eko

16W i Standby-lage

* Anvanda bildpunkter &r fler an 99,99 %.
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Mekaniskt
Installation
Matt

Nettovikt
Anvandningsférhallanden
Arbetstemperatur:

Storage Temperatures:
Godkannanden

Orientering: desktop/fram, desktop/bak, tak/fram, tak/bak
15,7" (B) x 5,9" (H) x 14,1" (D)

399 mm (B) X 150,5 mm (H) X 358 mm (D)

(exkl. utskjutande delar)

16,1 Ibs /7,3 kg

41° 1ill 104°F / 5° till 40°C,

(Eco-laget véljs automatiskt vid 35° till 40°C), 20% till 80% fuktighet
(kondensfritt)

14° till 122°F (-10° till 50°C), 20% till 80% fuktighet (kondensfritt)
Godkéand av UL/C-UL (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Uppfyller Kanadas DOC Class B-bestammelser

Uppfyller FCC Class B-bestdmmelser

Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B-bestdmmelser

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-
3-3)

Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950-1, TUV GS-godkénd)

q3

For ytterligare information kan du beséka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Foér ndrmare anvisningar om vara tillvalstillbehér, besék var webbplats eller se var broschyr.
Specifikationerna kan &ndras utan féregaende meddelande.

121


http://www.necvisualsystems.com
http://www.neceurope.com/
http://www.nec-pj.com/

9. Appendix

© Kapans matt
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O Skarmstorlek och projektionsavstand

Detta avsnitt kan du konsultera vid bedémning av avstandet till skdrmen och skarmstorleken.

Mojliga projektionsavstand ar 1,0 m/41,2 tum fér 30" skarmar till 18 m/718 tum fér 500" skarmar, enligt diagrammet.

(Modell)
500

400

Viavinkel y
300

Skérmstorlek
Diagonallt, 240
(Diag ) ™ Tele
200
150
120
100 /-/
80 /
60 s
40 -
30 VA
2 ¢ 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
Projektionsavstand
(m) Med en lutning av 10° i vidvinkelldge
10 : t >
: i l ’ : Tele
8 : Vidvinkel § !
' / / /
Ver'tikalt avstand mellan 6 > < P
projektorns botten och : I / L—1
skdrmens évre del p : R %ens mittlinje (Vidvinkel)
: ’ T -
P 1 I
5 il L —] -+ | -—T Skarmens mittlinje (Tele
........ Co —" -
e —
// - —
0 \ 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 (m)
Projektorfot

Anvanda diagrammet

Exempel med en 100" skarm:

Projektionsavstandet ar ungeféar 3,1 m (122") enligt det 6vre diagrammet.

Det nedre diagrammet visar att det vertikala avstandet mellan projektorns botten och skarmens éverkant ar ungefar

1,5 m (59"). Projektionsvinkeln kan justeras upp till 10°. (Det nedre diagrammet visar att projektorn ar placerad i
horisontellt 1age)
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Lista med skarmstorlekar

Lista med skarmstorlekar
Skarmstorlek Bredd (H) Héid (V)
Hejd . , m tum m tum
Skérmstorlek (Diagonalt) 30" 0.6 24.0 0,46 18,0
40" 0,8 31,5 0,6 23,6
60" 1,2 47,2 0,9 354
! 80" 1,6 63,0 1,2 47,2
100" 2,0 78,7 1,5 59,1
Bredd 120" 2,4 94,5 1,8 70.9
150" 3.0 118,1 2,3 90,6
200" 4,1 161.4 3.0 118,1
250" 5,1 200,8 3.8 149.6
300" 6.1 240,2 4,6 181.1
400" 8.1 318.9 6,1 240,2
500" 10,2 401,6 7.6 299,2
Formler: Bredd H (m)=Ské&rmstorlek x 4/5 x 0,0254

Ho6jd V (m)=Skarmstorlek x 3/5 x 0,0254
Bredd H (tum)=Skarmstorlek x 4/5
Hojd V (tum)=Skarmstorlek x 3/5

Skarmstorlek och projektionsavstand for skrivbordsinstallation nar standardlinsen anvands
Féljande ritning visar ett exempel vid skrivbordsinstallation.
Horisontell projektionsposition: Linsen centreras fran vanster till hdger

Vertikal projektionsposition: Se tabellen nedan.

STANDARD
Skarmstorlek Projektionsavstand (L) (H1)
(diagonalt) (m) (tum)
Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele (cm) (tum)
30" 0,89 - 1,20 35,1-47,3 0-23 0-9,0
40" 1,20 - 1,62 47,4 - 63,8 0-30 |0-12,0
60" 1,83 - 2,45 72,2 - 96,6 0-46 | 0-18,0
67" 2,05-2,75 80,8 - 108,2 0-51 | 0-20,1
72" 2,21 -2,96 87,0-116,4 0-55 |0-21,6
80" 2,46 - 3,29 96,9 - 129,5 0-61 | 0-240
84" 2,59 - 3,46 101,8 - 136,1 0-64 | 0-25.2
90" 2,78 - 3,71 109,3 - 146,0 0-69 | 0-27,0
100" 3,09 - 4,13 121,6 - 162,4 0-76 | 0-30,0
120" 3,72 - 4,96 146,3 - 195,3 0-91 | 0-36,0
150" 4,66 - 6,21 183,4 - 244,6 0-114 | 0-45,0
180" 5,60 - 7,47 220,5-294,0 0-137 | 0-54,0
200" 6,23 - 8,30 245,3 - 326,9 0-152 1 0-60,0
210" 6,54 - 8,72 257,6 - 343,3 0-160 | 0-63,0
240" 7,49 - 9,97 294,7 - 392,6 0-183 | 0-72,0
250" 7,80-10,39 307,1 - 409,1 0-191 | 0-75,0
270" 8,43 -11,23 331.8-442,0 0-206 | 0-81.0
300" 9,37 -12.48 368.9 - 491.,3 0-229 | 0-90,0
400" 12,51 - 16,66 492,5 - 655,8 0-305 |0-120,0
500" 15,65 - 20,83 616,2 - 820,2 0-381 |0-150,0
H2 = Héjd (V) — H1
Dukens mitt
1 1 H2
P
= H1
88mm/3,47" \ T
Projektorfot L Linsens mittlinje Dukens nederkant

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5%.
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@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER 1-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva

© Symeaignat: TTLng 0

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
R&d Cr
Gron eller synk pa grén Y
Bla Cb
Jord
Jord
Réd jord Cr jord
Grén jord Y jord
Bla jord Cb jord
Ansluts ej

Synksignaljord

SCART-synk

Dubbelriktad DATA (SDA)

Horisontell synk eller kompositsynk

Vertikalsynk

alrlold 2@l (o |N|jo o~ jw|h =

Dataklocka
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)
NTSC - 15,73 60,00
PAL 15,63 50,00
PAL60 - 15,73 60,00
SECAM 15,63 50,00
D VESA 640 X 480 31,47 59,94
D IBM 640 X 480 31,48 59,95
D MAC 640 X 480 35,00 66,67
D VESA 640 X 480 37,86 72,81
D VESA 640 x 480 37,50 75,00
D IBM 640 x 480 39,38 75,00
D VESA 640 X 480 43,27 85,01
D VESA 800 x 600 35,16 56,25
D VESA 800 x 600 37,88 60,32
D VESA 800 x 600 48,08 72,19
D VESA 800 x 600 46,88 75,00
D VESA 800 x 600 53,67 85,06
D MAC 832 X 624 49,72 74,55
D VESA 1024 x 768 48,36 60,00
D VESA 1024 x 768 56,48 70,07
D MAC 1024 X 768 60,24 74,93
D VESA 1024 x 768 60,02 75,03
D VESA 1024 x 768 68,68 85,00
D VESA 1152 X 864 67,50 75,00
D SUN 1152 X 900 61,80 65,95
D VESA 1280 x 960 60,00 60,00
D VESA 1280 x 1024 63,98 60,02
MAC 1280 x 1024 69,87 65,18
D SXGA+ 1400 x 1050 - 60,00
VESA 1600 x 1200 75,00 60,00
VESA 1600 x 1200 81,25 65,00
VESA 1600 x 1200 87,50 70,00
VESA 1600 x 1200 93,75 75,00
D  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 33,75 60,00 radsprang
D  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 28,13 50,00 radsprang
D  HDTV (720p)(750p) 1280 X 720 45,00 60,00 progressivt
D  HDTV (720p) 1280 X 720 37,50 50,00 progressivt
D  SDTV(576p)(625p) 31,25 50,00 progressivt
D  SDTV (480p)(525p) 31,47 59,94 progressivt
DVD YCbCr - 15,73 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,63 50,00 radsprang

D: Bilder som markerats med “D” ovan stdds av digitala signaler.

OBSERVERA:

« Advanced AccuBlend-teknologin ar en intelligent pixelblandningsteknik som gér att du kan visa skalade bilder med hog eller lag

uppldsning.

Med Advanced AccuBlend kan du med projektorn visa bilder som har hégre eller ldgre upplosning dn projektorns ékta upplésning

(1024x768).

» Det kan hénada att vissa kompositsynksignaler inte visas ratt.

Det kan hdnda att andra signaler dn de som anges i ovanstende tabell inte visas rétt. Andra i s& fall uppdateringsfrekvensen eller

uppldsningen i din dator. Se din dators hjalpavsnitt for bildskdrmsegenskaper fér information.
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@ PC-styrkoder och kabelanslutning
PC-styrkoder

Funkfion Koddata
POWER ON 02H 00H 00H 00H 00H 02H
POWER OFF 02H O01H 00H 00H 00H 03H

INPUT SELECT COMPUTER1 ~ 02H 03H 00H 00H 02H O1H O01H 09
INPUT SELECT COMPUTER2 ~ 02H 03H 00H 00H 02H O01H 02H  OAH
INPUT SELECT COMPUTER3  02H 03H 00H 00H 02H O1H 1AH 22H

INPUT SELECT VIDEO 02H 03H 00H O00H 02H O1H 06H  OEH

INPUT SELECT S-VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H O1H OBH 13H

INPUT SELECT VIEWER 02H 03H 00H O00H 02H O1H 1FH  27H

PICTURE MUTE ON 02H 10H 00H 00H 00H 12H

PICTURE MUTE OFF 02H 11H 00H 00H 00H 13H

SOUND MUTE ON 02H 12H 00H 00H 00H  14H

SOUND MUTE OFF 02H 13H 00H O00H 00H  15H

ON SCREEN MUTE ON 02H 14H 00H O00H O0OH 16H

ON SCREEN MUTE OFF 02H 15H 00H 00H O0OH 17H

ASPECT RATIO (4:3 Screen)
43 03H 10H O00H 00H O05H 18H 00H O0OH O00H 0OH  30H
Letterbox 03H 10H O00H 00H 05H 18H 00H O0OH O1H 00H  31H
Widescreen 03H 10H O00H 00H 05H 18H 00H O0OH 02H 0OH  32H
Crop 03H 10H 00H 00H O05H 18H 00H O00H 03H 00H  33H

ASPECT RATIO (16:9 Screen)
4:3 Window 03H 10H 00H O00H 05H 184 0OH 00H O0OH O0OH  30H
Letterbox 03H 10H O00H 00H O05H 184 00H 00H 01H O00H  31H
Widescreen 03H 10H O00H 00H O05H 184 0OH 00H 02H O0OH  32H
4:3 Fill 03H 10H 00H O00H 05H 18H OOH O00H 04H 00H  34H

AUTO ADJUST 02H OFH 00H 00H 02H 05H O00H  18H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterforsaljare for en komplett forteckning dver PC-styrkoder.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet ...........cccoovvveereninnne. 38400 bps
Dataldngd ........cccoeeeeiieece 8 bitar
Paritet ..o, Ingen paritet
Stoppbit .o En bit
XON/Off o Nej
Kommunikationsprocedur .............. Full duplex

OBSERVERA: En ldgre dverféringshastighet kan rekommenderas vid anvindning av en lang kabel, beroende pa utrustningen.
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PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TxD pa PC

Till RxD pa PC -

Till GND p& PC.

Till RTS p& PC

>

Till CTS p& PC

>

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bada andar for att forenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvander langa kablar dr det rekommenderat att stalla in kommunikationshastigheten 9600 bps.

0O Anvinda programtangentbordet

1)2)3)4]5]e]7]8]2]o]
A|B|c]D]EJF]G|H]1]J]
K|L|M|N]oJP|Q|R]S]T]
ulviwixlylzlel.|-]_]
MODE | sP |BS| <] ]
(0K J_Avbryt |

= |@|m
E|Z(O]|»
XIZ|O| e
=<|o|m|wm
Nl 7| e
||
w|—|w

1 till 0 och bokstdver
.............................. Anvand dessa for att skriva in l6senord eller nyckelord.

MODE .... Viljer ett av tre ldgen for alfabetiska- och specialtecken.
SP o Mellanslag

BS e Raderar ett tecken bakét

Q. Gar till foregaende

| Gar till ndsta

OK o Utfor valet

Avbryt......coveenee. Avbryter valet

OBSERVERA: Du kan dra programtangentbordet dver skarmbilden genom att klicka och halla i nagon del av tangentbordet utom
fangenterna.
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© Kontrollista vid felsékning

Innan du kontaktar din aterférséljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsékra dig om att
reparationen verkligen &r nédvéndig. Se &ven avsnittet “Felsékning” i din bruksanvisning. Den héar kontrollistan
kommer att hjalpa oss I6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* Skriv ut féljande sidor.

Frekvens []alltid [Jibland (Hur ofta?

) O évrigt ( )

Strom

Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte gron) Se dven “Statu-
sindikatorn (STATUS)”.

Néatkontakten &r inte helt inford i vagguttaget.
Huvudstrémbrytaren har tryckts till ON-lage.

Lamphusets tackplatta &r korrekt monterad.
Lamptimmaétaren (lampbrukstid) nollstalldes efter lampbytet.

Ingen strom, dven efter att du hallit POWER-tangenten intryckt
i minst 2 sekunder.

Ljud och bild

Avstingning under pagaende drift.
Nétkontakten &r helt inford i vgguttaget.
Lamphusets tackplatta &r korrekt moterad.

Strémbesparingen dr avstdngd (endast modeller med strom-
besparingsfunktion).

Insomningstimern &r avstdngd (endast modeller med
insomningstimer).

[ 1 Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

— | Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din barbara PC till projektorn.

» En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis satter du pa eller stinger av
externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

Ingen bild (bla bakgrund, logotyp, ingen skarmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-
tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [Aterstall] i
projektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingangskontakten

Ett meddelande visas pa skarmen.

( )
Kéllan som anslutits till projektorn ar aktiverad och tillganglig.

Fortfarande ingen bild, dven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingangskallans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
den &r for mork.

Bilden ofdrdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller kon-
trast.

Bilden &r forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (ingen féréndring, trots att du utfort
[Keystone]- eller [3D Reform]-justering).

0

0 00 00 4 oo

Bil

o

(=0
=
=.
(=]
—

] Delar av bilden har férlorats.

—{ 1 Ingen skillnad, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-tangen-
ten.

—{1 Ingen skillnad, trots att du aktiverar [Aterstall] i projektormenyn.
[] Bilden glider i hojd- eller sidled.

—{ ] Positionen i héjd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
signalen.

—{] Ingangskallans uppldsning och frekvens stods av projektorn.
[ Vissa bildpunkter férloras.
[] Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker p AUTO ADJUST-tangen-
ten.

— 1 Ingen skillnad, trots att du aktiverar [Aterstéll] i projektormenyn.
Bilden flimrar eller uppvisar en fargavvikelse for en viss dator-

—{] signal.

[] Bilden verkar suddig eller oskarp.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning
pa PC:n, och dndrat den till projektorns dkta upplosning.

—{1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

7 Inget ljud.

— ] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
—] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

| AUDIOQ OUT har anslutits till din audioutrustning (endast mo-
deller med AUDIO OUT-utgang).

Fjdrrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjérrkontrollen.

Projektorn &r placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som
kan stora den infrardda fjarrstyrningen.

Batterierna dr nya och vénda i rétt riktning.
Om fjarrkontrollen har en projektorvaljare, anvands den inte.

Knapparna pa projektorkapan fungerar inte (endast modeller med
kontrollpanelslas).

Kontrollpanelens 1as &r inte aktiverat eller har avaktiverats i
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillampning och miljo dér du tanker anvénda din projektor

Projektor
Modellnummer:
Serienr.:
Inkdpsdatum:
Lamptid (timmar):
Lampldge: [ Normal [J Eko
Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkfrekvens [ ] Hz
Synkpolaritet HO(+) O ()
VIO (+) O (=)
Synktyp [ Separat [J Komposit
[ Synk pa gron

STATUS-indikator
Fast sken [ Orange [ Gront
Blinkande [ ] cykler
Fjarrkontrollens modellnummer:

Installationsmiljé
Dukstorlek:
Duktyp:

tum
[ Parlduk [ Polarisation
[J Hog kontrast
fot/tum/m
] Skrivbord

O Vit matt
O Vidvinkel
Projiceringsavstand:
Orientering:  [] Takmontage
Stromanslutning:

[ Ansluten direkt till vagguttaget

[ Ansluten via forldngningssladd (nat) eller liknande

]

Projektor

DVD-spelare

(antal anslutnaenheter__ )
[J Ansluten via en kabelrulle (ndt) eller liknande (antal
anslutnaenheter ___ )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Barbar PC I/ Stationar [J
Akta upplésning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Signalkabel
NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?
Modellnummer: Langd:
Distributionsforstéarkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

tum/m

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel eller
annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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(@ TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenédrer

Denna produkt beréttigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot frdn den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestallen i de lander som namns hari vid
internationella resor i tjansten eller privat.

F&r mer information om tjanster som erbjuds av de olika servicestéllena,
“Foérteckning 6ver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tacks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tdckningsomrade av garantin.

2 Hyrservice fér utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt un-
der tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 fér 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestallet. Hyravgiften om US$200 aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillgénglig i alla 1&nder och regioner.
Se “Foérteckning 6ver TravelCare-servicestéllen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphért att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller ink6pskuvitto:

Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden fér det land i vilket produkten képts.

b. Nér endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet p& produkten.

2 Nar en produkt vars garanti har upphért att galla:

Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte beréttigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 |féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande ér giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn péa
inképsstéllet inte anges pd garantibeviset eller har dndrats.
2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller
férflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.
3) Feleller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otillatna
dndringar eller reparationer av kunden.
4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
Jordbévning, dsknedslag, storm- eller 6versvdmningsskada eller
annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som

damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.

Fel eller skada orsakad av anvédndning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.

5)

6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter

anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.
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7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsdmring av delar

under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra férbrukningsartiklar,

medféljande delar eller tillvalsdelar.
9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medféljande garantin

géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120V och 200 till 240 V genom att anvdnda en nétkabel avsedd fér den standard
och nétspénning i det land i vilket produkten anvénds.

Forteckning over TravelCare-servicestillen

Denna férteckning galler fran och med den April 1, 2007.
For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd. / European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@uk.neceur.com
Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Irland*, ltalien, Luxemburg, Nederldnderna,
Portugal, Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA:Norge, Island och Liechtenstein

I Nordamerika
NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Boulevard, Suite 1100 Itasca,
lllinois 60143,
U.S.A.
Telefon: +1 800 836 0655
Fax: +1 800 356 2415
E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com
Webbadress: http://www.necdisplay.com/
<Regioner>

USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress:
New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby NSW 2212
Telefon: +61 2 9780 8688 Fax: +61 2 9780 8659
Victoria;
Unit 1/6 Garden Road, Clayton VIC 3168
Telefon: +61 3 8562 6245 Fax: +61 3 8562 6220
Newcastle;
120 Parry Street Newcastle West NSW 2300
Telefon: +61 2 4926 2466
Queensland;
Unit 4/305 Montague Road West End QLD 4101
Telefon: +61 7 3840 5858 Fax: +61 7 3840 5866
Goldcoast QLD;
Shop1 48 Ferry Road Southport QLD 4215
Telefon: +61 7 5591 3670
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick SA 5035
Telefon: +61 8 8375 5707 Fax: +61 8 8375 5757
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park WA 6017
Telefon: +61 8 9445 5901 Fax: +61 8 9445 5999
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland


http://www.nec-pj.com
http://www.neceur.com
http://www.necvisualsystems.com
http://www.nec.com.au
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| Asien och Mellanéstern
NEC Display Solutions, Ltd.

Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun,
Kanagawa 258-0017,
Japan

Telefon: +81 465 85 2369

Fax: +81 465 85 2393

E-postadress: support_pjweb @nevt.nec.co.jp

Webbadress: http://www.nec-pj.com

<Regioner>

Japan*

NEC Hong Kong Ltd.

Adress: 25/F.,The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong

Telefon: +852 2369 0335

Fax: +852 2795 6618

nechksc @ nechk.nec.com.hk
esmond_au @ nechk.nec.com.hk
http://www.nec.com.hk

E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.

Adress: 7F, No.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

Telefon: +886 2 8500 1714

Fax: +886 2 8500 1420

E-postadress: chenguanfu@nec.com.tw

Webbadress: http://www.nec.com.tw

<Regioner>

Taiwan

NEC Solutions Asia Pacific Pte. Ltd

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par Technocentre,
Singapore 149598
Telefon: +65 273 8333
Fax: +65 274 2226
E-postadress: tehgh@rsc.ap.nec.com.sg
Webbadress: http://www.nec.com.sg/ap
<Regioner>
Singapore

NEC Systems Integration Malaysia Sdn Bhd

Adress: Ground Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 03 2178 3600 (ISDN)

Fax: +6 03 2178 3789

E-postadress: necare @nsm.nec.co.jp

Webbadress: http://www.necarecenter.com

<Regioner>

Malaysia
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Hyosung ITX Co., Ltd.

Adress:

Telefon:
Fax:

2nd Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong,
Youngdeungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967
+82 22163 4193

+82 22163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>
Sydkorea

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress:

Telefon:
Fax:

E-postadress:

Webbadress:

<Regioner>
Thailand

292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand
+66 2 375 2425

+66 2 375 2434

pattara@lenso.com

http://www.lenso.com

ABBA Electronics L.L.C.

Adress:

Telefon:
Fax:

E-postadress:

<Regioner>

Tariq Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai,
United Arab Emirates

+971 4 371800

+971 4 364283

ABBA @emirates.net.ae

Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress:
Telefon:
Fax:

E-postadress:

Riyadh
Adress:
Telefon:
Fax:

E-postadress:

Alkhobar
Adress:
Telefon:
Fax:

E-postadress:

<Regioner>
Saudiarabien

P.0.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
+966 2 6828219

+966 2 6830820

asif @ samir-photo.com

P.O.Box 5519, Riyadh 11432, Saudi Arabia
+966 1 4645064

+966 1 4657912

bhimji@samir-photo.com

P.O.Box 238, Alkhobar 31952, Saudi Arabia
+966 3 8942674

+966 3 8948162
chamsedin @ samir-photo.com

OBSERVERA: | lander markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice for

utbytesprodukter.



http://www.nec-pj.com
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http://www.nec.com.tw
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http://www.nec.com.sg/ap
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Foretag & namn med underskrift)

Ang. anstkan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformular och godkénner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekréftar jag aven att féljande information ar korrekt.  Med vanlig hélsning.

Ansékningsformulér fér TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Féretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor for TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att sétta sig in i féljande villkor fér TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i nédvandig information i
ansokningsformularet.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvandaren maste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansdkningsformuléret.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hdmtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering
inte kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestéllet, till féljd av
brist pa reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom
omrédet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet f6r 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till ndrmaste auktoriserade NEC-
servicestalle for service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

For denna service férser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en l&neenhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nér kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestéllet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvéndning
eller NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshéndelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rok eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i strdmférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande
férhallanden sdsom anvéndning i utrymme for rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingér i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvadmning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omstéandigheter;

5) Forsdk av annan an representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, férsakring, skatt etc.

3. Avgifter fér garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om
garantitiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att
upplysa Slutanvéndaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga
aterforsaljaren i inkdpslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestallet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
fér laneenheten.

Aktuell avgift for laneenheten ar 200,00 USD for 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med narmast hdgre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad forteckning 6ver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver. 3 04/07
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